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Forteckning

Ajvaz, Michal, 1949-
En annan stad. Overs. Tora Hedin. 198 s. Sthim : Aspekt, 2010. (Samtida tjeckisk
litteratur.)
Orig:s tit: Druhé mésto

ASkenazy, Ludvik, 1921-1986
Det var p4 er bekostnad. [Avsnitt ur ett horspel.] Overs. Hanus Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):3, s. 23.
Orig:s tit: Bylo to na vas tcet

Du ér otrolig. 10 dmsinta berittelser berittade av Ludwig Askenazy. Overs. fr. ty.
Frederik Sjogren. 58 s. Sthlm : Nordan, 1987.
Innehaller:

Cirkusnumret

Den grona jockeyen

Igelkullen

Musen Silvie och katten Cicero

Babubu

Héammerli, hackspetten

Fiskare-fisken

Skridskokarpen

Lavinleken

Den levande julgranen

Gabor, Gabor ...! Overs. A.M. Adesten Wennstrom.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 51-81.
Orig:s tit: Gabor, Gébor ...!

Leka brandkar. — Vagen ut. [Ur: Détské etudy. ]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 10(1955):10.
Orig:s tit: Jak jsme si hrali na pozar — Cesta do vesmiru

Nir ménen blev stulen. [Ur: Den stulna manen.] Overs. Rolf Berner.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 12(1957):4.
Orig:s tit: Ukradeny mésic

Den stulna ménen. Overs. Erik Frisk. 154 s. Malmo : Cavefors, 1961.
Orig:s tit: Ukradeny mésic

Vandringen efter plommondoften. [Ur: Putovani za Svestkovou vini. 20 kap.]



Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):7, s. 26-28, 33.
Orig:s tit: Putovani za Svestkovou viini

Agget. Novell. Overs. Hanus Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):3, s. 22-23.
Orig:s tit: Vajicko

Barnteckningar och dikter pa anhalten fore doden. Terezin 1942-44. Red.
Hana Volavkova. Overs. Lieko Zachovalova i samverkan med Signe Eriksson
o. Erik Blomberg. 78 s. Prag : Orbis, 1962.

BartoS, Frantisek, 1837-1906
Den otacksamma kycklingen.
Europeiska folksagor. Sthlm : Bonnier, 1965, s. 103-106.
Orig:s tit: Nevdécné kure

Bednar, Kamil, 1912-1972

Korre stygging och djuren. 39 s. Sthim : FIB, 1962.

Orig:s tit: Pan Korbes

Beran, Jan, 1941-

Exercis. Overs. Thomas Wrigstad. 155 s. Sthim : Forum, 1980.

Orig:s tit: Exercicia

Beriittelser ur bada fickorna. Tjeckisk humor, satir och berittarglddje. Urval
av Nils Ake Nilsson 0. Goran Lundstrom. Overs. Goran Lundstrom. 255 s.

Sthlm : Tiden, 1954.
Innehaller:

Capek, Karel

En lyrisk tjuv
Tjintamaner och faglar
Det stulna dokumentet
Kvittot

Telegrammet

Bla krysantemum
Villustingen

Seans

En skald

Intervju

Undret pé plan
Fabletter

Olbracht, Ivan
Undret med Julia
Hasek, Jaroslav
Straffangen Sejbas myteri

O lyrickém zlodé&ji
Cintamani a ptaci
Ukradeny spis 139/VII, odd. C
Kupon

Telegram

Modré chryzantéma
Prostopasnik
Jasnovidec

Basnik

Interview

Zazrak na hiisti
Bajky

Zazrak s JulCou

Vzpoura trestance Sejby



I den kdra hembygden V rodném misté

Under kristendomslektionen V hodiné naboZenstvi

Nummer femton Cislo patnéct

Viér besvirliga tant Jaké mame trapeni s tetou

Hur herr Mazucha himnades sin Jak Sel pan pomstit svou urazenou
fororittade dktenskapliga dra manZelskou Cest

Herr Tevlins brottsliga dventyr Zlodéjské dobrodruzstvi pana Tevlina
Den forlorade sonens dterkomst Navrat ztracen¢ho syna

Hur jag sydde fast knappen i mina byxor  Jak jsem si pfiSival knoflik ke kalhotam
Vancura, Vladislav

Den skrattande flickan Usmivajici se dévce
Skarsliparen Brusi¢ nozi
Slutet gott - allting gott Konec vSe napravi

Bezdékova, Zdeiika, 1907-1999
Hon kallades Leni. Overs. Ann-Charlotte Carlsson. 62 s. Sthim : Plus, 1976. 2. uppl.
1979. [Ny utg.] 75 s. Sthlm : Litteraturframjandet, 1987. (En bok for alla barn och
ungdomar.)
Orig:s tit: Rikali mi Leni

Bezrué, Petr, pseud. for Vladimir VaSek, 1867-1958

Dikter.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 13(1958):5.

Innehaller:

Jag ar si fattig pd blod ... Kdo na moje misto
Gé ur végen ... Tyaja

Av oss finns sjuttiotusen kvar ... [Avsnitt] 70.000

Dikter. Tolkn. Lieko Zachovalova o. Birger Norman.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):12, s. 24-25.

Innehaller:

70.000 70.000

Schlesiens skogar Slezské lesy

Ostrava Ostrava

Léraren Halfar Kantor Halfar

Didus ineptus Didus ineptus

Marytschka Magdonova Marycka Magdonova

Epilog Zil jsem jak stepni kit svobody ...

Gruvarbetaren. Overs. Ellen Weer.

Svensk-tjeckoslovakiska séllskapet. III, 1927-1928. Sthlm : Svensk-
tjeckoslovakiska sillskapet, 1928, s. [11-12].

Orig:s tit: Kovkop

Den roda blomman. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 13.



Orig:s tit: Cerveny kvét

Den roda blomman. Tolkn. Hikan Edgren.
Kaktus. 1, 1985, omslagets baksida.
Orig:s tit: Cerveny kveét

Biebl, Konstantin, 1898-1951
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl. o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb,
1970, s. 13-16.

Innehéller:

Nattlig spegel I-VII Zrcadlo noci [-VII
Bevingat vésen och vattenflode Oktidleny chrli¢
Alskare Milenci

Med gyllene kedjor. Tolkn. Hakan Edgren.
Kaktus. 5, 1987, omslagets baksida.
Orig:s tit: Zlatymi fetézy

Blatny, Ivan, 1919-1990
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl. o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb,
1970, s. 17-20.
Innehéller:
En morgon
Liten variation
Den tredje

Bondy, Egon, pseud. {or Zbynék FisSer, 1930-2007
Béta. [Utdrag ur Béta]. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Pequod. 40, 2007, s. 148-149.

Orig:s tit: Béta

Minniskan vill forvisso ha allt ... Overs. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 37(1990):2/3, s. 28.
Orig:s tit: Jisté ¢lovek chee vSechno

Sjojungfrur. - Béta (ur novellen Béta). Overs. Eva Stromberg Krantz.
"Folkets tidning" kommer ut igen. Sthlm : Charta 77-stift., 1989, s. 65-66.
Orig:s tit: Moiské Zeny - Béta

Bor, Josef, 1906-1979
Requiem i Theresienstadt. Overs. fr. ty. Brita Edfelt. 124 s. Sthim : LT, 1968.
Orig:s tit: Terezinské rekviem

Borsky, Pavel, 1962-



Dikter. Tolkn. Dagmar Danielsson.
Fagerstaposten 1984-04-16

Innehaller:

Inkvisition Inkvizice

Ett vanligt liv Obycejny Zivot
Nattregn Nocni dést’
Var Jaro

Broderat regn Vysivany deést
Karlek atervander Laska se vraci

Dikter. Tolkn. Dagmar Danielsson.
BLM/Bonniers litterara magasin. 54(1985):6, s. 420-421.
Innehaller:

Inkvisition Inkvizice

Ett vanligt liv Obycejny Zivot
Vér Jaro

Broderat regn VySivany deést
Marsfalt Martovo pole
Nattregn Noc¢ni dést’
Hosten I Podzim I
Hosten 11 Podzim I1
Hosten 111 Podzim II1

Broderat regn. Dikter. Overs. Dagmar Danielsson.
Tidskriften Attiotal. 6(1986) nr 22, s. 70-73.

Innehaller:

Hosten I Podzim I
Broderat regn Vysivany dest
Skorden Sklizen

Ett vanligt liv Obycejny Zivot
Inkvisition Inkvizice
Brinnande Hofrici

Alice Alice

I vantan. Tolkn. Dagmar Danielsson. 61 s. Bromma : Fripress, 1987.
Innehéller:

L.

Diktaren Basnik

Som en nyckel Vers jak véta ...

P& en stig av regn Cestickou deste ...
Brinnande Hotici

Skorden Sklizen

Inkvisition Inkvizice

II.

Sorgen Miij mihotavy smutku ...

Jag ar ensam Jsem sam



Aterigen

Timmen!

Kaérlek atervander
Broderat regn

Alice

Innan du gick
Oavslutad

Nattregn

Forklaring
Kammandet av farger
Jag véntade

For dig

Stilleben med kaffe och dina 6gon
Jag frigar tystnaden
Kinesiskt motiv

1.

Det ar nutid

Forvéaren i en stad
Regnen

Det ar mars

Annu

Odet

Vir!

Ravels Bolero
Marsfilt

Taggiga dimmor
Vantan

Vinskorden

Ett vanligt liv

En dimmig dikt om Brno
Hosten I

Hosten 11

Hosten 111

Hosten IV — kinesiskt
Hostlig rovarballad
En bro over floden
Julafton

Julen

Bosek, Pavel, 1932-1981
Vintan pa Josef. [Avsnitt. ]

Zas hravam po nocich ...
Hodino

Laska se vraci
Vysivany dest

Alice

KdyZ tvoje vlasy ...
Nedokoncena

Nocni dést’

Vyznani

Cesani barev

Cekala jsem ...

Tuto cigaretu ...

Z4tist s kdvou a tvyma ocima
Ptam se mlceni

Cinsky motiv

Je ptitomny Cas
Ptedjafi ve mé&sté
Desté

Je bfezen

Jeste

Osud

Jaro

Ravelovo Bolero
Martovo pole
Trnité plameny
Cekani
Vinobrani
Obycejny Zivot
MIlhava baseni o Brn¢
Podzim 1
Podzim 11
Podzim III
Podzim - ¢insky
Podzimni loupeZnicka balada
Most pies feku
Stedry veder
Vanoce

Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):6, s. 22-23.

Orig:s tit: Cekani na Josefa

Boucek, Jozef, 1932-

Sdj inget, Jan! Overs. fr. ty. Karin Nyman. 136 s. Sthlm : Prisma, 1976.



Orig:s tit: MlI¢eni muzi

Bouckova, Tereza, 1957-
Indianlopp. Overs. Jan Henrik Swahn.
Tidskriften 90tal. 12, 1994, s. 60-63.
Orig:s tit: Indiansky béh

Brabcova, Zuzana, 1959-
Langt fran tridet. Overs. Karin Mossdal. 172 s. Sthim : Bonnier Alba, 1993.
Orig:s tit: Daleko od stromu

Ur: Tjuvhistoria. Overs. Karin Mossdal.
Tre tjeckiska forfattarinnor. Sthlm : Charta 77-stift., 1997, s. 27-38.
Orig:s tit: Zlodéjina

Branald, Adolf, 1910-2008
Kungarnas glas. [Avsnitt.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):11, s. 18-19.
Orig:s tit: Promenada s jelenem

Branislav, FrantiSek, pseud. for FrantiSek Blecha, 1900-1968
Karlekssing. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 35-36.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 17(1962):2, s. 5.
Orig:s tit: Zpév milostny

Brdecka, Jiri, 1917-1982
Hunden med loppbetten. Novell. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):1, s. 22-23.
Orig:s tit: Historie blechatého psa

Brezina, Otokar, pseud. for Vaclav Jebavy, 1868-1929
Aftonbon. Overs. Karin Mossdal.
Vaculik, Ludvik, Tjeckisk drombok. Sthlm : Bonnier, 1987, s. 414.
Orig:s tit: Modlitba vecerni

Dikter. Overs. Ellen Weer.
Svensk-tjeckoslovakiska foreningen. III, 1927-1928. Sthlm : Svensk-
tjeckoslovakiska sillskapet, 1928, s. [9-11].

Innehaller:
Varnatt Jarni noc
Svaren Odpovédi

Kéllornas musik. Overs. Ellen Weer. 150 s. Sthlm : Bonnier, 1928.
Orig:s tit: Hudba pramenti
Innehaller:



Det forborgade 1 konsten
Den hogsta rittfardigheten
Avgorande 6gonblick
Tidens leenden
Perspektiv

Virldens skonhet
Brodraskarorna
Invigning

Inbargningens faror
Maélen

Evig langtan

Brousek, Antonin, 1941-

Tajemné v uméni
Nejvyssi spravedlnost
Rozhodujici okamziky
Usmévy &asu
Perspektivy

Krésa svéta
Zastupove

Zasvéceni Zivota
Nebezpeci sklizné
Cile

Vécna touha

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb,

1970, s. 21-23.
Innehaller:

Méne 1 avtagande
Vattenledning

Du slacker ljuset ...
I parken

Mésice ubyva

Du sléacker ljuset ... Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Vér 16sen. 58(1967):8, s. 489.

Capek, Josef, 1887-1945

Hundens och kattens dventyr. Overs. Vibeke Wennerberg o. Miloslava
Slavickova. 117 s. Hassleholm : Perenn, 2000.
Orig:s tit: Povidani o pejskovi a kocicce, jak spolu hospodatili a jesté o

vSelijakych jinych vécech

Innehaller:

Om hunden och katten och hur de
skurade golvet

Hur hunden rev sonder sina byxor

Hur det var pa julen

Hur hunden och katten skrev brev

till flickorna 1 Nymburk

Den hogférdiga nattskjortan

Pojkarna 1 Domazlice

Hur hunden och katten bakade en
namnsdagstarta

Hur hunden och katten hittade den lilla
gritande rattan

Hur hunden och katten spelade teater och
vad som hdnde pa Sankt Nikolas

Hur hunden och katten firade den

O pejskovi a kocCiccee, jak st myli
podlahu

Jak si pejsek roztrhl kat’ata

Jak to bylo na vanoce

O pejskovi a kocicce, jak psali
psani dév€atim do Nymburka
O pysné nocni kosilce

O klucich z Domazlic

Jak si pejsek s kociCkou délali
k svatku dort

Jak nasli panenku, ktera tence
plakala

Jak hrali divadlo a na Mikulase
co bylo



28 oktober

Gryning. Overs. Clara Thornqvist.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1967-07-15

Léarorika beréttelser.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 10(1955):5.
Innehaller:

Pojken, som inte ville lara sig ndgot
Den lilla flickan som gnéllde
Gossen som var radd for doktorn

Se dven: Capek, Karel & Capek, Josef

Capek, Karel, 1890-1938
Afton hos Pilatus. Novell.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1955-04-10
Orig:s tit: Pilathv vecer

Agathon eller om visheten. Ur: Apokryfernas bok. Overs. Karin Mossdal.
Svenska Dagbladet 1998-12-23
Orig:s tit: Agathon ¢ili o0 moudrosti

Alexander den store. Novell. Overs. Bjérn Lovén.

Dagens Nyheter 1954-02-28

Satiricon. Sthlm : Tiden, 1958, s. 378-382.

Satir. 2. Sthlm : Prisma : Hfors : S6derstrom, 1966, s. 157-158.
Orig:s tit: Alexander Veliky

Anvisning huru vara sjuk. Overs. Bo Abelin.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1968-12-15
Orig:s tit: Navod kterak stonati

Archimedes dod. Novell.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1953-11-29
Orig:s tit: Smrt Archimédova

Archimedes dod. Overs. Mira Petrovsk4 o. Ragnar Matsson.
Allmaén litteratur. Sthlm : Liber, 1966, s. 474-477.
Orig:s tit: Smrt Archimédova

Berittelser. Overs. Goran Lundstrom.

Berittelser ur bada fickorna. Tjeckisk humor, satir och berittarglddje. Sthim :
Tiden, 1954, s. 13-106.

Innehaller:

En lyrisk tjuv O lyrickém zlodé&ji



Tjintamaner och faglar
Det stulna dokumentet

Cintamani a ptaci
Ukradeny spis 139/VII, odd. C

Kvittot Kupoén
Telegrammet Telegram

Bla krysantemum Modré chryzantéma
Villustingen Prostopasnik
Seans Jasnovidec

En skald Basnik

Intervju Interview
Undret pé plan Zazrak na hiisti
Fabletter Bajky
Berittelser. Overs. Eva Stromberg Krantz.

Horisont. 30(1983):5, s. 42-46.

Innehaller:

De fem bréden O péti chlebich
Heliga natt Svata noc

Dasjenka. [Avsnitt.] Overs. Vera von Kremer.
Min skattkammare. 7. Sthlm : Natur och kultur, 1949, s. 18-29. Flera uppl.
Orig:s tit: DéaSenka - Cili Zivot Sténéte

Dasjenka. En hundvalps levnad. Overs. Vera von Kramer. 91 s. Sthim : Geber,
1936. Ny utg. 54 s. Sthlm : Gidlund, 1983.
Orig:s tit: DaSenka - Cili Zivot Sténéte

Dasjenka. [Avsnitt.] Overs. Vera von Kremer.

Min skattkammare. 7. Sthlm : Natur och kultur, 1949, s. 18-29. Flera uppl.
Hund och katt. Sthlm : Bonniers juniorforl., 1987, s. 36-39.

Bockernas hundar. Sthim : Rabén & Sjogren, 1990, s. 365-367.

Min nya skattkammare. Djurriket. Sthlm : Natur och kultur, 1990, s. 67-73.
Djurboken. En antologi for barn. Sthlm : En bok for alla, 1993, s. 30-36.
Orig:s tit: Dasenka — €ili Zivot Sténéte

Domen 6ver Prometheus. Novell.
Ny Dag 1954-04-23
Orig:s tit: Prométheliv trest

Don Juans bekéannelse. Novell.
Svenska Dagbladet 1953-09-06
Orig:s tit: Zpovéd’ Dona Juana

Fabletter for var tid. Overs. Géran Lundstrom.
Bockernas varld. 3(1968):6, s. 44-45.
Orig:s tit: Bajky



Fallet med barnet. Overs. Karin Mossdal.
Mot litteraturen jorden runt. Malmo : Gleerup, 2002, s. 203-210.
Orig:s tit: Pripad s ditétem

Fallet med sj6jungfruarna.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):12, s. 27.
Orig:s tit: Pripad s rusalkami

Fallet Selvin. Novell. Overs. Britta Grondahl.

Nar skalkar locka ... Sthlm : Hokerberg, 1946, s. 552-559.
FIB/Folket i bild. 1958:31, s. 12-13, 52.

Orig:s tit: Pripad Selviniv

Fotspéren. Novell. Overs. Mats Larsson.
Radix. 3(1980):3/4, s. 265-273.
Orig:s tit: Slépéje

Fotspéret. Overs. Per M. Hebbe.
Svenska Dagbladet 1927-02-06
Orig:s tit: Slepé&;

Frimérksladan. Novell.
Svenska Dagbladet 1953-12-20
Orig:s tit: Sbirka znamek

Frimirkssamlingen. Overs. Gunnar Skans.
Svenska Dagbladet 1931-05-17
Orig:s tit: Sbirka znamek

Féfingan dddar konstniren. [Fragment.] Overs. Erik Frisk.
Ord och bild. 63(1954), s. 46-48.
Orig:s tit: Zivot a dilo skladatele Foltyna

Fégelsagan.
Min skattkammare. 5. Sthlm : Natur och kultur, 1950, s. 137-144. Flera uppl.
Orig:s tit: Pohadka ptaci

Foljetong. Overs. Erik Frisk.
Sydsvenska Dagbladet Snéllposten 1933-07-30
Orig:s tit: Feuilleton

Det forlorade brevet. Overs. Mats Larsson.
Janus (Uppsala). 21, 1982 = 1982:5, s. 42-50.
Orig:s tit: Ztraceny dopis

Den forsvunne skidespelaren. Overs. Bjérn Lovén.



All virldens beréttare. 11(1955):11, s. 20-28.
Orig:s tit: Zmizeni herce Bendy

Den fortrollade luffaren. Novell. Overs. Bjérn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1963-08-18
Orig:s tit: O zaCarovaném tulakovi

Grevinnan. Overs. Bo Engman.
Spionhistorier. Sthim : FIB, 1962, s. 74-80.
Orig:s tit: Grofinka

Gudsfabriken. Overs. Eva Briis-Norén 0. Sam J. Lundwall. 157 s. Bromma :
Lundwall Fakta & fantasi, 1988. (JVM-serien.)
Orig:s tit: Tovarna na absolutno

Helena. Overs. Marten Edlund.

All varldens karlek. Sthim : Bonnier, 1951, s. 532-542.
Tjugo maéstare i nobelklass. Sthlm : FIB, 1962, s. 253-267.
Berittelser om kérlek. Sthlm : Tiden, 1966, s. 183-200.
Orig:s tit: Helena

Helene dréankte sig av skam. Novell.
Arbetet 1957-04-14
Orig:s tit: ZloCin na poSsté

Den heliga natten. Overs. Bjorn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1954-12-24
Orig:s tit: Svata noc

Herr Havlena. Novell.
Skanska Dagbladet 1959-01-17
Orig:s tit: Soud pana Havleny

Hordubal. Overs. Erik Frisk. 218 s. Sthim : Geber, 1936.
Orig:s tit: Hordubal

Hur tridgardsodlaren kommer till. [Ur: Ett &r med min tridgard.] Overs. Erik Frisk.
Hemmakvillar. Sthlm : Stromberg, 1950, s. 64-65.
Orig:s tit: Zahradniktv rok (Jak vzniké zahradky)

Julnatten. Novell.

Svenska Dagbladet 1954-12-18

Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1954-12-24
Orig:s tit: Svata noc

Kapplopning. Ur: Dasjenka.



Alla tiders hundhistorier. Sthim : W & W, 1961, s. 177-182.
Orig:s tit: Dasenka — ¢ili Zivot Sténéte

Klirvoajans. Overs. Britta Grondahl.

Nar skalkar locka ... Sthlm : Hokerberg, 1946, s. 554-551.

Orig:s tit: Jasnovidec

Krakatit. Overs. Ruth Wedin Rothstein. 328 s. Sthim : Geber 1926. (Den nya

romanen.)
Orig:s tit: Krakatit

Lasarus. Novell. Overs. Bjoérn Lovén.

Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1969-06-15

Orig:s tit: Lazar

Den lyriske tjuven. Berittelser ur den andra fickan. Overs. Karin Mossdal. 189 s.

Lund : Pegas, 1990.

Orig:s tit: Povidky z druhé kapsy
Innehaller:

Den stulna kaktusen

Den gamle kékfararens berittelse
Herr Hirschs forsvinnande
Chintamani och faglar

Historien om kassaskdpstjuven och
mordbrinnaren

Det stulna mordet

Fallet med barnet

Grevinnan

Dirigent Kalinas historia

Baron Gandaras dod

En solochvérares vedermodor
Balladen om Juraj Cup

Historien om det forlorade benet
Svindelkénslan

Oronbikten

Den lyriske tjuven

Herr Havlenas process

Nélen

Telegrammet

Mannen som inte kunde sova
Frimérkssamlingen

Ett vanligt mord

Jurymannen

Mainniskans sista ting

Ukradeny kaktus

Povidka starého kriminalnika
Zmizeni pana Hirsche
Cintamani a ptaci

Ptibéh o kasafi a zhafi

Ukradena vrazda

Ptipad s ditétem

Grofinka

Historie dirigenta Kaliny

Smrt barona Gandary

Ptibehy snatkového podvodnika
Balada o Juraji Cupovi

Povidka o ztracené noze

Zavrat

Usni zpoved’

O lyrickém zlodé&ji
Soud pana Havleny
Jehla

Telegram

Muz, ktery nemohl spat
Sbirka znamek
Obycejna vrazda
Porotce

Posledni véci ¢loveka

En man utan hjérta. Overs. Ruth Wedin Rothstein.



Bonniers veckotidning. 3(1926):42, s. 8-10, 48-49, 56.
Orig:s tit: Surovec

Mannen som ville bikta sig. Novell.
Vistgota-Demokraten 1953-08-16
Hallands Nyheter 1954-01-28
Orig:s tit: USni zpovéd

Meteor. Overs. Erik Frisk. 212 s. Sthlm : Geber, 1935.
Orig:s tit: Povétron

Ett mordforsok. Overs. Gallie Akerhielm.
Brott frén hela varlden. Sthim : Hokerberg, 1945, s. 505-511.
Orig:s tit: Vrazedny Utok

Mot civilisationens héjder. [Ur: Salamanderkriget.] Overs. Erik Frisk.
All varldens sillsamma beréttelser. Sthim : Bonnier, 1947, s. 647-686.
Orig:s tit: Valka s mloky (Po stupnich civilisace (D¢&jiny Mlokil))

Nalen. Overs. Gunnar Skans.

Svenska Dagbladet 1931-11-08
Orig:s tit: Jehla

Om de fem bréden. Ur: Kronika apokryfli. Overs. fr. ty. Mona Vincent.
BLM/Bonniers litterara magasin. 53(1984):3, s. 177-178.
Orig:s tit: O péti chlebich

Pengar. Overs. Ruth Wedin Rothstein.
Bonniers veckotidning. 2(1925):39, s. 8-11, 35.
Orig:s tit: Penize

Pilatus tro. Novell. Overs. Bjorn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1969-07-27
Orig:s tit: Pilatovo krédo

Poeten. Overs. Bjorn Lovén.
All virldens beréttare. 9(1953):9, s. 771-775.
Orig:s tit: Basnik

Poeten. Novell. Overs. Yvonne Kjolstad.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1968-07-06
Orig:s tit: Basnik

Det poetiska vittnet. 215 s. Overs. Karin Mossdal o. Ulla-Britt Frankby. Lund :
Pegas, 1989.



Orig:s tit: Povidky z jedné kapsy

Innehaller:

Doktor Mejzliks forsta fall
Den bl4 krysantemen
Spagumman
Fjéarrskadaren

overs. Ulla-Britt Frankby
Handstilens hemligheter
Beviset
Associationstestet

Det forsvunna brevet
overs. Karin Mossdal

Det stulna dokumentet
Mannen som ingen tyckte om
Det poetiska vittnet

Den ofrivillige detektiven
overs. Ulla-Britt Frankby
Slaktdramat

Rekordet

Fallet Frank Selvin
Fotsparen

Kyvittot

overs. Karin Mossdal
Mordarjakten

Yttersta domen

overs. Ulla-Britt Frankby
Brottet p4 bondgérden
Den forsvunne skddespelaren
Mordforsoket

Den frigivne

Brottet pa postkontoret
overs. Karin Mossdal

Ptipad dr. Mejzlika
Modra chryzantéma
Véstkyné
Jasnovidec

Tajemstvi pisma

Naprosty dikaz

Experiment profesora Rousse
Ztraceny dopis

Ukradeny spis 139/VII, odd. C
Muz, ktery se nelibil

Basnik

Ptipady pana Janika

P4d rodu Votickych
Rekord

Ptipad Selviniiv
Slépgje

Kupon

Oplatktv konec
Posledni soud

Zlo¢in v chalupé
Zmizeni herce Bendy
Vrazedny utok
Propustény

Zlo¢in na poste

Det poetiska vittnet. Overs. Ulla-Britt Frankby.

Studiekamraten. 71(1989):4, s. 6-7.

Orig:s tit: Basnik

Prometheus' straff. Novell. Overs. Bjérn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1957-01-06

Orig:s tit: Prométheliv trest

Pseudo-Lot eller om fosterlandskérlek.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):12, s. 22-23.

Orig:s tit: Pseudo-Lot ¢ili o vlastenectvi

Rekordet. Overs. Bjorn Lovén.



Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1964-03-28

Orig:s tit: Rekord

Resan till Norden. Overs. Bengt Ekstrom, Lars Elmqvist, Miloslava Slavi¢kova.

266 s. Lund : Cavefors, 1976.
Orig:s tit: Cesta na Sever
Resan till Norden:
Danmark:

Danmark

Ko6penhamn

P4 andra sidan Oresund:
P4 andra sidan Oresund
Stockholm och svenskarna
Kring Stockholm

P4 vig

Norge:

Oslo

Bergenbanan

Bergen

Anda till Nidaros
Ombord pa Hakon Adalstein
P4 andra sidan polcirkeln
Lofoten

Troms

Sund och fjordar

Hamnar och anhalter

70° 40'11" nordlig bredd
Nordkap

Resan tillbaka

Narvik

Ofotbanan

Ater i Sverige:

Den nordiska tundran
Den svenska storskogen
Det gamla Sverige
Gotaland

Natt

Romeo och Julia. Overs. Bjoérn Lovén.

Cesta na Sever:
Dansko:

Dansko

Kjobenhavn

Na druhé strané Oresundu:
Na druhé strané Oresundu
Stockholm a Svédové
Kolem Stockholmu
Cestou

Norsko:

Oslo

Bergenska trat’
Bergen

AZ po Nidaros

Na Hakonu Adalsteinu
Za polarnim kruhem
Lofoten

Troms

Sundy a fjordy
Ptistavy a zastavky
70°40'11" s.8.
Nordkapp

Cesta zpatky

Narvik

Ofotska trat’

Zase ve Svédsku:
Severni tundra
Svédsky hvozd

Staré Svédsko

Zemé gotska

Noc

Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1968-08-04

Orig:s tit: Romeo a Julie

R.U.R. Rossums universal robots. Drama i 3 akter med en lustspelsprolog. Overs.
Knut Knutsson. 63 s. Sthlm : Radiotjanst, 1934. (Radiotjéansts teaterbibliotek. 3.)

Orig:s tit: R.U.R.



R.U.R. Overs. Eva Briis-Norén 0. Sam J. Lundwall. 95 s. Bromma : Lundwall

Fakta & fantasi, 1983.
Orig:s tit: R.U.R.

R.U.R. [Férsta akten.] Overs. Sam J. Lundwall.
Jules Verne-magasinet. 68(2007) = nr. 534, s. 7-12.

Orig:s tit: R.U.R.

En saga om en hund. Novell. Overs. Bjérn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1964-02-08

Orig:s tit: Pohadka psi

Salamanderkriget. Overs. Erik Frisk. 348 s. Sthim : Geber, 1936. Ny utg. 221 s.
Prisma, 1963. (Prisma.) Ny utg. 1977. Ny utg. 298 s. Litteraturframjandet, 1988.

(En bok for alla.)

Orig:s tit: Valka s mloky
Innehéller:

Forsta boken: Andrias Scheuchzeri
1. Kapten van Toch far en idé

2. Herr Golombek och herr Valenta
3. G.H. Bondy och hans landsman
4. Kapten van Toch blir affirsman

5. Kapten J. van Toch och hans dresserade

odlor

6. Yachten pa lagunen

7. Yachten pa lagunen (fortsittning)

8. Andrias Scheuchzeri

9. Andrew Scheuchzer

10. Sensation 1 ett marknadstélt

11. Om ménniskoddlor

12. Salamander Syndicate

Tillagg: Om salamandrarnas konsliv

Andra boken: Mot civilisationens hojder

1. Herr Povondra laser tidningar

2. Mot civilisationens hojder
(Salamandrarnas historia)

3. Herr Povondra ldser tidningar

Tredje boken: Salamanderkriget

. Massakern pa Kokosdarna

. Sammanstotningen 1 Normandie

. Episoden 1 Engelska kanalen

. Der Nordmolch

. Wolf Meynerts profetia

. X varnar

. Jordbdvningen i1 Louisiana

. Chief Salamander framstiller sina krav

O ~J N DN K~ WDN —

Kniha prvni: Andrias Scheuchzeri
Podivinstvi kapitana van Tocha

Pan Golombek a pan Valenta

G.H. Bondy a jeho krajan

Obchodni podnik kapitana van Tocha
Kapitan J. van Toch a jeho

cviceni jeStéri

Jachta na laguné

Pokracovani jachty na laguné
Andrias Scheuchzeri

Andrew Scheucher

Posviceni v Novém Straseci

O lidojestérkach

Salamander Syndicate

Dodatek: O pohlavnim Zivoté Mloku
Kniha druha: Po stupnich civilizace
Pan Povondra ¢te noviny

Po stupnich civilizace (D¢&jiny Mloki)

Pan Povondra ¢te opét noviny
Kniha treti: Valka s mloky

Masakr na ostrovech Kokosovych
Srazka v Normandii

Incident v La Manche

Der Nordmolch

Wolf Meynert piSe své dilo

X varuje

Zemétreseni v Louisiang

Chief Salamander klade poZadavky



9. Konferensen 1 Vaduz Konference ve Vaduzu
10. Herr Povondra tar skulden pa sig Pan Povondra to bere na sebe
11. Forfattaren samtalar med sig sjalv Autor mluvi sam se sebou

En skald. Overs. Goéran Lundstrom.

Humor viarlden runt. Sthim : FIB, 1960, s. 265-272.
Humor frdn méanga ldnder. Sthlm : Prisma, 1969, s. 29-34.
Orig:s tit: Basnik

Skjortan. Overs. Ruth Wedin Rothstein.
Bonniers veckotidning. 3(1926):31, s. 8-10.
Orig:s tit: KoSile

En sol-och-virmans missdden. Overs. Uno Eng.
Brott frén hela varlden. Sthlm : Hokerberg, 1945, s. 95-102.
Orig:s tit: Pribéhy snatkového podvodnika

Spagumman. Overs. Sten Rein.
All virldens beréttare. 5(1949):8, s. 655-658.
Orig:s tit: Véstkyné

Det stulna barnet. Overs. Ann-Sofie Landelius.
All virldens beréttare. 4(1948):3, s. 177-183.
Orig:s tit: Pripad s ditétem

Svindel. Novell.
Arbetet 1956-09-03
Orig:s tit: Zavrat’

Sondag. Overs. Inge Rosenfeld.
All virldens beréttare. 2(1946):3, s. 55-56.

Orig:s tit: Nedéle

Tre. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 181-193.
Orig:s tit: Tt1

Tre prosastycken. Overs. Erik Frisk.
BLM/Bonniers litterara magasin. 3(1934):4, s. 22-25.

Innehéller:

Tradgardsmastarens augusti (Ur: Ett ar Zahradnikiv srpen
med min tradgard)

Ensamhetens behag RozkoSe samoty
En enhet Jednotka

Yttersta domen. Overs. Bjoérn Lovén.



Dagens Nyheter 1958:julbil.
Orig:s tit: Posledni soud

Ett &r med min tridgard. Overs. Erik Frisk. 159 s. Sthim : Geber, 1934. Ny utg.
119 s. 1955. (Fanfarbockerna.) Ny utg. 138 s. C. Topelius 1969. Ny utg. 159 s.

Gidlund, 1982. Ny utg. 138 s. Fabel, 1987. (Fabel pocket.) Ny utg. 137 s. 1999.
(Fabel pocket.)

Orig:s tit: Zahradnikiiv rok

Innehaller:

Hur man anldgger en tradgérd Jak se zakladaji zahradky
Hur trddgérdsodlaren kommer till Jak vznika zahradnik
Januari Zahradnikiiv leden
Fro Seminka

Februari Zahradniktiv Gnor

Om tradgirdsmastarkonsten O uméni zahradnickém
Mars Zahradniktv bfezen
Knoppar Pupence

April Zahradnikiiv duben
Helgdag Svatek

Maj Zahradnikiiv maj

Ett vélsignat regn Pozehnany dést

juni Zahradnikiv ¢erven
Om kokstradgérdsodlarna O zelinatich

juli Zahradnikliv Cervenec
Ett botaniskt kapitel Kapitola botanicka
Augusti Zahradnikiv srpen
Om kaktusodlarna O péstitelich kakth
September Zahradnikovo zafi
Jorden Pida

Oktober Zahradnikiv fijen

Om hostens behag O krasach podzimu
November Zahradnikv listopad
Forberedelser Ptiprava

December Zahradnikiiv prosinec
Tradgérdsodlarens liv O zivoté zahradnickém

Oronbikt. Overs. Gunnar Skans.
Arbetet 1931-05-09

Ostgodta Correspondenten 1931-05-30
Borés Tidning 1931-06-06
Karlstads-tidningen 1931-06-06
Helsingborgs Dagblad 1931-06-07
Norrkopings Tidningar 1931-09-26
Orig:s tit: USni zpovéd

Capek, Karel, 1890-1938, & éapek, Josef, 1887-1945



Systemet. Overs. Gunnar Gillmo.
Science fiction vid gasljus. Sthlm : Delta, 1980, s. 36-43.
Orig:s tit: Systém

Capek, Michal, 1966-1995
Dikter. Ur: Akty bolesti. Tolkn. Eva Stromberg Krantz.
Studiekamraten. 75(1993):2/3, s. 64-65.

Innehaller:

Under kviéllar Za vecert

Jag forsvinner 1 mig sjélv ... Sam sob¢ se mijim
Natt som bar mig Noc jeZ mne nese
Drémmen om Paris Sen o Patizi

Dikter. Ur: Akty bolesti 0. Host. Overs. Eva Stromberg-Krantz.
Vér 16sen. 88(1997):5/6, s. 356-359.

Innehéller:

Nedanfor knéna Pod koleny

Minne fran Kyje Kyska reminiscence
Kullarna vid Rokycany Hurky u Rokycan
Sondagsskymning Nedélni podvecer
Kaérlekens anatomi Anatomie lasky
Den hutldsa konformismen Kontinuita

Capek-Chod, Karel Matgj, 1860-1927
Den ofullgidngne. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 35-106.
Orig:s tit: NedonoSeny

Cech, Svatopluk, 1846-1908
Berittelser, arabesker och humoresker. Overs. Emil Peterson. D. 1/2. 282, 291 s.
Lund : Gleerupska univ:s-bokh., 1884.
Orig:s tit: Povidky, humoresky a arabesky

Innehaller:

D. 1.

Signorina Gioventu Signorina Gioventu
Isprinsessan Ledové knéZzna

En duell Souboj

Den pantsatte karakteren Zastavena povaha
Testamenter Odkaz

Herr Koprziva i Liszkovice Liskovicky pan
Jestrzab mot Hrdliczka Jesttab contra Hrdlicka
Byhelgonet Vesnicky svaty
Zoli Zoli

Markisens ande Duch markyziv

D. 2.

Foltyns trumma Foltyniv buben



Forelasaren Predcitatel

Nikotina Nikotina

En utflygt till Kroatien Vylet do Chorvatska

En god gerning Dobry skutek

Herr Bolehlav och verlden Pan Bolehlav a svét
Moln Oblaka

En julsaga Posledni vanoc¢ni povidka
Den vansinnige Silenec

Ett stilla handtverk Tiché femeslo

Dikter. Overs. Alfred Jensen. 123 s. Gbg : Wettergren & Kerber, 1898.
Innehaller:

Adamiterna Adamite

Angeln Andél

Hans forsta diktsamling.
Goteborgs-Posten 1898-12-15
Orig:s tit: Clovek, jenz vydal basné

Herr Bolehlav och verlden. Berittelse. 83 s. Upsala, 1890.
Orig:s tit: Pan Bolehlav a svét

Himlanycklarne. Overs. Alfred Jensen.

Ur Bohmens moderna diktning. Gbg : Wettergren & Kerber, 1894, s. 149-208.
Svensk tidskrift. 1984:4, s. 220-224.

Orig:s tit: Petrklice

I klosterkillaren. Overs. Alfred Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1898-10-10
Orig:s tit: V klaStermin sklepé

Historien om en relik. Overs. Ellen Wester [Weer].
Stockholms-Dagblad 1895-05-31-06-05
Orig:s tit: Hual Petra KaSpara Svéteckého

Ur: I lindens skugga. Overs. Alfred Jensen.
Ord och bild. 4(1895), s. 329-332.
Orig:s tit: Ve stinu lipy

En pantsatt karaktir. Berittelse.
Aftonbladet 1889-01-05
Stockholms Dagblad 1889-01-06
Orig:s tit: Zastavena povaha

Trilens sing. [Avsnitt.] Overs. Alfred Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1895-04-20



Arbetet 1895-05-02
Stockholms Dagblad 1895-05-05
Orig:s tit: Pisné otroka

Trilens sdnger. Overs. Alfred Jensen.
Nordisk revy. 1, 1895, s. 681-691, 841-852, 921-931.
Orig:s tit: Pisné otroka

Tva berittelser. Overs. Emil Peterson.
Ny svensk tidskrift. 1884, s. 298-317.

Innehaller:
Foreldsaren Predcitatel
Signorina Gioventu Signorina Gioventu

Appletridet. Novell. Overs. Nils B. Starmoon.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1969-04-12
Orig:s tit: Jablon

Cir, Jaroslav, 1966-
Katten och tridgérden. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Studiekamraten. 75(1993):2/3, s. 66-69.
Orig:s tit: Zahrada s kocourem

Dagan, Avigdor, 1912-2006
Hovnarrarna. Overs. Karin Mossdal. 187 s. Gbg : Reniissans, 1996.
Orig:s tit: Dvorni SaSci

De talar i var tid. Fem poeter fran Tjeckoslovakien i tolkn. av Josef B. Michl o.
Birger Norman.
Vér 16sen. 58(1967):8, s. 484-489.
Innehéller:
Holan, Vladimir
Det sista Posledni
Seifert, Jaroslav
Diktarens dod Basnikova smrt
giktanc, Karel
Mandomsbesvirjelse
Hrubin, Frantisek
Natten med Verlaine Noc s Verlainem
Brousek, Antonin
Du slacker ljuset ...

Denk, Petr, 1902-1955
Niktergal och nyckelpiga. En versbok for barnkammaren. Byggd pa motiv ur
den tjeckiska folkpoesin. [Svensk text fr. ty.] Britt G. Hallgvist. 114 s. Sthlim :
Bonnier, 1957.



Innehaller:

Ut och dansal!

Katten 1 sdcken
Rymlingen

Musen pa kérran
Katten och rattan

En trékig sang
Réttjakten
Musfamiljen

Kattan och katten
Bortsprungen
Lillekatt pratar med Storekatt
Den frégvisa katten
Hur kattfar blev frisk
En sann historia
Fyra katter

Katten gick till kvarnen
Katten spinner

En oforsiktig hund
Den gamla kon
Geten pa stegen
Katten och kon

Akta er!

Duvan

Den late jagaren
Brollopet

Farmors get

En stolle

Fér jag lov?

Late Petter

Naésvisa killingar
Hjorten

Tre getter

Vér getabock
Hanseman plockar svamp
Hemma hos oss
Nyckeln

Haren

Igelkottens dpplen
Dansvisa

Den skadeglade ekorren
Spring, Nalle!
Skorda ho

Hopp hopp!

Den véta vargen
Mina histar



Kéltjuven

Det regnar

Rappen

Fuxarna och banden
Notskrikan och jagaren
Tacksamhet

Bytet

Vér hona
Gésapigan

Den arga honan
Noppa 1 nésslorna
Tyras kjolar
Mjdlnarens hona
Gasslingarna
Gésjakten

Tuppen

Var ér den fjarde?
De Overgivna gidssen
Hjalp!

Sjusovaren
Péfageln och duvan
Fint brollop

Véra dnder
Ankfamiljen
Grodprat

Grodans 6gon

Nya byxor

Grodan och stjdrnan
Svalmor

Den forndma snigeln
Springa 1 kapp

Den flitiga Sofi
Humlan

En olyckshéndelse
Goda vanner

Maria nyckelpiga
Ett stycke sol
Omvixling
Ollonborren
Sparven och krékan
Varthén?
Pérontradet

Korpen och knytet



Den lydiga gésen
Skatan

Krékorna och kélken
Dystert

Korpungen

Vintern och véren

Det bliser aren aldrig bort. [Utdrag ur: Barnteckningar och dikter pa anhalten
fore doden.] Overs. Lieko Zachovalova i samverkan med Signe Eriksson o. Erik
Blomberg.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):1, s. 24-25.

Divi§, Ivan, 1924-1999
Anteckningar frén en vederhiftig teori. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 56-57.
Orig:s tit: Zaznamy z teorie spolehlivosti

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 24-26.

Innehéller:

Blodspott Chrleni krve

Hon éar dér -

Dikter. Overs. Eva Strdmberg Krantz i samarb. med Miloslava Slavi¢kova.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 51-55.

Innehaller:

Psalm 2. Min sjukdom en mystisk lokatt ... Zalm 2. M4 nemoc mysticka rysice ...
Psalm 13, Hela tidevarv 1ag jag i bocker ... Zalm 13. Po celé véky jsem lezel v

knihach
Psalm 25. Tiget ven bradskande fram ...  Zalm 25. Vlak sp&ny svistél obdélanou
zemi ...
Psalm 93. Urnan brukar barnet béra ... Zalm 93. Urnu nosiva dité ...
Psalm 99. Jag limnade ju inte Zalm 99. Piece jsem neopoustél
Tjeckoslovakien ... Ur: Zalmy Ceskoslovensko ...

Psalm 99. (Jag limnade ju inte Tjeckoslovakien ...). Overs. Eva Stromberg Krantz i
samarb. med Miloslava Slavickova.

Horisont. 37(1990):2/3, 26-27.

Orig:s tit: Zalm 99. (Pfece jsem neopoustél Ceskoslovensko ...)

Sex dikter. Ur: Tresty. Tolkn. Eva Stromberg Krantz.

Vér 16sen. 86(1995):4, s. 318-320.

Innehéller:

Poeter plédgas av somnloshet ... Basnici trpivaji nespavosti ...
Det sista jag dnnu élskar ... Posledni ...



Glom inte att varje spegel ... Nezapomeii ...
Jag inser att jag dr en maskin ... Chapu, Ze jsem stroj s drobtem ...
Smattret fran en tjeckisk flagga pa Ttepot Ceské vlajky na Strahové ...
Strahov ...
En tunn och hart hopringlad kobra ... Utly a dokoledka svinuty koralovec ...
Doskocilova, Hana, 1936-

Berittelsen om Diogenes i tunnan och tjugo andra mirkliga historier. Overs.

Jan von Hofsten. 91 s. Lund : Pegas, 1988.

Orig:s tit: Diogenés v sudu a dalSich dvacet znamych ptibéht z doby davné a

nejdavné;si
Innehaller:
Till att borja med

Narcissus och nymfen Echo

Trojanska hésten
Babels torn
Columbi dgg

Ikaros' fall

Newtons dpple
Diogenes 1 tunnan
Midas' 6ron

Tratten 1 Niirnberg
Sfinxen

Buridans dsna
Prokrustes' sing

Ja, men 4nd4 ror den sig!
Akilles' hil

Utopia

Atlas' borda
Waterloo
Prometheus' eld
Den gordiska knuten
Tarningen ar kastad
Ariadnes trdd

Drda, Jan, 1915-1970

Uvodem

Narcis a vila Echo
Trojsky kan
Babylonska véz
Kolumbovo vejce
Ikartv pad
Newtonovo jablko
Diogenés v sudu
Midasovy usi
Norimbersky trychtyt
Sfinga

Buridantiv osel
Prokrustovo loze
A prece se toci ...
Achillova pata
Utopie

Bifimé Atlantovo
Waterloo

Ohen Prométhetiv
Gordicky uzel
Kostky jsou vrzeny
Ariadnina nit’

Dvirgarna. [Avsnitt.] Overs. Rolf Berner.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 11(1956):4.

Kistan under stjirnorna. Overs. Manja o. Arne Weman.
All virldens beréttare. 2(1946):2, s. 27-34.
Orig:s tit: Mé&stecko na dlani (Truhlice pod hvézdami)

Dvorakova, Antonie
Den ofddde. Overs. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Lyrikvéannen. 12(1965):4, s. 13.



Dyk, Viktor, 1877-1931
Jorden talar. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 19-21.
Orig:s tit: Zemé& mluvi

Ek, Waldemar van, pseud. for Vladimir Vanék, 1895-1965
Jorden bldder - jorden blommar. 1.-2. uppl. 575 s. Sthlm : Natur och kultur, 1943.
Orig:s tit: Zemé krvaci — zemé kvete

Erben, Karel Jaromir, 1811-1870
Det &r gott, att ddden finnes hir pa jorden. Overs. Gunnar Skans.
Halls berattelser. 1931:sept., s. 37-40.
Orig:s tit: Dobfe, ze je smrt na svéte

Eldfigen och rivhonan Ryska. Overs. fr. eng. Monica Waleij.
Stora sagoskatten. Sthlm : Lindblad, 1971, s. 136-152.
Orig:s tit: Ptak Ohnivak a LiSka RySka

Julafton. Overs. Alfred Jensen.
Ur Bohmens moderna diktning. Gbg : Wettergren & Kerber, 1894, s. 9-19.
Orig:s tit: Stédry vecer

Lang, bred och skarpdgd. Overs. fr. eng. Monica Waleij.
Stora sagoskatten. Sthlm : Lindblad, 1971, s. 153-163.
Orig:s tit: Dlouhy, Siroky a Bystrozraky

De tre citronerna. Overs. ft. ty. Jan Ojvind Swahn.
Europeiska folksagor. Sthlm : Bonnier, 1965, s. 107-121.
Orig:s tit: Tt1 citrony

Erben, Vaclav, 1930-2003
Den begévade skomakarens dod. Overs. Johan Malm. 256 s. Hoganis : Bra bocker,
1982. (Bra deckare.)
Orig:s tit: Smrt talentovaného Sevce

Brottsplats Prag. Overs. ft. ty. Roland Adlerberth. 329 s. Sthlm : Trevi : Hoganis :
Bra bocker, 1976. (Bra deckare.)
Orig:s tit: Efektivné mrtva Zena

Eftermiddag med ensam flicka. Overs. Johan Malm. 306 s. Hoganis : Bra bocker,
1985.
Orig:s tit: Dendar v div¢i dlani

Den forsynte dode. Overs. fr. ty. Roland Adlerberth. 257 s. Hoganis : Bra bocker,
1980. (Bra deckare.)



Orig:s tit: Osamély mrtvy muz

Mannen som ilskade rdtt. Overs. fr. eng. Roland Adlerberth. 255 s. Hoganis : Bra
bocker, 1979. (Bra deckare.)
Orig:s tit: Blaznova smrt

Vigg i viigg. Overs. Johan Malm. 360 s. Hoganis : Bra bocker, 1986. (Bra deckare.)
Orig:s tit: Na dosah ruky

Fem tjeckiska dikter. Overs. Ellen Weer.
Svensk-tjeckoslovakiska foreningen. III, 1927-1928. Sthlm : Svensk-
tjeckoslovakiska sillskapet, 1928, s. [9-13].

Innehéller:

Brezina, Otakar

Vérnatt Jarni noc
Svaren Odpovédi
Bezruc, Petr

Gruvarbetaren Kovkop

Sova, Antonin

Evig oro Vécny nepokoj
Toman, Karel

Soluret Slune¢ni hodiny

Fischerova, Sylva, 1963-
Dikter. Tolkn. Roy Isaksson.
BLM/Bonniers litterara magasin. 60(1991):5, s. 58-61.

Innehaller:

Stenarna talar tjeckiska Kameny mluvi ¢esky

Helt nya tider, en helt ny tidsélder Zcela novy ¢as, zcela nova doba
Grundfargen

Och varfor inte, sa Eva Pro¢ taky ne, fekla Eva
Plommonstopet Tvrd'acek

Dikter. Tolkn. Roy Isaksson.
Att leva. Tollarp : Studiekamraten, 1994, s. 37-54.

Innehéller:

Skall jag taga vara pa min broder? Jsem ja snad strazcem bratra svého?
Helt nya tider, en helt ny tidsélder Zcela novy ¢as, zcela nova doba
Oaterkalleliga leenden Nevratné usmévy

Stenarna talar tjeckiska Kameny mluvi ¢esky

Svart tiger Cerny tygr

Alskande i sanden Milenci v pisku

Ett ar i1 Prag Jeden prazsky rok

Och varfor inte, sa Eva Pro¢ taky ne, fekla Eva

Djupt in 1 kroppen Hluboko do tél

Frén sjukhuset Z nemocnice



Plommonstopet Tvrdacek

Teorin om konsten Teorie umeéni
Forsta lasebok Slabikar
Pripjat-trasken Pripjat’ské baziny

Sju dikter. Tolkn. Roy Isaksson.
Vér 16sen. 83(1992):5, s. 284-289.

Innehéller:

Svart tiger Cerny tygr
Alskande i sanden Milenci v pisku
Ett ar i1 Prag Jeden prazsky rok
Djupt in 1 kroppen Hluboko do tél
Teorin om konsten Teorie uméni
Propet-trasken Pripjat’ské baziny
Oéterkalleliga leenden Nevratné usmévy
Tjeckisk poesi.

Bulletinen. Information fran svensk-tjeckisk-slovakiska foreningen. 2001:mars, s. 7.
Innehéller:

Vem éter sprakfrukost? Kdo ji ovoce jazyka?
Langsamma kviéllar Pomalé vecery
Forst efter slutet en intensiv... Ale aZ za koncem a nejhloub ...

Doms vi alltsé bara ...
Men jag ville vara annorlunda ...
Soldat 1 forldtelsens bla uniform Vojak v modré uniformé odpousténi

Tva dikter. Overs. Roy Isaksson.
Smalandsposten 1992-01-27

Innehéller:
Skall jag taga vara pa min broder? Jsem ja snad strazcem bratra svého?
Oéterkalleliga leenden Nevratné usmévy

Fischerova, Viola, 1935-
En mjolkaffar skulle kunna sélja dven 1 morkret ...
Hrabal, B., Annons om huset dir jag inte langre vill bo. Sthlm : Bonnier, 1968, s. [7].

Florian, Miroslav, 1931-1996
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 27-30.

Innehaller:

Stadende kvinna Stojici Zena
Frén vintern i Prag Z prazské zimy
Fadern Otcovstvi
Skénk mig Dejte mi ...

Avtalade tecken Smluvena znameni



Prometeus. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 54.
Orig:s tit: Prométheus

Francouz, Pavel, 1932-1995
Stubbakern. [Overs. Eva Stromberg. ]
Metallarbetaren 88(1977):12, s. 23, 31.
Orig:s tit: Strniste

Frankova, Hermina, 1928-
Curriculum vitae. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):1, s. 26-27.

Dérarna och Pytagoras. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):10, s. 24-25.
Orig:s tit: Blazni a Pythagoras

Fryd, Norbert, 1913-1976
Kattdoden 1 Budé€jovice. [Ur: Hedvabné starosti.] — Kundtjénst.
Livet i Tjeckoslovakien. 24(1969):4, s. 24-25, 37.
Orig:s tit: Hedvabné starosti

Fudik, Julius, 1903-1943
Med repet runt halsen. Overs. Manja o. Arne Weman. 148 s. Sthim : Arbetarkultur,
1947.
Orig:s tit: ReportaZ psana na opratce

Fuks, Ladislav, 1923-1994
Berittelse med besvirligt slut. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):4, s. 24-25.

Brinnaren. Overs. Jan von Hofsten. 187 s. Bromma : Fripress, 1986.
Orig:s tit: Spalova¢ mrtvol

Furstebordet. En Bohmisk historie. [Sing om furstinnan Libuse.] Overs. fr. ty.
Joh. Ludv. Runeberg.
Helsingfors Morgonblad 1836-01-08

Grosman, Ladislav, 1921-1981
Bedomarna. Overs. Hanus Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):6, s. 26-27.

Butiken vid Storgatan. Overs. Ulla Keyling. 176 s. Bromma : Fripress, 1981.
Orig:s tit: Obchod na korze



Grusa, Jiri, 1938-
Maktens hérlighet. Overs. Karin Mossdal. 250 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1979.
(Roster fran Tjeckoslovakien. 10.)
Orig:s tit: Dotaznik aneb modlitba za jedno mésto a pritele

Vattenfallsdirektoren. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):7, s. 28-29.

Hakl, Emil, 1958-
Forildrar och barn. Overs. Mats Larsson. 166 s. Sthlm : Aspekt, 2010. (Samtida
tjeckisk litteratur.)
Orig:s tit: O rodicich a détech

Halas, FrantisSek, 1901-1949
Dikter. Overs. Reinhold P. Ahléen.
Vist och 6st. Uppsala : Universitas, 1957, s. 61.
Innehaller:
Dod soldat
Det ar tid ... Je Cas ...

Dikter. Tolkn. Erik Blomberg.

Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 40-42.
Innehéller:

Host Podzim

Min son ger undervisning Pouceni synovské

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 31-35.

Innehéller:

Dolores Dolores
Skymning

En dikt

Till dess bomben faller AZ bomba praskne

Berovad sitt namn

Hanzlik, Josef, 1938-

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 36-38.

Innehéller:

Tvé unga systrar aterforenade efter doden

Hamnden

Tva unga systrar dterforenade efter doden. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966):5, s. 351-352.



Hasek, Jaroslav, 1883-1923
Berittelsen om den tappre svenske soldaten. Overs. Nils Ake Nilsson.
Slavisk kulturrevy. 4, 1983, s. 26-27.
Orig:s tit: Povidka o dobrém Svédském vojakovi

Beriittelser. Overs. Goran Lundstrom.
Berittelser ur bada fickorna. Tjeckisk humor, satir och berattargldadje. Sthlm : Tiden,
1954, s. 141-194.

Innehaller:

Straffangen Sejbas myteri Vzpoura trestance Sejby

I den kdra hembygden V rodném misté

Under kristendomslektionen V hodiné naboZenstvi

Nummer femton Cislo patnéct

Viér besvirliga tant Jaké mame trapeni s tetou

Hur herr Mazucha himnades sin Jak Sel pan pomstit svou urazenou
fororittade dktenskapliga dra manZelskou Cest

Herr Tevlins brottsliga dventyr Zlodéjské dobrodruzstvi pana Tevlina
Den forlorade sonens aterkomst Navrat ztracen¢ho syna

Hur jag sydde fast knappen i mina byxor  Jak jsem si pfiSival knoflik ke kalhotam

En blomma 1 knapphalet. Novell.
Ny Dag 1954-05-28
Arbetartidningen 1954-05-29

Forgitmigej och oxtunga. Novell. Overs. Johannes Gillby.

All virldens beréttare. 8(1952):7, s. 498-501.

Arbetaren. 47(1968):12,s. 12, 10.

Jag lever péa dina besok och andra kérleksberittelser frdn hela viarlden. Hoganis :
Bra bocker, 1981, s. 176-180.

Orig:s tit: Profesor Petr

Det goda dlet i den lilla staden X. Overs. Vibeke Wennerberg.
Slavisk kulturrevy. 4, 1983, s. 16-19.
Orig:s tit: O dobrém pivu méstecka X

Herr Hurts 6den. Overs. Alvar Eriksson.
Folket 1 bild/Kulturfront. 1990:16, s. 30-31.
Orig:s tit: Osudy pana Hurta

Herr Josef Valenta. Overs. Ulla Keyling.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1967-09-23
Orig:s tit: O panu Josefu Valentovi

Kaptenens arméhund. Novell. Overs. Alvar Eriksson.
Folket i bild/Kulturfront. 14(1985):18, s. 22.



Orig:s tit: Vojensky pes pana hejtmana

Kaptenens arméhund. Overs. Alvar Eriksson. 68 s. Sthlm : Carlsson, 1996.
Innehaller:

Kaptenens arméhund Vojensky pes pana hejtmana

Ett forfattarstipendium Statni stipendium pro spisovatele
Herr Hurts 6den Osudy pana Hurta

Kynologiska institutet Kynologicky tstav

Kejsar Franz Josef I:s portritt. Overs. Richard Swartz.
Lasbiten. 1(1974):7, s. 3-7.
Orig:s tit: Povidka o obrazu cisafe Frantiska Josefa I

Noveller. Overs. Mats Larsson.
Fenix. 2(1983):1/2, s. 149-159.

Innehaller:

Jaroslav Haseks lilla sjdl berittar: hur det  DusSicka Jaroslava HaSka

gick till nir jag dog vypravuje

Hur jag traffade forfattaren till min Jak jsem se setkal s autorem svého
nekrolog nekrologu

Ett rejilt foretag. Novell. Overs. Alf Lindgren.

Nar skalkar locka ... Sthlm : Hokerberg, 1946, s. 474-480.
FIB/Folket i bild. 1958:14, s. 15, 60.

Humor viarlden runt. Sthim : FIB, 1960, s. 234-240.

Orig:s tit: Reelni podnik

Sanningens 6gonblick. Novell. Tolkn. Richard Swartz.
Lasbiten. 2(1975):8, s. 58-62.

SKTF-tidningen. 1985:19, s. 26-29.

Orig:s tit: Reelni podnik

Sockenstimman 1 Mejdlovary. Novell.
Arbetartidningen 1954-09-04
Orig:s tit: Schiize naseho obecniho zastupitelstva v Mejdlovarech

Soldaten Svejk. Overs. fr. da. Nilszeyer. 106 bl. [S.1.] [S.a.] Duplic.
Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétove valky

Ett statligt forfattarstipendium. Novell. Overs. Alvar Eriksson.
Folket i bild/Kulturfront. 1986:13, s. 28.
Orig:s tit: Statni stipendium pro spisovatele

Svejk blir kalfaktor hos filtpristen. Overs. Daniel Brick.
Bra bocker under 2500 &r. Hogands : Bra bocker : Viken, 1?90, s. 236-239.
Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (Svejk vojenskym slohou



u nadporucika Lukase)

Svejk blir utkastad fran darhuset. Overs. Karin Mossdal.

En hund éter inte rodbetor. Torsby : Heidrun, 1995, s. 44-48.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (Svejka vychodili z
blazince)

Svejk och psykiaterna. Overs. Daniel Brick.

All virldens beréttare. 5(1949):5, s. 371-378.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (Svejk pied
soudnimi lékati)

Svejk som kalfaktor hos 16jtnant Lukas. Overs. Daniel Brick.

Humor frén hela véarlden. Sthlm : Hokerberg, 1943, s. 93-123.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky (Svejk vojenskym slohou
u nadporucika Lukase)

Sangen om latrinen. Overs. Bengt Anderberg.
En hund éter inte rédbetor. Torsby : Heidrun, 1995, s. 94-95.

Den tappre soldaten Svejk. Overs. Daniel Brick. Ny utg. 563 s. Sthim : Tiden, 1984.
1. pocketuppl. 563 s. Sthlm : Legenda, 1986. (Legenda pocket.) [Ny utg.] 569 s.
Sthlm : Tiden, 1989. (Tidens klassiker.) [Ny utg.] 1993.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Den tappre soldaten Svejk ingriper 1 virldskriget. [Ur: Den tappre soldaten Svejks
dventyr under virldskriget.] Overs. Daniel Brick.

Humor frdn méanga ldnder. Sthlm : Prisma, 1969, s. 113-123.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Den tappre soldaten Svejks dventyr. Overs. Daniel Brick. 563 s. Sthlm : Tiden, 1954,
1955. 1958. 1963. 1967. 1973. 1975. (Tidens bokklubb.) Sthlm : MénPocket, 1981.
(MéanPocket.) [Ny utg.] 2 vol. 1. 287 s. 1978. 2. 243 s. Hogands : Bra bocker, 1979.
(Bra klassiker.) [Ny utg.] 2 vol. 1. 382 s. 2. 322 s. Hogands : Bokorama, 1984.

[Ny tr.] 1986. [Ny utg.] 563 s. Sthlm : Klassikerforl., 1998.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Den tappre soldaten Svejks dventyr under viérldskriget. Overs. Daniel Brick. 3 vol.
Sthlm : Holmstrom.

Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

1.260s. 1930, 1931. 224 s. 1940.

2.264 s. 1931. 232 5. 1940.

3.3555.1931. 264 s. 1941, 1942.

Den tappre soldaten Svejks dventyr under virldskriget. Ny utg. 566 s. [Overs. Daniel
Brick.] Sthlm : Holmstrom, 1947.



Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Ur: Den tappre soldaten Svejks dventyr under andra virldskriget. Overs. Daniel Brick.
Béckernas hundar. Sthim : Rabén & Sjogren, 1990, s. 355-359.
Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétove valky

Den tappre soldaten Svejks dventyr under virldskriget. Overs. Karin Mossdal. 2 Bd.
561, 567-939 s. Sthlm : Stehag : Symposion : Hfors : Soderstrom, 1994.
Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétove valky

Den tappre soldaten Svejks dventyr under vérldskriget. [Revid.] overs. Karin
Mossdal. 635 s. Eslov : Symposion, 2005.
Orig:s tit: Osudy dobrého vojaka Svejka za svétové valky

Den tappre soldaten tar kommandot. Overs. Alvar Eriksson. 153 s. Sthlm : Rabén &
Sjogren, 1982.

Innehéller:

Som kommendant 1 staden Bugulma Velitelem mésta Bugulmy

Som adjutant hos kommendanten 1 staden Adjutantem velitele mésta Bugulmy

Bugulma

”Ett korstag” “Kiestny chod”

Strategiska svérigheter V strategickych nesnazich

Minnesviarda dagar 1 Bugulma Slavné dny Bugulmy

Nya faror Nova nebezpeci

Potemkins kulisser Potémkinovy vesnice

Inte latt med fingar Neznaze se zajatci

Infor dstfrontens revolutionstribunal Pted revolu¢nim tribunalem vychodni
fronty

Ett litet missforstand Malé nedorozumeéni

Shien-si — den hogsta sanningen Czen-si, nejvyssi pravda

Och han skuddade stoftet av sina fotter ... 1 vyklepal prach z obuvi své ...
Hur jag motte forfattaren till min nekrolog Jak jsem se setkal s autorem svého
nekrologu

Under kristendomslektionen.
P4 liv och ddd. Lisebok for grunskolans hogstadium. Arskurs 9. Sthlm : Natur och

kultur, 1968, s. 111-115. Flera uppl.
Orig:s tit: V hodin€ naboZenstvi

Zetlitjka gér till val. Overs. Séren Hellstrom.
Metallarbetaren. 70(1959):6, s. 15, 18.
Orig:s tit: Jak Cetlicka voli

Zigenarpoesi. Novell. Overs. Clara Thornqvist.
Svenska Dagbladet 1960-09-11
Orig:s tit: Cikanska poesie



Havel, Vaclav, 1936-
Ansvar som 6de. Overs. Karin Mossdal.
Vaculik, Ludvik, Tjeckisk drombok. Sthlm : Bonnier, 1987, s. 7-19.
Orig:s tit: Odpovédnost jako osud

Antikoder. - Typogram.
Ord och bild. 76(1967):2, s. 152-153.
Orig:s tit: Antikody - Sbirka typogrami

Audiens. Overs. Kent Andersson o. Eva Lindekrantz. 64 bl. [Sthim?], [1980]. Duplic.
Orig:s tit: Audience

Audiens & Vernissage. Tva enaktare. Overs. Eva Lindekrantz o. Kent Andersson.
Radix. 1(1978):1, s. 69-130.
Orig:s tit: Audience, Vernisaz

Audiens. - Vernissage. - Protest. Tre enaktare om forfattaren Vanek. Overs. Eva
Lindekrantz o. Kent Andersson. 118 s. Lund : Pegas, 1990.

Innehaller:

Audiens Audience
Vernissage Vernisaz
Protest Protest

Avgang. Skadespel i fem akter. Overs. Karin Mossdal. 117 bl.
Sthlm : Stadsteatern, 2010.
Orig:s tit: Odchazeni

Brev till Olga. Fran fingelset. Overs. Eva Stromberg Krantz. 271 s. Lund : Pegas,
1990.
Orig:s tit: Dopisy Olze

Delgivandet. [Avsnitt.] Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):4, s. 28-29.
Orig:s tit: Vyrozumeéni

Dérarnas gemenskap. Overs. Karin Mossdal.
Dagens Nyheter 1986-11-13
Orig:s tit: Dékovna fec

En dére 1 Prag. Brev, tal, texter 1975-1990. 423 s. Sthlm : Stehag : Symposion, 1989.
3. uppl. 4. revid. uppl. 450 s. 1990. (Symposion bibliotek.)

Innehéller:

Oppet brev till Gustav Husak Svédectvi XIII 1975

overs. Karin Mossdal

De maktlosas makt Moc bezmocnych



overs. (fr. ty.) Bo Ekstrom

Funderingar kring teatern Uvahy o divadle

overs. Pavla Slavickova

Ansvar som 0de Odpovédnost jako osud
Politik och samvete Politika a svédomi

overs. Karin Mossdal

Sex tankar om kulturen Sest poznamek o kultuie
overs. Ulla-Britt Frankby

Reservationens anatomi Anatomie jedné zdrzenlivosti
overs. Karin Mossdal

Uppvaknandets skrik Vykitik prozieni

overs. Anders Hildebrand

Om Charta 77:s betydelse O smyslu Charty 77

Langt fran teatern Daleko od divadla

Tacktal vid mottagandet av Erasmuspriset De&kovna fec¢

Storyn och totalitarismen Ptibéh a totalita

Mote med Gorbatjov Setkani s Gorbacovem
Farsen, reformmaojligheterna och virldens Fraska, reformovatelnost a
framtid budoucnost svéta
Funderingar over Frantisek K. Ptemysleni o Frantiskovi K.
overs. Karin Mossdal

Korten p4 bordet VyloZené karty

overs. Ernst Klein

Forsvarstal 21.2.89 Zavérecna feC pred Obvodnim soudem
overs. Karin Mossdal pro Praha 3

Felet. Overs. Eva Lindekrantz, Kent Andersson, Anders Willhed. Sthim 1983.
[Urpremiér: Stockholms Stadsteater vid stddgalan "Utan tillstdnd fran Prag" 28/11
1983.]

Orig:s tit: Chyba

Fjillhotellet. Skadespel i fem akter. Overs. Mats Larsson.

Fenix. 8(1990):1/2, s. 130-205.
Orig:s tit: Horsky hotel

Fjirrforhor. Samtal med Karel Hvizdala Bonn-Prag 1985-86. Overs. Karin
Mossdal 1 samarb. med Miloslava Slavickova. 183 s. Sthlm : Ordfront, 1987.
Ny utg. ManPocket 1990. (M&nPocket.)

Orig:s tit: Dalkovy vyslech

Ur: Fjirrforhor. Overs. Karin Mossdal i samarb. m. Miloslava Slavi¢kova.
Texterna ur den klassiska litteraturen genom tiderna. 2. Sthlm : Natur och kultur,
1993, 5. 276-279.

Orig:s tit: Dalkovy vyslech

Frestelsen. Overs. Eva Lindekrantz o. Kent Andersson. [Ej uppsatt].



Orig:s tit: PokouSeni

Funderingar kring teatern. Ur Brev till Olga. Overs. Pavla Slavi¢kova.
Entré. 11(1984):1, s. 6-7.
Orig:s tit: Uvahy o divadle

Funderingar dver Frantisek Kriegel. Overs. Karin Mossdal.
Fenix. 6(1988):1/2, s. 15-28.
Orig:s tit: Pfemysleni o FrantiSkovi K.

Forbehillets anatomi. Overs. Karin Mossdal.
Sydsvenska Dagbladet 1986-02-03-05-07-09
Orig:s tit: Anatomie jedné zdrZenlivosti

Forsvarstal 21.2. 1989. Overs. Karin Mossdal.
Goteborgs-Posten 1989-03-03
Orig:s tit: Zavérecna fe€ pred Obvodnim soudem pro Praha 3

Forsvéarad koncentrationsmdjlighet. Overs. Eva Lindekrantz, Ulla Keyling, C.E.
Nattsén. [Ej uppford. ]
Orig:s tit: ZtiZena moZnost soustfedéni

Korten pa bordet. Overs. Ernst Klein.
Expressen 1989-03-23
Orig:s tit: VyloZené karty

Largo Desolato. Overs. Eva Lindekrantz o. Kent Andersson. [Ej uppsatt].
Orig:s tit: Largo Desolato

Langt fran teatern. Overs. fr. forfs. tjeckiska manuskript.
Humanism som salt och styrka. Sthlm : Atlantis : Kungl. bibl., 1987, s. 231-238.
Orig:s tit: Daleko od divadla

De maktldsas makt. Overs. fr. ty. Bo Ekstrom.
Frihet och makt. Sthlm : Barrikaden, 1981, s. 82-158.
Orig:s tit: Moc bezmocnych

Méte med Gorbatjov. Overs. Karin Mossdal.
Sydsvenska Dagbladet 1989-03-04
Orig:s tit: Setkani s GorbaCovem

Om Charta 77:s betydelse. Overs. Karin Mossdal.
Charta 77 tio ar. Sthlm : Charta 77-stift., 1987, s. 6-21.
Orig:s tit: O smyslu Charty 77

Politik och samvete. Overs. Karin Mossdal. 24 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1984.



(Roster frén Tjeckoslovakien. 1.)
Orig:s tit: Politika a svédomi

Prag 1968-88. Overs. Karin Mossdal
Sydsvenska Dagbladet 1988-08-18-20-21
Orig:s tit: Fraska, reformovatelnost a budoucnost svéta

Protest. Overs. Eva Lindecrantz o. Kent Andersson. 52 bl. [Sthlm], [1980]. Duplic.
[Dramaten april 1980].
Orig:s tit: Protest

Sanering. Overs. Eva Lindekrantz o. Kent Andersson. [Ej uppford].
Orig:s tit: Asanace

Skyddsingeln. Radiopjis. Overs. Anders Ahlstrom. SR 25/1 1969.
Orig:s tit: And¢l strazny

Sommartankar. Overs. Tomas Ohrn. 147 s. Sthim : Norstedt, 1992.
Orig:s tit: Letni pfemitani

Tankar om kulturen. Overs. Ulla-Britt Frankby.
Sydsvenska Dagbladet 1985-02-16-18-20-21
Orig:s tit: Sest poznamek o kultuie

Tridgardsfesten. Overs. fr. ty. Bertil Bodén 114 bl. Stockholm : Stockholms
Stadsteater, 1965.
Orig:s tit: Zahradni slavnost

Vart nya Europa. Tal frdn mars till augusti 1990. Overs. Milada Blekastad. 52 s.
Sthlm : Charta 77-stift., 1990. (Roster fran Tjeckoslovakien. 21.)

Havlicek, Jaroslav, 1896-1943
Den osynlige. [Avsnitt. ]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):4, s. 27-27.
Orig:s tit: Neviditelny

Hercikova, Iva, 1935-
Den lilla hunden och honungen. 32 s. Sthlm : FIB, 1963.
Orig:s tit: Jak Sténatko dostalo chut’ na med

Valpen och den goda honungen. Overs. fr. ty. Meta Ottosson.
Mulle mullvad. Sthlm : Plus, 1976, (opag.)
Orig:s tit: Jak Sténatko dostalo chut’ na med

Hodrova, Daniela, 1946-
Noveller. Overs. Karin Mossdal.



Tre tjeckiska forfattarinnor. Sthlm : Charta 77-stift., 1997, s. 40-54.
Innehaller:

Ur: Théta Théta

Ur: Jag ser en stad Mésto vidim

Ordens magi. Ur: Mésto vidim. Overs. Hikan Edgren.
Tidskriften 90tal. 12, 1994, s. 64-67.

Innehaller:

Ordens magi Magie slov

Teveteater Televizni hra

Shem Sém

Sankt Vituskatedralen Ve Svatovitském chramu

Sorgestaden. Overs. Karin Mossdal. Sthlm : Bonnier. (Panacheserien.)
Orig:s tit: Tryznivé mésto

[1]. Bade och. 196 s. 1994.

Orig:s tit: Podoboji

Hofman, Ota, 1928-1989
Flykten. Overs. fr. ty. Marianne Gerland-Ekeroth. 115 s. Sthlm : Prisma, 1975.
Orig:s tit: Uték

Holan, Vladimir, 1905-1980
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966):5, s. 344.

Innehéller:

Doden Smrt

Ogonen Oci

Pé djupet Hluboko dole

Dikter. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jirv.
Horisont. 14(1967):1, s. 20

Innehaller:
Doden Smrt
Mi Lascio Mi lascio

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):5, s. 29.

Innehaller:
Poesi Poezie
Gryningen Usvit

Dikter. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jirv.
Horisont. 16(1969):3, s. 33-36.

Innehaller:

Till fienderna Neptatelim



Avsked Sbohem

Dikter. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jirv.
Bockernas varld. 4(1969):5, s. 46-49.

Innehaller:

Bittert Hoice
Mainniskorosten Lidsky hlas
Angslan Strach II
Helt sédkert Docela jisté

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 39-45.

Innehéller:

Gryningen Usvit
Oktober Rijen
Sparven Vrabec
Ordens grotta Jeskyné slov
Poesi Poezie
Mellanrum

Fragan Jak?
Minsklig rost Lidsky hlas
Det sista Posledni
Positionsbestimning Neni

Doden Smrt
Ogonen Oc¢i

Pé djupet Hluboko dole
Rosten Hlas

Dikter. [Ur: Blouzmivy vejir.] Overs. Hikan Edgren.
Kaktus. 5, 1987, s. 23.

Innehaller:

Mars

Sommar

September

Vinter

Dikter.

Aurora : Romantiska forbundets tidskrift. 2004:4, s. 34-35.
Innehaller:

Mainniskorosten Lidsky hlas
Testamente Odkaz

Drommen och andra dikter. Urval och tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry
Jarv. 131 s. Staffanstorp : Cavefors, 1970.
Innehaller:



Ur: Kolurer
En saga
Karleken
Att somna
Samvetet
Det ar kéant, att ...
En drom
De carcere et vinculis
Dragningar
Ur: Mozartiana
Mozartiana III. Skugga skriven for sopran
Mote
Drommen
Ur: Utan namn
Insikt
Bilden som inte ar en avgrund
Over Shelleys brev
Alltid
Alskande par
Odet
Ur: Hjartats nattvaka
Poesi
Doden
Oktober
Islossning
Ur: Pa frammarsch
Spegling?
Ska det ndgonsin forlatas mig?
V1 tar fel
Diktarens dod
Intigheten
Rembrandt
Mainniskorosten
Testamente
Pa frammarsch
Ur: Trialog
Till fienderna
Det sista
Nya titanism
Fodelsedagen
Mi lascio -
Hur gérna skulle jag inte vika in ...
Ur: Historier
Avsked
Det regnade
Ur: Smartan

Kolury

Pohadka

Laska

Usinani

Svédomi

Znamo, ze¢ ...

Sen

De carcere et vinculis
Pritazlivosti
Mozartiana

Stin psany pro sopran
Setkani

Sen

Bez nazvu

Poznani

Obraz, ktery neni propasti
Nad dopisy Shelleyovymi
Stale

Milenci

Osud

No¢ni hlidka srdce
Poezie

Smrt

Rijen

Na postupu
Zrcadleni?
Bude mi nékdy odpusténo?
Mylime se

Smrt basnika
Nicota
Rembrandt
Lidsky hlas
Odkaz

Na postupu
Trialog
Neptatelim
Posledni

Novy titanismus
Narozeniny

Mi lascio -

Jak rad bych navstivil hosptidku ...

Ptibehy
Sbohem
Prselo
Bolest



Ordens grotta
Det finns
Somnloshet
Snon
Sorg
De andra
Foraning
Uppstandelse
En géng

Ur: Pé det yttersta
Ni kan
Vi som vintar
Bittert
Och dndé
Hosten
Angslan
Helt sdkert
Elegi
Var ar du?
Att aldras

Jeskyné slov
Je

Za nespavosti
Snih

Hofte

T1 druzi
Ptedtucha
Zmrtvychvstani
Kdysi

Na sotnach
Mizete

My, ¢ekajici
Hoftce

A prec
Podzim
Strach II
Docela jisté
Elegie

Kde jsi?
Starnuti

Déden. Overs. Kada Polackova o. Harry Jérv.,

Tidsspegel. 1969:2, s. 90.
Orig:s tit: Smrt

En liten staty. Tolkn. Erik Blomberg.

Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 43-44.

Orig:s tit: Soska

Mozartiana. (II). Overs. Karin Mossdal.

Allt om bocker. 1999:2, s. 25.
Innehaller:

I[II. Varfor ar vi hir fragar vi oss 1

drommen ...
XI. Notbladet och flaskan ...

XXII. Han sade att doden ar nyckeln ...

XXIII. Mozart pa Kampa

Pro€ tu jsme, ptame se v snéch ...

Notovy papir a ldhev ...
Rikal, Ze smrt je klicem ...
Mozart na Kampé

Natt med Hamlet. Tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv. 63 s.

Staffanstorp : Cavefors, 1969.

Orig:s tit: Noc s Hamletem

P4 frammarsch. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jérv.

Radix. 3(1980):1, s. 113.
Orig:s tit: Na postupu



Sex dikter. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jirv.
Tidsspegel. 1969:3/4, s. 120-122.

Innehéller:

Och 4nda A piec

Vi tar fel Mylime se

Over Shelleys brev Nad dopisy Shelleyovymi
Intigheten Nicota

Ni kan MiiZete

Rembrandt Rembrandt

Det sista. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Vér 16sen. 58(1967):8, s. 484.
Orig:s tit: Posledni

Tva dikter. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jérv.
Lyrikvéannen. 16(1969):4, s. 13.

Innehéller:
Bilden som inte dr en avgrund Obraz, ktery neni propasti
Alskande par Milenci

Ogonen. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Dagens dikt. Sthlm : Sveriges radio, 1981, s. 55.
Orig:s tit: O¢i

Holas, Milos, 1906-1989
Roliga djurhistorier. Overs. fr. ty. Aslog Davidson. 32 s. Sthim : Parnass, [1961].

Holub, Miroslav, 1923-1998
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966):5, s. 347-349.

Innehaller:
Saga Pohadka
Kattan Kocka

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 46-51.

Innehéller:

Saga Pohadka

Kattan Kocka

Till gladjen Oda na radost

Handen Ruka

Korpralen som stack ner Arkimedes Kapral, ktery probodl Archiméda
Jan Palachs Prag Praha Jana Palacha

Knotor Kosti



Dikter. Tolkn. Roy Isaksson.
Studiekamraten. 75(1993):2/3, s. 46-49.

Innehéller:

1751 1751

Stora forfader Velci predkove

Inte till salu Neprodejni

Fran Abigdor Karos resor Z cestopisu Abigdora Kara
Nattens olyckor Kalamity v noci

Ninive Ninive

Skelett Kostry

Angbilen Parni viiz

En liten stad 1 Sonora-6knen M¢ésto v pousti Sonora
Begravningar Pohiby

Fotgingaren pa Lower West Side Chodec na Lower West Side

Dikter. Overs. Roy Isaksson.
Smalandsposten 1995-04-03

Innehéller:
Formel ett Formule jedna
Kross-syndromet Syndrom rozdrceni tkané

Dikter. Overs. Roy Isaksson.
Aftonbladet 1995-06-10

Innehaller:
La Brea La Brea
Fisk Ryby

Fyra dikter. Overs. Roy Isaksson.
Dagens Nyheter 1991-03-24

Innehéller:

Glas Sklo

Jobs syndrom Jobllv syndrom
Parallellsyndromet Syndrom rovnobézek
Vad annat? Co jiného

Jan Palachs Prag. Tolkn. Erik Mesterton.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1969-02-05
Orig:s tit: Praha Jana Palacha

Jan Palachs Prag. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 38(1969):3, s. 166.
Orig:s tit: Praha Jana Palacha

Klockan. Dikt. Overs. Roy Isaksson.
Expressen 1994-10-09
Orig:s tit: Hodiny



Korpralen som stack ner Arkimedes. Tolkn. Birger Norman o. Josef B. Michl.

Aftonbladet 1968-08-24

Orig:s tit: Kapral, ktery probodl Archimeda

Napoleon. Overs. K4a¢a Pola¢kova o. Harry Jirv.

Horisont. 14(1967):1, s. 13.
Tidsspegel. 1969:2, s. 57.
Orig:s tit: Napoleon

Plaga. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Lyrikvéannen. 45(1998):3, s. 5-8.
Orig:s tit: Trapeni

Syndrom. Urval o. dvers. Roy Isaksson. 94 s. Lund : Ellerstrom, 1995.

Innehaller:

Ur: Interferon
Sjélen
Brinnande
Sondag
United Flight 1011
Drommar
Den sista nattbussen
En foreldsning om leddjur
Immanuel Kant
Biodrama
Ylande 1 fjarran
Judiska kyrkogéarden 1 OlSany, Kafkas
grav, april, en solig dag,
Nar bina tystnade
De doda
En halv 1gelkott
Riddar Rudolf
Faust
Prastkrage
I ladan
Prinsessor

Ur: Den forsvinnande lungans syndrom
1751
Vad annat
Yoga
Stora forfader
Inte till salu
Tridgardsmastare
Kalamiteter om natten
Parasit

Interferon

Duse

Paleni

Nedéle

Let United 1011

Sny

Posledni no¢ni autobus
Nauka o ¢lenovcich
Immanuel Kant
Biodrama

Vyti z dalky

Zidovsky hibitov na Olsanech, Kafkiv
hrob, duben, slune¢no
KdyZ utichly veely
Mrtvi

Pil jezka

Rytit Rudolf

Faust

Markétka

Ve sSkatuli

Princezny

Syndrom mizejici plice
1751

Co jiného

Joga

Velci predkove
Neprodejni

Zahradnici

Kalamity v noci
Parazit



Att fla

La Brea

Skelett

Fisk

Begravningar

Ur Abigdor Karos reseskildringar
Angbilen

Glas

Fotgingaren pa Lower West Side
Blodarsjuka

De frigade gudarna

Ninive

En liten stad 1 Sonora-6knen
Parallellsyndromet
Villukts-syndromet
Vaclavplatsens syndrom

Den stela mianniskans syndrom

Kuru, eller den leende dodens syndrom

Den forsvinnande lungans syndrom
Kross-syndromet
Jobs syndrom
Diagnoser

Djurens réttigheter
Festen
Hjarttransplantation
Molnens herde
Landskap med poeter
Pietet

Hoppets sol

Klockan

Rumtid

Formel I

Sondag. Dikt. Overs. Roy Isaksson.
Expressen 1994-06-26
Orig:s tit: Nedéle

Tre dikter. Overs. Olof Kleberg.
Ord och bild. 72(1963), s. 233-234.
Innehaller:

Inom

Om vérens utveckling

Han gick dérifran, ofelbar ...

Hora, Josef, 1891-1945

Arbetarmadonna. Tolkn. Erik Blomberg.

Stahovani

La Brea

Kostry

Ryby

Pohiby

Z cestopisu Abigdora Kara
Parni viiz

Sklo

Chodec na Lower West Side
Hemofilie

Tazali se bohli

Ninive

M¢ésto v pousti Sonora
Syndrom rovnobézek
Syndrom purpury
Syndrom Vaclavského namésti
Syndrom ztuhlého ¢lovéka
Kuru, syndrom usmivajici se smrti
Syndrom mizejici plice
Syndrom rozdrceni tkané
Jobliv syndrom

Diagnozy

Zviteci prava

Festival

Transplantace srdce
Oblacny pastyt

Krajina s basniky

Pieta

Slunce nadgje

Hodiny

Casoprostor

Formule jedna



Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb 1961, s. 22-23.
Orig:s tit: Délnickd madona

Host. Overs. Reinhold P. Ahléen.
Vist och 0st. Uppsala : Universitas, 1975, s. 59.
Orig:s tit: Podzim

Hofrejsi, Jindrich, 1886-1941
Samtal. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 24.

Hostovsky, Egon, 1908-1973
Den forsvunne. Overs. Erik Frisk. 323 s. Sthlm : Bonnier, 1952.
Orig:s tit: Nezvéstny

Historien om William Hurdt. Overs. Brita Edfelt.
All virldens beréttare. 6(1950):4, s. 279-291.

Hoppets budbirare. Overs. Eva Stromberg.
Horisont. 26(1979):1, s. 51-55.
Orig:s tit: Zahadny posel

Sju génger i huvudrollen. Overs. Erik Frisk. 274 s. Sthlm : Tiden, 1946.
Orig:s tit: Sedmkrat v hlavni loze

Hrabal, Bohumil, 1914-1997
En alltfér hogljudd ensamhet. Overs. Karin Mossdal. 106 s. Sthlm : Ruin, 2006.
(Bantamserien. 1.)
Orig:s tit: Prili§ hlu¢na samota

Annons om huset dir jag inte lingre vill bo. Overs. Gunilla Nilsson, Mimi Rénnow
0. Goran Skogmar i samarb. med Marie Radlova-Jensen. 135 s. Sthlm : Bonnier,
1968. (Panacheserien.)

Orig:s tit: Inzerat na dim, ve kterém uz nechci bydlet

Innehaller:

Kafkeri Kafkarna
Underliga méinniskor Divni lidé

Angeln Andél
Omgjutning Ingot a ingoti
Speglarnas forraderi Zrada zrcadel
Den sondersparkade trumman Prokopnuty buben
Vackra Poldi Krasna Poldi

Bambini di Praga. Overs. fr. ty. Agneta Pleijel.
Komma. 1967:2, s. 13-17.
Orig:s tit: Bambini di Praga



Breven till Dubenka. Overs. Mats Larsson. 210 s. Sthim : Ruin, 2008.
(Bantamserien. 3.)

Innehéller:

Trollflojten Kouzelna flétna
Offentligt sjalvmord Verejna sebevrazda
Négra meningar Neékolik vét

En trebent hést pd kapplopningsbanan Ttinohy ki na dostihové draze
Greyhound story Greyhound story
Vita histen Bily konicek
Novemberorkanen Listopadovy uragan
Levande kejdjor Zivouci fetdzy
Anda fram Na doraz

82 Osm a pul

Danslektioner for dldre och forsigkomna. Overs. Mats Larsson. 125 s. Lund : Orbis
pictus, 1992.
Orig:s tit: Tanec¢ni hodiny pro starsi a pokrocilé

Harlekins millioner. Overs. Mats Larsson. 195 s. Esldv : B. Ostlings bokforl.
Symposion, 2002.
Orig:s tit: Harlekynovy miliony

Herr Metek. Novell. Overs. Mats Larsson.
Artes. 14(1988):2, s. 28-37.
Orig:s tit: Pan Metek

Jag har betjinat kungen av England. Overs. Karin Mossdal. 207 s. Sthlm : Askelin
& Hiagglund, 1985.
Orig:s tit: Jak jsem obsluhoval anglického krale

Den ljuva sorgen. Overs. Mats Larsson. 240 s. Eslév : Symposion, 2006.
Orig:s tit: Krasosmutnéni

Julafton. Novell. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):12, s. 20-21.
Orig:s tit: Stédrovecerni

LAt tdgen ga! Overs. Jan von Hofsten. 115 s. Lund : Pegas, 1988.
Orig:s tit: Ostie sledované vlaky

Novemberorkanen. Overs. Mats Larsson. 36 s. Sthim : Charta 77-stift., 1990.
(Roster fran Tjeckoslovakien. 22.)

Innehéller:

Novemberorkanen Listopadovy uragan

Levande kedjor Zivouci fetézy



Nir seklet var kort. Overs. Mats Larsson. 120 s. Lund : Pegas, 1988.
Orig:s tit: PostfiZiny

Den of6rliknelige Bohumil Hrabal. Overs. Mats Larsson.
Studiekamraten. 71(1989):4, s. 2-5.

Innehéller:

Nar seklet var kort [Avsnitt] PosttiZziny

Danslektioner for dldre och forsigkomna  Tanecni hodiny pro starsi a
[Avsnitt] pokrocile

Var dag ett under [Avsnitt] Kazdy den zazrak

Prags julkrubbor. Overs. Gunnar Olsson.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 181-198.
Orig:s tit: Prazské jeslicky

Vill ni se den gyllene staden? Novell. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):6, s. 22-23.
Orig:s tit: Chcete vidét zlatou Prahu?

Vill ni se det gyllene Prag? Novell. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Tidskriften Attiotal. 6(1986) = 23, s. 90-96.
Orig:s tit: Chcete vidét zlatou Prahu?

Angladgon. Novell. Overs. Eva Stromberg.

Horisont. 22(1975):6, s. 38-44.

Vinghésten. Horisont 1954-1983. Hfors : Schildt, 1984, s. 233-240.
Orig:s tit: Andé€lsky voci

Hrn¢ir, Svatopluk, 1926-
Godnattsagor. Svensk text fr. ty. Line Ahrland. 103 s. Helsingborg : Kédrnan, 1988.
Innehaller:
Dorothea och papegojan
Dorothea och pepparkakshédxan
Papegojan och skatan
Dorothea och klockorna

Hrubin, Frantisek, 1910-1971
Dikter. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 47-50.
Innehéller:

Regn Dést
P4 nyarsnatten V novoroc¢ni noci
An ér det inte riktigt host ... To jesté neni s podzimem ...

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.



Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 52-55.

Innehaller:

Himlen Nebe

Natten med Verlaine Noc s Verlainem
De sovandes borda

Epilog Epilog

Fjiril, fjéril, fladderman. Overs. fr. ty. Britt G. Hallqvist. 62 s. Sthim : FIB, 1962.
Orig:s tit: Pij¢ mi sva kiidla, motylku

Hiroshima. Tolkn. Gésta Agren.
Nya Argus. 54(1961), s. 197.
Orig:s tit: HiroSima

Hos begravningsentreprendren. Novell. [Avsnitt.] Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):1, s. 21.
Orig:s tit: Zlata reneta

Natten med Verlaine. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Vér 16sen. 58(1967), s. 488-489.
Orig:s tit: Noc s Verlainem

P& nyérsnatten. Tolkn. Erik Blomberg.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 16(1961):12, s. 4.
Orig:s tit: V novoro¢ni noci

Huptych, Miroslav, 1952-
Svarta svanen eller Cygnus atratus. Overs. Jitka Zamrazikova-Jakmyr.
Studiekamraten. 75(1993):2/3, s. 44-45.
Orig:s tit: Labut’ ¢erna nebo smutkova

Hurnik, Ilja, 1922-
Korta historier.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):9, s. 26-27, 33.

Innehaller:

Ett gott rad Rada
Kejsarens niaktergal Cisartlv slavik
Rudolf IT Rudolf II.
Paganini Paganini
Inspiration Inspirace

Hutka, Jaroslav, 1947-
Bodeln Mydlar. Tolkn. Carsten o. Ola Palmeer.
Folket 1 bild/Kulturfront. 1980:14, s. 9.
Orig:s tit: Kat Mydlar



Fyra elefanter. Dikt. Overs. Hanu§ Weber.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1979-02-04
Orig:s tit: Ctyfi sloni

Lille Havel. Tolkn. Ola o. Carsten Palmeer.
Dramaten. 1979/80:8, s. 17.
Orig:s tit: Havli¢ku, Havle

Hall tyst. Overs. Ahto Uisk. [Dikt publ. i en illegal tjeckoslovakisk tidning.]
Arbetaren. 48(1969):37, s. 1.

Janouch, FrantiSek, 1931-
Beldgring. Bearb. o. dvers. fr. ty. Bjorn Grip.
Folket 1 bild/Kulturfront. 1979:5, s. 16-17.
Orig:s tit: Ne, nestézuji si

Nej, jag klagar inte. [Dagbok fran "normaliseringen" 1 Tjeckoslovakien 1968-75].
Overs. Josef Brettschneider. 270 s. Sthlm : Tiden, 1981.
Orig:s tit: Ne, nestézuji si

Javorsky, Jaroslav
Till min fars femtiodrsdag. I Valdice-fingelset. Overs. Helena Friedlova.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1983-03-25
Orig:s tit: Tatinkovi. K padesatinam. Valdice ve vézeni

Jirasek, Alois, 1851-1930
Sagnen om Cech. [Nagot forkortad]. Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):1, s. 26-27.
Orig:s tit: O Cechovi

Till Tyskland. Overs. Ellen Weer.
Tjeckiska berittare. Sthlm : Fritzes, 1929, s. 13-93.
Orig:s tit: Do Némec

Torddnet. Overs. Ellen Weer.
Stockholms Dagblad 1899-05-24-05-26
Orig:s tit: Kamenicky

Jirous, Ivan, 1944-
Om du later mig do forst ... Overs. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 37(1990):2/3, s. 29.
Orig:s tit: Jestli mé nechas umfit diiv

Jirousova, Véra, 1944- )
September, oktober. [Avsnitt.] Overs. Karin Mossdal.



Vaculik, Ludvik, Tjeckisk drombok. Sthlm : Bonnier, 1987, s. 479.
Orig:s tit: Zafi, fijen

Julis, Emil, 1920-2006
Dikter. Overs. Eva Strdmberg Krantz.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 76-77.
Innehaller:

Klyv! Rozetni!

Vintan som inte var forgaves Cekani, které nebylo zbyte¢né
Rodnad Cervanky

Hur det later Jakym hlasem

Stilleben med dpplen Zatisi s jablky

Ur: Gordicka hlava, Usti nad Labem

Dikter. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Viér 16sen. 91(2000):1/2, s. 31-35.

Innehaller:

Hoppet O nadéji
Nigonstans inom 0ss Kdesi uvnitf nas
Rosafdargade tuppar RlZovi kohouti
Inkvartering Ubytovna

Dikter. Tolkn. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 49(2002:3), s. 48-53.

Innehaller:

Du lever Zijes

Mote 1 Kladsko Setkani v Kladsku
Portratt Portrét

Forut och nu Bylo a je

Skuggor. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 78-79.
Orig:s tit: Stiny

Jittarne i Sharka-dalen. En bomisk folksaga. 48 s. Sthlm, 1830.

Kainar, Josef, 1917-1971
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 56-60.

Innehaller:

Fickuret Hodinky v kapse
Musiken

Endast smértan ma tala Bolest at’ mi povi

Fickuret. Tolkn. Birger Norman o. Josef B. Michl.



Lyrikvéannen. 17(1970):5/6, s. 24.
Orig:s tit: Hodinky v kapse

Smaértan far sdga mig. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 38(1969):3, s. 166-167.
Orig:s tit: Bolest at” mi povi

Smirtan m4 siga mig. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jirv.
Horisont. 16(1969):1, s. 107.
Orig:s tit: Bolest at” mi povi

Syrsan. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 52-53.
Orig:s tit: Cvréek

Kalabova, Véra, 1932-
Hemkomsten. Novell. [Avsnitt ur "Skallar".]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):2, s. 21-22, [33].

Kantiarkova, Eva, 1930-
Minnesbok. Ett urval ur Eva Kantirkovas verk. Overs. Karin Mossdal. 81 s. Sthlm :
Charta 77-stift., 1995. (Tjeckiska och slovakiska roster. 42.)

Innehaller:

Ur: Efter syndafloden Po potopé

Ur: Herr Abels kvarlatenskap Poziistalost pana Abela
Ur: Vi moéttes 1 denna bok Sesly jsme se v této knize
Mitt Sverige M¢é Svédsko

overs. Hakan Edgren

Ur: Véanninor fran sorgens hus Pritelkyné z domu smutku
Ur: Minnesbok Pamatnik

Mitt Sverige. Overs. Hakan Edgren.
Forfattaren. 1995:6, s. 16-17.
Orig:s tit: Mé Svédsko

Sorgens hus. Overs. Karin Mossdal.
Dagens Nyheter 1989-04-23
Orig:s tit: Pritelkyné z domu smutku

Den svarta stjirnan. Overs. Sven B. Svensson & Michal Slavi¢ek. 325 s. Sthim :
Alba, 1980.
Orig:s tit: Cernd hvézda

Klima, Ivan, 1931-
Anlagd brand. Ur: Milostné rozhovory . Overs. Karin Mossdal.
Allt om bocker. 1995:5/6, s. 29, 31.



Brudgum for Marcela. Overs. Eva Lindekrantz o. Bjorn Melander. 51 bl. [Sthim?],
1968. Duplic.
Orig:s tit: Zenich pro Marcelu

Det hér dr ingen saga. Overs. Katarina Janouch. Ca. 110 s. Sthlm : Askelin &
Hégglund, 1982.
Orig:s tit: Tomickovi

Domare pa nader. Overs. Karin Mossdal. 502 s. Sthim : Bromberg, 1990.
Orig:s tit: Soudce z milosti

Himmel, helvete, paradis. Overs. fr. ty. Eva Liljegren.
Jakobs stege. 1977:1, s. 41-49.
Orig:s tit: Nebe, peklo, raj

Histens avrittning. Overs. Carin Hoglund-Adamek.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 164-180.
Orig:s tit: Poprava koné

I vintan pa morker, i viintan p4 ljus. Overs. Karin Mossdal. 309 s. Sthlm : Bromberg,
1994,
Orig:s tit: Cekani na tmu, ¢ekani na svétlo

Inga helgon, inga dnglar. Overs. Karin Mossdal. 299 s. Sthim : Bromberg, 2000.
Orig:s tit: Ani svati, ani and¢lé

Kirlek. [Ur: Bezvadny den.] Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):3, s. 18-19.

Ur: Kirlek och sopor. Overs. Karin Mossdal.
LO-tidningen. 1988:51/52, bil. Ackord 1, s. 17-19.
Orig:s tit: Laska a smeti

Kirlek och sopor. Overs. Karin Mossdal. (Pocketuppl.) 244 s. Sthim : Bromberg,
1990.

Tidigare uppl. med tit.: Otrogen 1 Prag

Orig:s tit: Laska a smeti

En kirlekssommar. Overs. fr. ty. Ingrid Bérge. 222 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1976.
(Roster fran Tjeckoslovakien. 2.) Pocketuppl. Bromberg, 1992. (Brombergs pocket.)
Orig:s tit: Milostné 1éto

Maktspelet. Overs. Karin Mossdal. 191 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1978. (Roster fran
Tjeckoslovakien. 7.)
Innehéller:



Juryn Porota
De spetilska Malomocni
Bakom soptunnorna Za popelnicemi

Mina forsta kirlekar. Overs. Karin Mossdal. 169 s. Sthim : Bromberg, 1985.
Orig:s tit: Moje prvni lasky

Innehaller:

Myriam Miriam

Mitt fosterland Ma vlast
Sanningsleken Hra na pravdu
Lindansarna Provazochodci

Mina glada morgnar. Overs. Karin Mossdal. 154 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1981.
(Roster fran Tjeckoslovakien. 11.) Ny utg. 190 s. Litteraturframjandet, 1991. (En
bok for alla.)

Orig:s tit: Ma vesela jitra

Innehéller:

Miéndag morgon: Berittelsen om en V pond¢li rano (Smelinaiska povidka)
svartaborshaj

Tisdag morgon: Sentimental beréttelse V utery rano (sentimentalni povidka)
Onsdag morgon: En julberittelse om Ve stiedu rdno (vanoc¢ni spiklenecka
sammansvarjningar povidka)

Torsdag morgon: Erotisk berittelse Ve Ctvrtek rano (eroticka povidka)
Fredag morgon: En berittelse om V patek rano (sanitaiska povidka s

sjukvardare med en berittelse lagd 1 ask ~ vloZenou povidkou do krabice)
Lordag morgon: En berittelse om tjuvar ~ V sobotu rano (zlod¢jska povidka)
Sondag morgon: En berittelse om narrar ~ V ned¢li rano (blaznovska povidka)

Ur: Mina glada morgnar. Avsnitt ur: Tisdag morgon. Overs. Karin Mossdal.
De maktlosas makt. Sthim : Charta 77-stift., 1982, s. 28-29.
Orig:s tit: Ma vesela jitra (V utery rano (sentimentéalni povidka))

Mina gyllene yrken. Overs. Karin Mossdal. 311 s. Sthlm : Bromberg, 1993.
Orig:s tit: Moje zlata femesla

Innehéller:

Konstnirsberittelse Malitska povidka
Smugglarberittelse Paseracka povidka
Arkeologisk beréttelse Archeologicka povidka
Forarberittelse Ridi¢ska povidka
Budberittelse Posilkatska povidka
Lantmatarberittelse Zemémeii¢ska povidka

Ministern och dngeln. Overs. Karin Mossdal. 239 s. Sthim : Bromberg, 2004.
Orig:s tit: Premiér a and¢l

Otrogen i Prag. Overs. Karin Mossdal. 244 s. Sthim : Bromberg, 1989.



Orig:s tit: Laska a smeti

P4 fredagsmorgonen. Novell. Overs. fr. ty. Ingrid Borge.
Jakobs stege. 1978:4, s. 41-48.
Orig:s tit: V patek rano

Tal 6ver muren. Overs. Karin Mossdal. 22 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1984.
(Roster frén Tjeckoslovakien. 3.)
Orig:s tit: Re¢ nad zdi

Vad minniskor 4r avundsjuka! Overs. [ft. ty.] Gerd Reimers.
Moderna sagor fran 16 europeiska linder. Bromma : Edition Reimers, 1976,
s. 165-174.

Alskande for en natt - dlskande for en dag. Overs. fr. ty. 138 s. Sthim :
Coeckelberghs, 1977. (Roster fran Tjeckoslovakien. 6.)

Innehaller:

Alskande for en natt: Milenci na jednu noc:
Lingula Lingula

Lopande band Pas

overs. Eva Marstrander-Modin

Hastens avréttning Poprava koné

overs. Carin Hoglund-Adamek

Klara och tva herrar Klara a dva pani
overs. Eva Marstrander-Modin

Alskande for en dag: Milenci na jeden den:
Brollopsresa Svatebni cesta

overs. Eva Marstrander-Modin

Himmel, helvete, paradis Nebe, peklo, raj

overs. Eva Liljegren

Kliment, Alexandr, pseud. for Alexandr Klementiev, 1929-
Fastningen.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):8, s. 22-23.

Ledan i Bohmen. Overs. Bengt Eriksson. 213 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1979. (Rster
fran Tjeckslovakien. 9.)
Orig:s tit: Nuda v Cechach

En lycklig kirlek. Overs. Karin Mossdal. 160 s. Sthim : Coeckelberghs, 1987. (Tuppen
pocket.)
Orig:s tit: Basic love

Marie - en aningslds kvinna. Overs. fr. ty. Ingrid Borge. 146 s. Sthlm : Coeckelberghs,
1975. (Roster fran Tjeckoslovakien. 1.)
Orig:s tit: Marie



Den nionde nidsduken. Overs. A.M. Adesten Wennstrom.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 117-132.

En nil i en hostack. Overs. [fr. ty.] Gerd Reimers.
Moderna sagor fran 16 europeiska lander. Sthlm : Edition Reimers, 1976, s. 175-184.

Vatten forvandlat till sorg. Overs. Bo Abelin.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1969-03-23

Knap, Josef, 1900-1973
Vinet pa viggen. Overs. Ellen Weer.
Tjeckiska berittare. Sthlm : Fritzes, 1929, s. 163-243.
Orig:s tit: Réva na zdi

Kocourek, Vitézslav, 1920-1995
Tio minuter fore slut. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):6, s. 26-27.

Kohout, Pavel, 1928-
Alltsa hianger de mig! Novell.
Judisk kronika. 37(1968):10, s. 309-310.

Attest. Overs. Kent Andersson o. Eva Lindekrantz. 71 bl. [Sthim], [1979]. Duplic.
Orig:s tit: Atest

August August August. Cirkusforestillning i tva akter. Overs. Bertil
Lundén. 195 bl. Goteborg : Folkteatern, [19727?]. Duplic.
Orig:s tit: August, August, August

Bodelsflickan. Overs. Karin Mossdal. 386 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1979. (Roster
frdn Tjeckoslovakien. 8.)
Orig:s tit: Katyné

Ur: Bodelsflickan. Overs. Karin Mossdal.
Jakobs stege. 1979:1, s. 62-79
Orig:s tit: Katyné

En dans- och kirlekslektion. Overs. Karin Mossdal. 245 s. Sthlm : Gedin, 1990.
Orig:s tit: Hodina tance a lasky

Den heliga Klaras infall. Overs. Karin Mossdal. 322 s. Sthim : Coeckelberghs :
Hogands : Bra bocker, 1983.
Orig:s tit: Napady svaté Klary

Ett hundliv 1 Tjeckoslovakien.



Svenska Dagbladet 1978-10-08
Dramaten. 1979/80:8, s. 28-30.

Jag sndar. Overs. Karin Mossdal. 350 s. Sthlm : Gedin, 1993.
Orig:s tit: Snézim

Korttext om korttexter. Overs. Inka Frank o. Jan Stolpe.
Folket 1 bild/Kulturfront. 1979:5, s. 16, 18.

Kolar, Jiri, 1914-2002
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 61-63.
Innehéller:
Sonett
Brevstillare
Om friheten

Kolman, Arnost, 1892-1979
Sotarméstare Mikes' uppstigning och fall. Berittelse. [Ur: Filozofické polopohadky.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):6, s. 24-25.

KoziSek, Josef, 1861-1933
Lilla myran. Ur: Polamal se mravenecek. Tolkn. Katarina Janouch.
I denna vida vérld. Verser frain minga lander f6r barn och vuxna.
Sthlm : En bok for alla, 1993, s. 140-141.
Orig:s tit: Polamal se mravenecek

Kriebel, Zdenék, 1911-1989
Avsked. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 64-67.

Kriseova, Eda, 1940-
Anglar. Novell. Overs. Jitka Zamrazikova-Jakmyr o. Bengt Liljenberg.
Ariel. 1994:2/3, s. 53-55, 66-67.

Kubka, FrantiSek, 1894-1969
Assurbanipal den trettiodttionde. Novell.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 14(1959):2, s. 30-31.

Kudlacek, Jan, 1928-
Vem kan finga ett dansande ljus? Overs. fr. ty. 0. eng. Margareta Stromstedt. 25 s.
Sthlm : Carlsen/if, 1975.
Orig:s tit: Vodnicek a svétylko



Kuncova, Libuse, 1934-
En nédve 1 0gat. [Avsnitt.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):3, s. 22-23, 37.

Kundera, Ludvik, 1920-2010
Arpiano arpianissimo eller stenarnas parad. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 68-71.

Kundera, Milan, 1929-
Avskedsvalsen. Overs. Lennart Holst. 197 s. Sthim : Bonnier, 1978. Ny utg. 1981.
(Delfinserien. 677.) Ny utg. 1992. (Bonnier pocket.)
Orig:s tit: Valc¢ik na rozlouc¢enou

Ur: Avskedsvalsen. Avsnitt m. tit: Naken gemenskap. Overs. Lennart Holst.
Brunnsliv. Diktare pé kurorter 1 Europa. Sthlm : En bok for alla, 1999, s. 217-220.
Orig:s tit: Valc¢ik na rozlouc¢enou

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 72-74.

Innehaller:

Tankarna Myslenky

Bli gammal

Andra variationen over doden Druha variace na smrt

Jag sorgsne gud. Overs. Gunilla Nilsson.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 98-116.
Orig:s tit: Ja, truchlivy bih

Kirlekens 16jen. Overs. Thomas Wrigstad. 240 s. Sthlm : Bonnier, 1982.
(Panacheserien.) Ny utg. 1988. (Bonnier pocket.) 2. uppl. 1989.
Orig:s tit: SméSne lasky

Livet dr ndgon annanstans. Overs. Lennart Holst. 229 s. Sthim : Bonnier, 1976.
(Panacheserien.) Ny utg. 1990. (Bonnier pocket.) 2. uppl. 1992.
Orig:s tit: Zivot je jinde

Mina systrars syster. [Nagot forkortad.] Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):7, s. 15-17, 30.
Orig:s tit: Sestficko mych sestiicek

Ododligheten. Overs. fr. fra. Ulla Bruncrona. 383 s. Sthim : Bonnier, 1991. Ny utg.
1992. (MéanPocket.)
Orig:s tit: Nesmrtelnost



Ringdansen. Ur: Skrattets och glémskans bok. Overs. Eva Alexandersson.
Folket i bild/Kulturfront. 1980:9, s. 13.
Orig:s tit: Kniha smichu a zapomnéni

Skrattets och gldmskans bok. Overs. Lennart Holst. 252 s. Sthim : Bonnier, 1981.
Ny utg. 1983. (Bonnier pocket.) 2. uppl. 1987. 3. utg. 2001. (Bonnier pocket.)
Orig:s tit: Kniha smichu a zapomnéni

Innehéller:
Del 1. Clementis' mossa Clementisova Cepice
2. Mamma Maminka
3. Anglar Andglé
4. Tamina Tamina
5. Litost Litost
6. Anglarna Taminina smrt
7. Gransen Hranice

Skamtet. [Avsnitt.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):7, s. 22-23.
Orig:s tit: Zert

Skimtet. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jirv. 283 s. Sthlm : Rabén &
Sjogren, 1970.
Orig:s tit: Zert

Skiamtet. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jirv. Ny utg. med av forf.
1987 gjorda #éndringar och tilligg. Overs. Mats Lofgren. 359 s. Sthlm : Bonnier, 1987.
Ny utg. ManPocket, 1988. (MdnPocket.) Ny tr. 1990.

Orig:s tit: Zert

Tankarna. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Mot litteraturen jorden runt. Malmo : Gleerup, 2002, s. 211.
Orig:s tit: Myslenky

Varats olidliga litthet. Overs. fr. fra. Ulla Bruncrona. 347 s. Sthim : Bonnier, 1984.
(Panacheserien.) Ny utg. ManPocket, 1986. (ManPocket.) Ny tr. 1988. Ny tr. 1990.
Ny tr. 1992. Ny tr. 1995. Ny utg. 2002

Orig:s tit: Nesnesitelna lehkost byti

Lada, Josef, 1887-1957
Café Union. Overs. Gabriella Strandberg.
Kaféliv. Forfattare pa kafé under hundra ar. Sthlm : En bok for alla, 1996, s. 165-177.

Katten Mikesch. Historien om katten som kunde tala. Overs. fr. ty. Stina Hergin.
123 s. Sthlm : Tiden, 1968.
Orig:s tit: O MikeSovi. Pfihody kocourka, ktery mluvil



Langer, FrantiSek, 1888-1965
Déd i rittan tid. Overs. Manja o. Arne Weman.
All virldens beréttare. 3(1947):10, s. 797-802.
All vérldens berédttare. Sammanst. av Sigfrid Siwertz o. Karl Johan Radstrom.
Ny saml. Sthlm : Bonnier, 1948, s. 516-522.
FIB/Folket i bild. 1961:42, s. 516-522.
Kaérlek i var tid. Sthim : FIB, 1961, s. 108-115.
Berittelser om kérlek. Sthlm : Tiden, 1966, s. 225-234.

Den inre synen. Novell. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):7, s. 24-26.

Gudarnas 6. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 197-204.
Orig:s tit: Ostrov bohti

Laub, Gabriel, 1928-1998
Satirer och aforismer. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1966):10, s. 28-29.
Innehaller:
Upp till konsekvent kamp mot erotiken!
Hur man avslojade den nakne kejsaren
Definitioner

Lhotova, Dagmar
Se: Slaby, Zdének Karel

Limanova, Eva, 1935-
Noveller. Overs. Hanu§ Weber
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):2, s. 22-23.
Innehéller:
En riktigt skaplig present
Vi tjejer

Linhartova, Véra, 1938-
S& gratt som mojligt! [Avsnitt.] Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):5, s. 26-27.

Ludvik, Emil, 1859-1894
Den hjilpsamma hénan. Overs. fr. ty. 32 s. Sthlm : FIB, 1962.

Lata Lena. Efter en tjeckoslovakisk tecknad film. Overs. Aslog Davidson. 32 s.
Sthlm : Parnass, 1962.

Det lilla trddet med de gyllene dpplena. Efter en saga pé tjeckiska. Svensk text Stig
Kassman. 32 s. Sthim : Bonnier, 1956.



Orig:s tit: Jablunka se zlatymi jablky

LukeSova, Milena, 1922-2008
Flickan och regnet. Overs. F. Svoboda. 32 s. Lund : Pegas, 1987.
Orig:s tit: Hol¢icka a dést’

Lund, Johanna
Terra borealis. Overs. Forf. 37 s. Tisnov : Sursum, 2007.
Innehaller:
Johannelund
Pseudonym
Giresta
Varen
Gryta
Regnbagen
Alvorna
Sefardig ros
Katten
Eken
Grannen
Tridgarden om vintern
Besvikelsen
Aterkomster
Tacksédgelsen
Aldrandet
Somnlosheten
Ensamheten
Aurora borealis

Lustig, Arnost, 1926-
En bon for Katarina Horowitz. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):9, s. 26-27.
Orig:s tit: Modlitba pro Katetinu Horowitzovou

Stépan och Anna. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):3, s. 24-25, 33.
Orig:s tit: St€pan a Anna

Macha, Karel Hynek, 1810-1836
Maj. Overs. Alfred Jensen.
Ur Bohmens moderna diktning. Gbg : Wettergren & Kerber, 1894, s. 23-62.
Orig:s tit: M4

Machar, Josef Svatopluk, 1864-1942
P4 Golgatha. [Avsnitt.] [Av] J.H. Machar. Overs. A[lfre]d J[ensen].



Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1902-06-28 (1902:146B)
Jensen, Alfred, Firdeminnen. Sthlm : Ljus, 1907, s. 75-81.
Orig:s tit: Na Golgaté

Romans fran trettiodriga kriget. Overs. Alfred Jensen.
Jensen, Alfred, Firdeminnen. Sthim : Ljus, 1907, s. 82-84.
Orig:s tit: Romance z dob tficetileté valky

Macourek, Milos, 1926-2002
Jonas och fiskleveroljan. Overs. Hanus Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):3, s. 26-27.

Kalrabbi ir bittre in minniskor. [Scen ur: Hra na Zuzanku.] Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):3, s. 26-27, 37.

Sagostunden. Svensk text fr. eng. Marie Berthelius. 127 s. Helsingborg : Kérnan,
1987.

Tva fabler. Overs. Ingrid Nilsson.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1965-06-05

Majerova, Marie, pseud. for Marie BartoSova, 1882-1967
En géng i maj. Overs. Rolf Berner.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 11(1956):5.

Mareckova, Lenka, 1963-
Natten. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 37(1990):2/3, s. 30.
Orig:s tit: Noc

Marek, Jiri, pseud. for Jifi Puchwein, 1914-1994
Eden. Overs. Alvar Eriksson. 32 s. Stehag : Léslust, 1989. (En- till tvitimmarsboken.)
Orig:s tit: Prisaha

Syndare i Prag. Kriminalhistorier. Overs. Alvar Eriksson i samarb. med Miloslava
Slavickova. 219 s. Sthlm : Carlsson, 1994.

Innehaller:
Eden Prisaha
Rattvisan Spravedlnost

Mannen 1 svart

Den som spar han har

Den lille och den store

Leken

Samvetet

Lady MacBeth 1 Vinohrad
Advokaten och andemakterna

Muz v Cerném

Kdo Setfi, ma za tf1

Maly a velky

Hra

Svédomi

Lady Macbethova z Vinohrad
Advokat a duchové



Mares, Stanislav, 1934-
Nédens tid. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):8, s. 30-31.
Orig:s tit: Cas milosti

Martin, Eduard, 1951-
Den nya stjdrnan.
Jules Verne-magasinet. 66(2005)= nr 522, s. 5-11.

Medek, Rudolf, 1890-1940
Den préktigaste flickan 1 Groenendael. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 207-238.
Orig:s tit: Nejhodnéjsi dévée v Groenendalu

Menzel, Josef, 1901-1975
Klot-Nalle i skogen. - Klot-Nalle pa cirkus. Overs. ft. ty. Aslog Davidson. 44 s.
Sthlm : Parnass, 1965.
Orig:s tit: MiSa Kulicka v rodném lese — MiSa Kulic¢ka v cirkuse

Klot-Nalle i zoologiska tridgarden. - Klot-Nalle pa dockteater. Overs. fr. ty. Aslog
Davidson. 45 s. Sthlm : Parnass, 1966.
Orig:s tit: MiSa Kulicka v zoo — MiSa Kulicka mezi loutkami

Nalle Ludtuss. Overs. Astrid Borgen. 30 s. Sthlm : Bonnier, 1957.
Orig:s tit: MiSa Kulicka v cirkuse

Nalle Pilsboll pa dventyr. Overs. Olle Moberg. 32 s. Sthlm : Arbetarkultur, 1952.
Orig:s tit: MiSa Kulicka v zoo

Michal, Karel, pseud. for Pavel Buksa, 1932-1984
Kokes. Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):10, s. 27-30.
Orig:s tit: Kokes

Rapsodi. Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):10, s. 28-29, 37-38.

Mikulasek, Oldrich, 1910-1985
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966):5, s. 345-346.

Innehéller:
Lyckan Stésti
November Listopad

Skogen Les



Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 75-78.

Innehéller:

Lyckan Stésti
November Listopad
Skogen Les
Efter jakten Po lovu

Monotoni. Tolkn. Josef B. Michl o. Osten Sjdstrand.
Artes. 12(1986):5, . 60-61.
Orig:s tit: Monotonie

Miler, Zdének, 1921-
Mullvaden och raketen. Overs. fr. eng. Nils Pontén-Moller. 32 s. Sthim : FIB, 1966.
Orig:s tit: Krtek a raketa

Sagor. Overs. fr. ty. Meta Ottosson.

Mulle mullvad. Sthlm : Plus, 1976, (opag.)

Innehaller:

De mystiska musikanterna

Mullvaden hittar en raket Krtek a raketa

Modern tjeckoslovakisk lyrik. I urval och tolkn. av Erik Blomberg. 74 s. Sthim :
FIB:s lyrikklubb, 1961. (FIB:s lyrikklubbs bibliotek. 72.)

Innehaller:

Tjeckiska dikter:

Bezruc, Petr

Den roda blomman Cerveny kvét
Neumann, Stanislav

Fisken Ryba

Toman, Karel

Host Podzim

Sramek, Fraiia

Om jag vore histskotare Kdybych byl pastevcem koni
Dyk, Viktor

Jorden talar Zem¢ mluvi
Hora, Josef

Arbetarmadonna Dé€lnickd madona
Hofrejsi, Jindrich

Samtal

Wolker, Jiri

Odmjukhet Pokora

Brevladan PoStovni schranka
Vinter Zima

Hotellrummet Pokojik v hotelu



Epitaf

Nezval, Vitézslav
Morava

P4 badplatsen i Soca
Adjo och nasduk
Azur

Branislav, FrantiSek
Kaérlekssdng

Seifert, Jaroslav

Ur: Mozart 1 Prag

Redan tiden har tackt alla spar ...

Vid fonstret

Samtal

Halas, FrantiSek

Host

Min son ger undervisning
Holan, Vladimir

En liten staty

Zavada, Vilém

Utan namn

Hrubin, Frantisek
Regn

P4 nyarsnatten

An #r det inte riktigt host
Kainar, Josef

Syrsan

Florian, Miroslav
Prometeus

Mucha, Jiri, 1915-1991
Cancan med gloria. [Avsnitt. ]

Epitaf

Morava

V So¢i na plazi
Sbohem a Satecek
Azur

Zpév milostny

Mozart v Praze

Uz kolem vSechno zaval cas ..
U okna

Rozhovor

Podzim
Pouceni synovske

Soska

Bez nazvu

Dést’

V novoro¢ni noci

To jesté neni s podzimem

Cvréek

Prométheus

Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):10, s. 22-23, 37.

Orig:s tit: Kankan se svatozati

Det kala kronet. Novell. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):4, s. 24-25.

Mulle mullvad. Overs. fr. ty. Meta Ottosson. 130 s. Sthlm : Plus, 1976.

Innehéller:

Miler, Zdének

De mystiska musikanterna
Hercikova, Iva

Valpen och den goda honungen
PetiSka, Eduard

Hur mullvaden fick sina byxor
Miler, Zdének

Jak sténatko dostalo chut’ na med

Jak krtek ke kalhotkam pftiSel



Mullvaden hittar en raket Krtek a raketa
PetiSka, Eduard
Mullvaden skaffar sig bil

Napravnik, Milan, 1931-
Spréken. Dikt. Overs. Peter Luthersson.
Kalejdoskop. 1985:3/4, s. 42-44.

Neff, Vladimir, 1909-1983
Frén den gamla och moderna tiden. [Avsnitt.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 14(1959):6.
Orig:s tit: Cisatské fialky

Némcova, BoZena, 1820-1862
Prins Bajaja. Overs. fr. eng. Monica Waleij.
Stora sagoskatten. Sthlm : Lindblad, 1971, s. 33-45.
Orig:s tit: Princ Bajaja

Den straffade stoltheten. Overs. fr. eng. Monica Waleij.
Stora sagoskatten. Sthlm : Lindbald, 1971, s. 25-32.
Orig:s tit: Potrestana pycha

Neruda, Jan, 1834-1891
Balladen om polkan. Overs. A[fred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-04-28
Orig:s tit: Balada o polce

En barnslig ballad. Overs. A[lfred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-05-12
Orig:s tit: Balada détska

Berittelser fran Lillsidan. Overs. Erik Frisk. 221 s. Sthlm : Natur och kultur, 1959.
(Levande litteratur.)
Orig:s tit: Povidky malostranské

Innehéller:
En vecka i ett tyst och stilla hus: Tyden v tichém domé:
[. I nattskjortan V kosili
II. De flesta 1 huset har vaknat Dum se z vétsi ¢asti probudil
III. I husviérldens familj V rodin€ pana domaciho
IV. Lyrisk monolog Monolog lyricky
V. En gammal ungkarl Stary mladenec - vSeho Stésti vejpilek
V1. Ett manuskript och ett moln Rukopis a mra¢no
VII. Ur en praktikants anteckningar Kousky zapiskl praktikantovych
VIII. Begravningen Pt1 pohibu

IX. Annu ett bevis pa att ordstivet over  Dalsi doklad porekadla
kapitel fem har ratt



X. I 'en stund av lidelse
XI. Ett novellistiskt forstlingsverk, som
ber om vénligt Overseende
XII. Fem minuter efter konserten
XIII. Efter dragningen
XIV. Besok 1 en solskensfamilj
XV. Slutet pa veckan
Det elvaariga kriget
Tiggaren som bragtes till undergéng
Fru Rus med det veka hjartat
En pratstund pa kvéllskvisten
Fuskdoktorn
Adelstenarna
Hur herr Vorel rokte in sin sjoskumspipa
P4 vardshuset " Tre liljor”
Midnattsméassan
Skrivet pa Allhelgonadagen i ar

Dikter. Overs. Alfred Jensen.

V dobé rozechvéni

Prvotina novelisticka, ktera
prosi za laskavé shovéni

Pét minut po koncertu

Po tahu

Z nézné domacnosti

Konec téhodne

Pan RySanek a pan Schlegl
Piivedla Zebraka na mizinu
O mékkém srdci pani Rusky
Vecerni Splechty

Doktor Kazisvét

Hastrman

Jak si nakoufil pan Vorel pénovku
U ti lilid

Svatovaclavska msSe

Psano o letoSnich Dusickach

Ur Bohmens moderna diktning. Gbg : Wettergren & Kerber, 1894, s. 65-84.

Innehéller:

En vinterballad

En majballad

En barnslig ballad
Balladen om polkan
Véren 1848

Heliga tre kungars ballad

Balada zimni

Balada majova
Balada détska
Balada o polce
Romance o jate 1848
Balada tfikralova

Det elvadriga kriget. [Overs. Ellen Wester [Weer]].
Bonniers novellmagasin. 2(1927):9, s. 13-18.

Orig:s tit: Pan RySanek a pan Schlegl

Fru Rus med det veka hjirtat. Overs. Erik Frisk.
Virldens basta noveller 1 urval. Sthlm : Natur och kultur, 1959, s. 351-355.

Orig:s tit: O m&kkém srdci pani Rusky

Froken Maries friare. [Overs. Ellen Wester [Weer]].

Bonniers novellmagasin. 2(1927):4, s. 2-8.

Orig:s tit: Psano o letoSnich Dusic¢kach

’Fuskdoktorn. Overs. Gunnar Jacobsson.
Goteborgs-Posten 1960-11-13
Orig:s tit: Doktor Kazisvét

Helig tre kungars ballad. Overs. A[lfred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-06-02



Orig:s tit: Balada tfikralova

Herr Vorel med sjéskumspipan. Overs. Max Andersson.
All virldens beréttare. 6(1950):5, s. 367-370.
Orig:s tit: Jak si nakoufil pan Vorel pénovku

Hur Vorel rokte 1 sin sjoskumspipa. Novell.
Ny Dag 1953-11-20

Arbetartidningen 1953-11-21

Orig:s tit: Jak si nakoufil pan Vorel pénovku

Klockorna i Loretton. Novell.
Lunds Dagblad 1954-01-23
Orig:s tit: O Loretanskych zvoncich

Klockspelet 1 Loretto. Berittelse.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1896-08-07
Orig:s tit: O Loretanskych zvoncich

Kosmiska sanger. Overs. A[fred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-12-12
Orig:s tit: Pisn¢ kosmicke

Innehéller:

Sommarnatt du som tindrar ... Letni ty noci zafiva ...
Blickar jag till eder upp ... KdyZ k vam vesel hledim ...
Hur skont det ar att ligga hér ... Ach, jaké blaho polezet ...
Se, hur stjarnor blicka fram ... Coz tiepota se tu hvézdicek ..

Kosmiska sanger. Overs. Alfred Jensen.
Ur slavernas diktvarld. Gbg : Wettergren & Kerber, 1896, s. 117-170.
Orig:s tit: Pisn¢ kosmické

Innehéller:

[. Sommarnatt! du som tindrar ... Letni ty noci zafiva ...

II. Blickar jag till eder upp ... KdyZ k vam vesel hledim ...

[I. Hur skont det ar att ligga hir ... Ach, jaké blaho poleZet ...

IV. Se, hur stjarnor tindra fram ... Coz tiepota se to tu hvézdicek ...
V. Hur andra é&n ma doma ... Snad jini jinak uvidi ...

VI. Tron mig: hvar enda stjdrna ... Vérite, Ze také hvézdicky ...

VII. P4 himlen stjédrnorna sig strott ... Po nebi hvézdic je rozseto ...
VIII. Virldsande! skald! du redan rest Poeto svéte! co jsi aeon prozil ...
din tron ...

IX. Vi ldsa vart 6de 1 stjarnornas sken ... Starnouci lidstvo ¢te ve hvézdach ...
X. Strdle frdn min Alkyone ... Paprsku z Alkyony mé ...

XI. Hogt vi dro 1 6dslig rymd ... V pusté jsme nebeské konciné ...
XII. Hvarenda rullande planet ... Vsechny ty vifive planety ...

XIII. En géng skall sjalfva solens klot ...  Také to slunko ohnivé ...



XIV. D4 Jorden var barn, hon sig trodde ..

XV. Ménen, den vackre gossen ...

XVI. Hur sagolikt skon var var forna
drom ...

XVII. Ar ménen, sig mig, virkligen dod .
XVII. D6d ménen ir ...

XIX. Soner af jorden, o skyar! ..

XX. Hvad ménskan betyder 1 virldsalltets
rund ...

XXI. Som lejon vi jarngallret rista ...
XXII. Dér sutto grodor 1 triasket ...
XXIII. Ej ar det sant, att jordens eld ...

XXIV. Jag tackar er, gyllne stjarnor sma ...

XXV. ”Ofver allt skall du dlska

ditt fosterland ...”

XXVI. Lyft upp ditt hufvud hogt,

mitt folk ...

XXVIIL Ar man svag, forkrossas man ...
XXVIIL En stjdrna blott &r solen ...
XXIX. Den doda méanen - var
framtidsbild ...

XXX. Jordens historia ar lika kort ...
XXXI. O, stjarna! du som skimrar ...
XXXII. Jag tror, att médnens lilla klot ...
XXXIIIL. Jag kanner tillrackligt mitt
syndamatt ...

XXXIV. Hvarthélst vi dn oss vande ...
XXXV. Svinna skola dagar, ar och
sekler ...

XXXVI. Se dir af slumrande gnistor
en flock ...

XXXVII. Att alla en gdng méiste do ...
XXXVIII. Nér planeterna vandt till
solen igen ...

. Zem byla ditétem, myslela ...

Mésicek, pékny mladenec ...
Bajec¢né krasny to piec byl sen ...

.. Mésicek ze je mrtvy muz ...

Mésic mrtev ...
Oblaky zemé jsou synové tklivi ...
Cim ¢lovék ja ve svétil kruhu jsem ..

Jak Ivové bijem o mftize ...

Sed¢ly zaby v kaluzi ...

Ze skaly jiz zemé& plameny ...

Dik budiz vam, zlaté hvézdicky ...
"Vlast svou mas nade vSe milovat ...

Vzhtru jiz hlavu, narode ...

Kdo mékkym je, ten bidné mfe ...
Slunce je hvézda proménna ...
Mésicek mrtvy — budoucnost ...

D¢&j zemé je kratce jen vypravén ...
Zelena hvézdo v zenitu ...

Myslim, Ze maly mésicek ...

JiZ vyznam se ze vSech htichl svych ...

Promluvme sobé¢ spolu ...
Ptijdou dnove, 1éta, véky, veékiv veéky ...

Aj, tamhle dfimavych jiskérek ...

Ty vécné hlasy proroktl ...
Az planety sklesnou k slunci zpét ...

Det kiinsliga hjirtat. [Overs. Ellen Wester [Weer]].
Bonniers novellmagasin. 2(1927):7, s. 13-16.

Orig:s tit: O m&kkém srdci pani Rusky

Den kinslosamme enslingen. Novell. Overs. Clara Thornqvist.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1962-07-29

En Maj-ballad. Overs. A[lfred] Jensen.

Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-05-26

Orig:s tit: Balada majova



Romans om varen 1848.

Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-05-19
Aftonbladet 1894-05-21

Orig:s tit: Romance o jare 1848

En romarinna.

Stockholms Dagblad 1891-11-15
Aftonbladet 1891-11-17

Orig:s tit: Rimanka

Vad skall vi géra med den. Overs. Rolf Berner.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 11(1956):3.
Orig:s tit: Kam s nim

Vampyren.

Aftonbladet 1888-05-19
Aftonbladet 1900-12-01

Dagens Nyheter 1899-07-03
Norrbottens-Kuriren 1953-10-30
Orig:s tit. Vampyr

Vampyren. Overs. Ann-Sofi Landelius-Rein.
All vérldens berittare. 4(1948):11, s. 841-843.
Orig:s tit: Vampyr

En vinterballad. Overs. A[lfred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-05-05
Orig:s tit: Balada zimni

Adelstenarna. [Overs. Ellen Wester [Weer]].
Bonniers novellmagasin. 2(1927):5, s. 93-97.
Orig:s tit: Hastrman

Nesvadba, Josef, 1926-2005
AB Vampyr. Overs. fr. eng. Sam J. Lundwall.
Vampyrboken. Bromma : Lundwall Fakta & fantasi, 1993, s. 107-120.
Orig:s tit: Upir LTD

AB Vampyr.
Jules Verne-magasinet. 66(2005)= nr 523, s. 18-21.
Orig:s tit: Upir LTD

Déren i Xeenemiinde. Novell. Overs. Lieko Zachovalova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):1, s. 22-23.
Orig:s tit: Blbec z Xeenemiinde



Hittegods. [Avsnitt]. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):1, s. 20-21.
Orig:s tit: Dialog s doktorem Dongem

Hur kapten Nemo dog. Overs. Britt Berglund. 161 s. Sthlm : Delta, 1981. (Delta
science fiction. 135.)
Orig:s tit: Vyprava opaénym smérem

Innehéller:

Theriak Dryak

Einsteinhjarnan Einsteinliv mozek

En réttegdng som ingen hort talas om Proces, o némz se nikdo nedoveédél
AB Vampyr Upir LTD

Tabu Tabu

Kapten Nemos sista dventyr Posledni dobrodruzstvi kapitdna Nema
Hur kapten Nemo dog Jak zemfel kapitan Nemo

Dr Moreaus andra 6 Druhy ostrov doktora Moreaua
Segern 1 Rom Rimské vitézstvi

Yttersta domens dngel Andél posledniho soudu

Trusten for forintandet av véirldshistorien  Trust pro znieni d&jepisu

Theriak.
Jules Verne-magasinet. 65(2004)=nr 519, s. 6-10.
Orig:s tit: Dryak

Trusten for forhindradet av vérldshistorien.
Jules Verne-magasinet. 66(2005) = nr 526, s. 31-35.
Orig:s tit: Trust pro zni€eni déjepisu

Neumann, Stanislav Kostka, 1875-1947
Fisken. Tolkn. Erik Blomberg.
Lyrikvéannen. 8(1961):5, s. 6.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 14-15.
Orig:s tit: Ryba

Intradesbon.
Kaktus. 5, 1985, s. 21.

Nezval, Vitézslav, 1900-1958
Dikter. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 30-34.
Innehéller:

Morava Morava
P4 badplatsen i Soca V So¢i na plazi
Adj6 och nasduk Sbohem a Satecek

Azur Azur



Dikter.

Thor, Clas, Prag, den magiska staden. Sthlm : Ordfront, 1988, s. 143, 209.

Innehaller:

Vid middagstid
tolkn. Clas Thor
Bron

Most

tolkn. Artur Lundkvist 0. Dagmar Chvojkova-Pallasova.

Fem minuters vdg frin staden. [ Avsnitt.] Tolkn. Maren Jakerlova o. Artur Lundkvist.
BLM/Bonniers litterara magasin. 16(1947):4, s. 315-318.

Orig:s tit: Pét minut za méstem

Kaérleken. Tolkn. Artur Lundkvist 0. Dagmar Chvojkova-Pallasova.

Lyrikvéannen. 15(1968):2, s. 5.
Orig:s tit: Laska

Mellan regnets fingrar. Tolkn. Artur Lundkvist 0. Dagmar Chvojkova-Pallasova.
119 s. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1968. (FIB:s lyrikklubbs bibliotek. 128.)

Innehaller:

Karleken

Bron

Avslutning

Ballad om hemkomsten

Ur: Den underbare trollkarlen:
Den underbare trollkarlens tillblivelse
Trollkarlens stamtavla

Katastrofen med trollkarlens och kéllans

forvandling
Intermezzo
Marmorskeppet och manen
Avslutning
Premier plan
En ambulans
Nattens dikt
Bekénnelsen (Ur: Akrobaten)
Edison
Antilyrik
Den fortryckta drémmen
Nodvindigheten av uppror
Pleinair
Hostens sonderfall
Den storde kontemplatorn
I Louvren
Avskedet och nidsduken
Elementer
Fem minuters vdg frin staden

Laska

Most

Zaveér

Balada o navratu
Podivuhodny kouzelnik:

Premier plan

Vyznani
Edison
Antilyrika
Potlaceny sen
Nutnost revolty
Plenér

V Louvru

Sbohem a SateCek
Zivly

Pét minut za méstem



Ur: Fredens sang Zpév miru
Under fanan av slipsar

Mellan regnets fingrar. Tolkn. Artur Lundkvist 0. Dagmar Chvojkova-Pallasova.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):9, s. 26-27.

Innehaller:

En ambulans

Bekénnelsen (fragment) Vyznani

Den storde kontemplatorn

Panorama av Prag. Overs. Reinhold P. Ahléen.
Vist och 6st. Uppsala : Universitas, 1957, s. 60.
Orig:s tit: Celkovy pohled na Prahu

Poetik. Overs. Hikan Edgren.
Kaktus. 5, 1987, s. 21.

Syrenerna i Prag. Overs. E[wald] Osers o. Ake Nylinder.
Horisont. 14(1967):1, s. 26.

Tidsspegel. 1969:2, s. 66.

Vinghasten. Horisont 1954-1983, s. 118.

Orig:s tit: Bez u muzea na Vaclavském ndmésti

Sangernas sang. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 79-83.

Orig:s tit: Pisen pisni

Novak, Ladislav, 1925-1999
Timmen X. (Dikt for rérlig ldsning.) Overs. Peter Luthersson.
Kaleidoskop. 1985:3/4, s. 45.

Nutida tjeckiska diktare. Tolkn. Josef B. Michl o. Osten Sjostrand.
Artes. 12(1986):5, s. 60-70.
Innehaller:
Mikulasek, Oldrich
Monotoni Monotonie
Zakek, Jifi
Kvillen vid radion Vecer u radia
Tidningsldsning
Hemma
Mot sig sjalv
Betong
Att skriva dikt Napsat basen
Flickan 1 lasesalen Divka v studovné
Seansen Seance



§im0n, Josef
Ur diktsamlingen Utropare:

Att vara poesi, 1... byt poezii, 1

Att vara poest, 2 ... byt poezii, 2

att vara poesi, 4 ... byt poezii, 4
kulturforum

med minsta dottern pa karusellen s dceruskou na kolotoci

Ur diktsamlingen M4 ménniskan ...:
sdsom dlskarinnors kroppar ...

Ny tjeckisk och slovakisk prosa. I urval av Marie Radlova-Jensen. 197 s. Sthlm :
W & W : Hfors : Schildt, 1965. (W & W-serien. 91.)
Innehaller:

Tjeckisk prosa:

Skvorecky, Josef

Berittelsen om goken Ptib¢h o kukacce
overs. Gunnar Olsson

Trefulka, Jan

Livets 6gonblick

overs. Gunilla Nilsson

ASkenazy, Ludvik

Gabor, Gabor ...! Gabor, Gabor ...!
overs. A.M. Adesten Wennstrom

Kundera, Milan

Jag sorgsne gud J4, truchlivy bith
overs. Gunilla Nilsson

Kliment, Alexandr

Den nionde nasduken

overs. A.M. Adesten Wennstrom

Klima, Ivan

Hastens avréttning Poprava koné
overs. Carin Hoglund-Adamek

Hrabal, Bohumil

Prags julkrubbor Prazskeé jeslicky

overs. Gunnar Olsson

Nya tjeckiska noveller. Valda och tolkade av Ruth Wedin Rothstein. 244 s.
Sthlm : Geber, 1927.
Innehaller:
Svobodova, RiZena
Skottet Vystrel
Capek-Chod, Karel Matéj
Den ofullgdngne NedonoSeny
Sramek, Fratia
Sondagen, Guds dag Nedéle, den bozi
Olbracht, Ivan



Rackaren och hunden Rasik a pes

Capek, Karel

Tre Tt

Langer, FrantiSek

Gudarnas 6 Ostrov bohil

Medek, Rudolf

Den priktigaste flickan 1 Groenendael Nejhodnéjsi dévEe v Groenendalu

Olbracht, Ivan, pseud. for Kamil Zeman, 1882-1952
Anna. Hembitride frin landet. Overs. fr. ty. 250 s. Sthim : Arbetarkultur, 1932.
Ny utg. 224 s. 1955. (Arbetarkulturs A-bocker.)
Orig:s tit: Anna proletaika

Mandra. Ur: Hory a stoleti. Overs. Eva Stromberg.
Radix. 1(1978):2, s. 75-87.
Orig:s tit: Mandra

Rackaren och hunden. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 133-178.
Orig:s tit: Rasik a pes

Undret med Julia. Overs. Géran Lundstrom.

Berittelser ur bada fickorna. Tjeckisk humor, satir och berattargladje. Sthim : Tiden,
1954, s. 109-138.

Orig:s tit: Zazrak s Jul€ou

Den otacksamma kycklingen. Tjeckisk saga. Overs. Jan Ojvind Swahn.
Europeiska folksagor. Sthlm : Bonnier, 1965, s. 103-106.

Otcéenasek, Jan, 1924-1979
Medborgare Brych. [Avsnitt.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 14(1959):2.
Orig:s tit: Obcan Brych

Paleckova, Libuse, 1937-
Jag trivs inte var som helst. Efter ett tjeckiskt sagomotiv. Svensk text fr. ty. Britt G.
Hallqvist o. Ingel6f Winter. 30 s. Orebro : IPC, 1975.

Paral, Vladimir, 1932-
Katapulten. [Avsnitt.] Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):2, s. 26-27, 33.
Orig:s tit: Katapult

Pavel, Ota, pseud. for Otto Popper, 1930-1973
De vackra radjurens dod. Overs. Sven Ahlgren. 142 s. Sthlm : Trevi : Hoganis :
Bra bocker, 1975.



Orig:s tit: Smrt krasnych srncii
Innehéller:

Dyrast 1 Mellaneuropa

I tjanst hos svenskarna

De vackra radjurens dod

Karpar for Wehrmacht

Hur vi motte Wolfs

Flugpligan ur vérlden
Kaninerna med de kloka 6gonen

Pecka, Karel, 1928-1997

Nejdrazsi ve sttedni Evropé
V sluzbach Svédska

Smrt krasnych srncti

Kapfti pro Wehrmacht

Jak jsme se stietli s Vlky
Otazka hmyzu vyfeSena
Kralici s moudryma o¢ima

Forsoningens méstare. Ett urval ur Karel Peckas verk. Urval Miloslava Slavi¢kova.
90 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1993. (Tjeckiska och slovakiska roster. 35/36.)

Innehéller:
Vad mén dor av:

Flykten

Hénder

overs. Thomas Bjorkman
Vindpunkten:

Tv4 steg till friheten

overs. Eva Stromberg Krantz

Utsmugglade brev till en saknad:

Vigen till botten [avsnitt]

L:et [avsnitt]

overs. Dick Nilsson
Passagen [avsnitt]

overs. Eva Stromberg Krantz
Long drink:

Bommarna

overs. Karin Mossdal
Trappor

overs. Eva Stromberg Krantz
Humoresker frdn Lillsidan:

Forsoningens Méstare

overs. Karin Mossdal

Garden-party med vernissage

overs. Dick Nilsson

Friméarke med fjéril

overs. Karin Mossdal

Na co umiraji muZi:
Utek
Ruce

Velky slunovrat:
Dva kroky ke svobodé

Motaky nezvéstnému:
Cesta ke dnu
Elko

Pasaz

Dlouhy koktejl:
Zavory

Schody/Steps

Malostranské humoresky:
Mistii smiru

Garden-party s vernisazi

Znamka s motylem

Gallerian. Overs. Tomas Ohrn. 96 s. Hissleholm : Perenn, 2000.

Orig:s tit: Pasaz

Vindpunkten. [Avsnitt.] Overs. Hanu§ Weber.
Livet i Tjeckoslovakien. 21(1966):12, s. 24-25.

Orig:s tit: Velky slunovrat



PeSek, Ludék, 1919-1999 )
Jorden ar nédra. Marsexpeditionen. Overs. fr. ty. Sune Karlsson. 218 s. Malmo : Bergh,
1974.

Petiska, Eduard, 1924-1987
Hur mullvaden fick sig ett par byxor. Svensk text Lil Dahlin. 32 s. Sthim : FIB, 1959.
Orig:s tit: Jak krtek ke kalhotkam pftiSel

Hur mullvaden fick sin bil. Svensk text Ake Lofgren. 32 s. Sthlm : FIB, 1960.

Sagor. Overs. fr. ty. Meta Ottosson.

Mulle mullvad. Sthlm : Plus, 1976, (opag.)

Innehaller:

Hur mullvaden fick sina byxor Jak krtek ke kalhotam pftiSel
Mullvaden skaffar sig bil

Prachaticka, Markéta, 1953-
Sagan om den lilla katten, den lilla musen och den lilla honan. Overs. Mats Larsson.
30 s. Lund : Pegas, 1989.
Orig:s tit: O kocicce, mySicce a Cervené slepicee

Prochazka, Jan, 1929-1971
Den gamle mannen och duvorna. Overs. fr. ty. Karin Nyman. 97 s. Malmg : Bergh,
1982. (Berghs ungdomsbibliotek.)

Jitka. Overs. [fr. ty.] Christina Tranmark-Kossmann. 88 s. Sthlm : Bergh, 1973.
Orig:s tit: Jitka

Karpen. Overs. [fr. ty.] Christina Tranmark-Kossman. 58 s. Malmé : Bergh, 1976.
Ny utg. Sthlm : Litteraturframjandet, 1983. (En bok for alla barn och ungdomar.)
Orig:s tit: Kapr

Lenka och histen Prim. Overs. Bodil Nilsson. 157 s. Malmé : Bergh, 1970. 2. uppl.
1982. (Berghs ungdomsbibliotek.)
Orig:s tit: Divoké prazdniny

Leve republiken! Overs. fr. ty. Olof Hoffsten. 212 s. Sthim : Rabén & Sjdgren, 1970.
Orig:s tit: At zije republika

Milena. Overs. [fr. ty.] Christina Tranmark-Kossmann. 139 s. Malmé : Bergh, 1974.
Orig:s tit: Tt1 panny a Magdaléna

Sankt Nikolaus gar genom stan. Overs. fr. ty. Britt-Marie Ek. 103 s. Malmo : Bergh,
1982. (Berghs ungdomsbibliotek.)
Orig:s tit: Méstem chodil Mikulas



Vilken tokig familj. Overs. [fr. ty.] Sune Karlsson. 75 s. Malmé : Bergh, 1977. 2.
uppl. 1979.
Orig:s tit: Nase blazniva rodina

En vir, tv vintrar. Overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jirv. 279 s.
Staffanstorp : Cavefors, 1973. (Boc-serien.)

Innehéller:

Skjuts till Wien Kocar do Vidné
Heliga natt Svata noc
Drivan Zavéj

Prochazkova, Iva, 1953-
Min gata i Prag. Overs. Karin Mossdal. 193 s. Sthim : Rabén & Sjogren, 1991.
Orig:s tit: Cas tajnych ptani

Sommaren har &snedron. Overs. Tomas Ohrn. 185 s. Sthim : Bergh, 1989.
Orig:s tit: Cervenec ma osli usi

Prochazkova, Lenka, 1951-
Brunnen. Novell. [Ur: Zvrhlé dny.] Overs. Eva Stromberg Krantz.
Ariel. 80(1998):3, s. 6-10.
Orig:s tit: Studna

Det borjar med kirlek. Overs. Karin Mossdal.
Vaculik, Ludvik, Tjeckisk drombok. Sthim : Bonnier, 1987, s. 528-529.
Orig:s tit: Laskou to zac¢ina

Gumman Glupsk. [Ur: Zvrhlé dny.] Overs. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 48(2001):1, s. 29-33.
Orig:s tit: O babé hladové

Den rosa damen. Overs. Tomas Ohrn. 189 s. Sthlm : Bergh, 1985.
Orig:s tit: RiZova dama

Proskova, Hana, 1924-2002
Jattar 1 tradgdrden. Berittelse.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 25(1970):3, s. 22-23.

Psitkova, Zdenka, 1929-2001
Nir kriget tar slut. Overs. Eva Strdmberg Krantz.
Horisont. 35(1988):2, s. 16-24.
Orig:s tit: AZ skonci valka

Pujmanova, Marie, 1893-1958
Sovas syster. [Avsnitt.] Novell.



Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):5, s. 24-25.

Orig:s tit: Svitani

Rezacova, Helena

Safari. Overs. fr. ty. Barbro Iveroth. 32 s. Sthim : Tiden, 1975.

Orig:s tit: Safari

Richterova, Sylvie, 1945-
Noveller. Overs. Karin Mossdal.

Tre tjeckiska forfattarinnor. Sthlm : Charta 77-stift., 1997, s. 56-77.

Innehaller:

Ur: Aterkomster och andra forluster
Ur: Topografi

Ur: Fadersmalets abc-bok

Ur: Andra avskedet

Rudis, Jaroslav, 1972-

Navraty a jiné ztraty
Mistopis

Slabikar otcovského jazyka
Druhé louceni

Himmel under Berlin. Overs. Lova Meister. 186 s. Sthlm : Aspekt, 2010.

(Samtida tjeckisk litteratur.)
Orig:s tit: Nebe pod Berlinem

Roster fran Europas tak. Fem tjeckiska poeter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger

Norman.

BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966), s. 344-352.

Innehaller:

Holan, Vladimir
Doden

Ogonen

P4 djupet
Mikulasek, Oldrich
Lyckan

November

Skogen

Holub, Miroslav
Saga

Kattan

Skacel, Jan

Mot kvill

Svanarna

Doda soldater

Goda ting

Hanzlik, Josef

Tvé unga systrar aterforenade efter doden

Schneider, Jan, 1934-
Jamvikt. [Pjés.]

Smrt
Oc¢i
Hluboko dole

Stesti
Listopad
Les

Pohadka
Kocka

Vecer
Labuté
Mrtvi vojaci
Dobré véci



Livet 1 Tjeckoslovakien. 21(1966):2, s. 22-23.

Schulz, Karel, 1899-1943

Per amica silentia lunae. I den stilla manens #lskliga sken. Novell. Overs. Lieko

Zachovalova.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):11, s. 22-23, 37-38.

Seget, Josef, 1887-

Kajan Sladderkrax pa uppticksfird. Overs. ft. ty. Ingegerd Granlund. 88 s. Sthlm :

Bokkonsum, 1963.
Orig:s tit: Pfib&hy ucené kavky

Seifert, Jaroslav, 1901-1986

Ad;jo, froken Toyen! Overs. Eva Stromberg Krantz.

Horisont. 34(1987):1, s. 86.
Orig:s tit: Sbohem, sle¢no Toyen!

All varldens skonhet. Hiandelser och minnen. Overs. Karin Mossdal, Vibeke
Wennerberg, Bengt Ekstrom, Jan von Hofsten. 448 s. Sthlm : Askelin & Hégglund,

1986.
Orig:s tit: VSecky krasy svéta
Innehaller:
Allt som snon begravt:
Inledning
Marknaden pa Gamla stadens torg
En bukett konstgjorda violer
Vi dkte skridskor med Lenin
Vad harpuneraren Ned Land sade
Med fluga under hakan
Thank you, so blue
En poets fodelse
Vid Kafé Slavias fonster
Nyckeln 1 drivan
”Marolds Slaget vid Lipany dntligen
utplanat”
Nog av Wolker
Miéchas bukett

Ett gammalt brev till Helena Halifova

Det vackraste
Wienerschnitzel
Presentkorgen

Giéstboken

En tid full av sanger

Den underbara blyertspennan
Liten bon 1 en sal 1 Louvren
Den ruttna kransen

Co vSechno zaval snih:
Uvod

Trh na Staroméstském nameésti

Kytice umélych fialek
Bruslili jsme s Leninem
Co tekl harpunit Ned Land
S motylkem pod bradou
Thank you, so blue
Zrozeni basnika

U okna kavarny Slavie
KIi¢ v zavéji

”Maroldova bitva u Lipan
konec¢né znicena”

”Dosti Wolkra”

Machova kytice

Stary dopis Helené Malifoveé
Ten nejkrasné;si

Videnské tizky

Dérkovy kos

Pamétni kniha

Cas plny pisni

Zazraény plavajz
Modlitbic¢ka v sale Louvru
Shnily vénec



Kapten Strattons passion
Tre sma historier om bocker
Vittnesmaélet
Den sista julberéttelsen 1 Bohmen
Vad man skall ta med sig i graven

Eos, morgonrodnadens gudinna:
Inledning
Den forsta kirleken
Vid rabbi Lovs grav
Froken Toyan
En ask full av hav
Diamantmonstransen
Gokens bedréagliga sang
Kastanjernas blomning
Resan till Kralupy
Nér maj kommer
Det blommande magnolietradet
Tre dukater
Samtal med FrantiSek Hrubin
Eos, morgonrodnadens gudinna
Virdshuset Spegelgatan
En berittelse fran Lillsidan en minature
En skiva ungersk salami
Marysas dessert
I diktarstolen
En lada hollidndska cigarrer
Fyra uppehall vid diktarens grav
Vem ska man forst falla om halsen?
Attentatet pa doktor Kramar
Folkets hus
Brostfickan
Ett par minuter fore doden

Natt pd Koltorget:
Inledning
Astronomiska uret 1 Gamla staden
Koksklockan
Hyreshuset dér jag vixte upp
En eskapad i tofflor
For litet karleks skull
Vid stranden av Olsanydammen
Sommarastrarna
Kyrkan dédr min mor gifte sig
Froken Lenkas svarta kaffe
Moéte med en ung skaldinna
"En uppsyn nigot sorgsen"
Pipan fran Tristan Corbiere

Lasky kapitana Strattona

Tt1 malé pfibéhy o knihach
Svédecka vypoved

Posledni vanoéni povidka v Cechach
Co si vzit do hrobu

Eos, bohyné rannich ¢ervank:
Uvod

Prvni laska

U hrobu rabbiho Lowa

Sle¢na Toyen

Krabice plna mofe

Diamantova monstrance
Kukac¢¢in Salebny zpév

Kvét kastant

Cesta do Kralup

Kdyz zavita m3j

Kvetouci magnolie

Tti dukaty

Rozhovor s FrantiSkem Hrubinem
Eo6s, bohyné rannich €ervankt
Hostinec U zrcadloveé kozy
Malostranska povidka en miniature
Kolecko uherskeého salamu
Desert MarysSa

V basnickém kiesle

Krabice holandskych doutniki
Ctvero zastaveni u basnikova hrobu
Komu dtiv padnout kolem krku
Atentat na doktora Kramére
Lidovy diim

Naprsni taska

Par minut pred smrti

Noc na uhelném trhu

Uvod

Staroméstsky orloj

Kuchyniské hodiny

Rodny ¢inzak

Eskapada v pantoflich

Za trochu lasky

Na brezich OlSanského rybnika
Nad zdhonem letnich aster
Kostelik, kde se vdavala matka
Cerna kava sleény Lenky
Setkani s mladi¢kou basnitkou
Na tvaii lehky Zal

Dymka od Tristana Corbiera



Natt pé Koltorget
Tre sekvenser frdn Marianské Lazné
Mainskenssonaten
Ryska bliner
Kolonnaden 1 Karlovy Vary
Vladimir Holans fem droppar
En ros frén tradgirden
Slavisk dans nummer 16
Med frygisk mossa
Sidenndsduken
Den fjortonde stjarnan
Kéllan och diktaren

En himmel full av rékor:
Inledning
Resan till Nelahozeves
Huset Halanek
De tre forsta samlingarna
Cernagatan
Kungliga lustslottet
Brittiska Guyana
Kung Faud bjuder péd champagne
Strutar och smulor

Hunden som vi fick av malaren Ferdis

Dusa

Min affar med skinkor
Korrig. Von Hopp

En flaska Burgunder
Malaren och déden
B.M. Klikas tre kirlekar
Farvil Karel Konrad
Tomater a la Provence
Poesins gava
Meissenporslinet

Frdn Méachas grav
Danse Macabre 1 Smichov
P4 perrongen 1 Kralupy
Den gyllene hérlocken
Loppet ar kort

Noc na uhelném trhu

Tti sekvence z Marianskych lazni
Mésicni sonata

Ruskeé bliny

Na karlovarské kolonad¢
Pét kapek Vladimira Holana
RaZicka z nasi zahradky
Sestnacty Slovansky tanec
S frygickou ¢apkou
Hedvabny Satecek
Ctrnacta hvézda

Studanka a basnik

Obloha plné havranii:
Uvod

Cesta k Nelahozevsi

Dim U Halankt

Tti prvni sbirky

Cerna ulice

Kralovsky letohradek
Britskd Guyana
Sampatiské od krale Fuada
Kornouty s drobecky

Pes od malitfe FerdiSe Dusi

Mij obchod se Sunkami
Corrig von Hopp

Lahev burgundského

Malif a smrt

Tti lasky B.M. Kliky
Sbohem Karlu Konradovi
Rajska jablicka po provensalsku
Dar poezie

Misenisky porcelan

Od hrobu Machova
Smichovsky danse macabre
Na peroné v Kralupech
Kadef zlatych vlasii

A Smytec

Att vara poet. Jaroslav Seifert mellan poesi och politik. I urval av FrantiSek
Janouch, Miloslava Slavickova. 192 s. Sthlm : Ordfront : Charta 77-stift., 1986.

Innehéller dikter av Jaroslav Seifert:
Samtal

overs. Erik Blomberg

Pusjkins monument 1 Moskva

overs. Helena Friedlova o. Harry Jarv

Rozhovor

Puskiniiv pomnik v Moskvé



[Revolution] [fragment]
Odmjuk séng

Guillaume Apollinaire [slutet]
Réiknemaskinen

Karlek

Lenin [slutet]

overs. Staffan Dahl

Kladd 1 ljus

Revoluce

Basen nejpokorné;si
Guillaume Apollinaire
Pocitadlo

Laska

Lenin

Svétlem odéna

overs. Gulli Michanek 1 samarb. med Katarina Janouch

Rapport om en rivning
Korallérhdngerna
overs. Eva Stromberg Krantz

Brod och rosor. Tolkn. Hékan Edgren.
Kaktus. 7/8, 1987, omslagets baksida.
Orig:s tit: Chléb a rize

Zprava o demolici
Koralové nausnice

Canal-Tradgarden. [Tolkn. Roy Isaksson 1 samarb. m. Helena Friedlova.]
De maktlosas makt. Sthlm : Charta 77-stift., 1982, s. 15-18.

Orig:s tit: Kanalska zahrada
Innehaller:

I. Inte forrdn pa dldre dar larde jag ...
I1. P& ett bortglomt stenblock i
tradgarden ...

III. Natten, morkrets besittare ...

IV. Ljuset vilar dannu dver
blomsterrabatterna ...

V. Vid dammens dnde stér statyn ...

V1. Pé dorrarnas 6verstycke skrev man ...
VII. Natt, stjarnornas eviga myrstack ...

VIII. Lét oss dtervinda till den adle
greven ...

IX. Om den korallroda vartan ...

X. Efter dansen brukade mitt hjéirtas
trotta dam ...

XI. Jag hade tur ...

XII. Jag ser pa din panna ...

XIII. Greven ar dod, grevinnan dr dod ...

Teprve k staru jsem se naucil ...
Na zapomenutém kameni zahrady ...

Noc, majitelka tmy ...
Jeste je vSak svétlo na zadhonech ...

Nad bazénem je socha bohyn¢ ...
Psavali tehdy na zarubné dveti ...
Noc, vééné mravenisteé hvézd ...

Vratme se jesté k panu hrabéti ...

Kdyz koréalovy hrot ...
Po tanci usedla znavena tanecice ...

MEél jsem Stésti ...
Divam se na tvé celo ...

Hrabé je mrtev, hrabénka je mrtva ...

Diktarens dod. Overs. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Vér 16sen. 58(1967):8, s. 484-485.
Orig:s tit: Basnikova smrt

Dikter. Tolkn. Erik Blomberg.

Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 37-39.

Innehaller:



Ur Mozart 1 Prag: Mozart v Praze:

Redan tiden har tickt alla spér ... UZ kolem vSechno zaval ¢as ...
Vid fonstret U okna

Samtal Rozhovor

Dikter.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):9, s. 22-23.

Innehaller:

Redan tiden har tickt alla spér ... UzZ kolem vSechno zaval ¢as ...
Ur: Mozart 1 Prag: Mozart v Praze:

Vid fonstret U okna

tolkn. Erik Blomberg

Sangen om spegeln Pisent o zrcadle

Diktarens dod Basnikova smrt

tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 84-86.

Innehaller:
Sangen om spegeln Pisent o zrcadle
Diktarens dod Basnikova smrt

Dikter. Tolkn. Staffan Dahl.
Horisont. 24(1977):1, s. 51-52.

Innehaller:

[Revolution.] [Avsnitt.] Revoluce

Odmjuk séng Basen nejpokorngjsi
Guillaume Apollinaire [ Avsnitt. ] Guillaume Apollinaire
Réiknemaskinen Pocitadlo

Karlek Laska

Lenin [Avsnitt.] Lenin

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Osten Sjostrand.
Artes. 6(1980):3, 5. 90-101.

Innehaller:

Inledningsdikt (till samlingen Staden Baseni iivodni

1 térar)

Glodlampa Zarovka

Rékneléra Pocitadlo

Trost Utécha

En visa Pisen

Sangen om kriget Piseni o vélce
Perrongbiljett Peronni listek

Sankt Georgsbasilikan Bazilika svateho Jifi

Konserthuset Dum umélca



Bara en gang sag jag solen ...
Fotografen Josef Sudek
Hindras vi fran att minnas ...
Och farvil!

Jen jednou jsem spatfil ...
Fotograf Josef Sudek
KdyzZ je nam odepteno ...
A sbohem!

Dikter. Tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv.
Thor, Clas, Prag, den magiska staden. Sthlm : Ordfront, 1988, s. 139-140, 193-194.

Innehaller:
Guillaume Apollinaire
All véirldens skonhet

Guillaume Apollinaire
Vsecky krasy svéta

Dvé basné. Two poems. Tvé dikter. Svensk dvers. Josef Brettschneider o. Harry Jarv.
12 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1981. (Svensk, engelsk o. tjeckisk parallelltext.)

Innehéller:
Novemberregn
Fragment av ett brev

Listopadovy dést’
Uryvek z dopisu

En fattig diktare gick sig ut 1 virlden. Till minne av Jaroslav Seifert och nobel-
priset 1 litteratur 1984. 104 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1994. (Tjeckiska och slovakiska

roster. 38-39.)
Innehéller dikter av Jaroslav Seifert:
Observatoriets kupol Ur: Halleyova
kometa
Verser frin en gobelidng Ur: Byti
basnikem
Kruttornet Ur: Halleyova kometa
I Lenins mausoleum Ur: Ranni
noviny 7.9.1936
Marche funebre Ur: Halleyova kometa
overs. Eva Stromberg Krantz
Ur: All virldens skonhet:
Eos, morgonrodnadens gudinna:
Inledning
De tre forsta diktsamlingarna
overs. Vibeke Wennerberg
"En uppsyn nigot sorgsen"
overs. Jan von Hofsten
Hostvindens skratt Ur: PoStovni holub
Kolonnaden 1 Karlovy Vary Ur: Byti
basnikem
Vinnen ldngtan (till Ota Janecek) Ur:
Byti basnikem
Nattligt divertimento (Till Jan Hanus):
Allegro non tanto Ur: Byti basnikem
overs. Eva Stromberg Krantz

Kopule hvézdarny
Verse z goblénu

Prasna brana
V Leninové mausoleu

Marche funebre

Eos, bohyné rannich €ervank:
Uvod

Tti prvni sbirky

Na tvaii lehky Zal

Smich podzimniho vétru
Kolonada v Karlovych Varech

Ptitelkyné touha (Otovi Janeckovi)

Noc¢ni divertimento (Janu HanuSovi):
Allegro non tanto



Flickorna 1 Prag. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 23(1968):5, s. 28.

Orig:s tit: Dévcata u feky

Kaféer i Prag! Overs. Karin Mossdal.

Kaféliv. Forfattare pa kafé under hundra ar. Sthlm : En bok for alla, 1996, s. 178-180.

Kamp med #ngeln. Tolkn. Osten Sjdstrand o. Josef B. Michl. 82 s. Sthim : Bonnier,

1984.
Innehaller:
P4 radions vagor:
Glodlampa
Réikneldra
Trost
En visa
Konsert pa on:
Jag vet inte hur jag skall borja ...
Visan om kvillen
Visan om stearinljusets laga
Visan om den bittra besvikelsen
Jag sdger Er, herr Zrzavy ...
Det finns dagar dé staden stortar ner ...
Hur svart skulle det inte vara ...
Visan om kvinnorna
Ur Ansikte dver mitt ansikte
Kungliga sommarpaviljongen
Resan till Venedig
On Kampa i Moldau
Visan om Hendele
Visan till slut
Visan om kriget
Halleys komet:
Fotografen Josef Sudek
Sankt Georgsbasilikan
Konserthuset
Perrongbiljett
Klockgjutning:
Det brinnande skeppet
Bara en gang sag jag ...
Innan dessa f4 kyssar torkar ...
For inte s lange sedan léste jag 1
tidningen ...
Hindras vi fran att minnas ...
Ett paraply frén Piccadilly:
Ett paraply frén Piccadilly
Jungfru Marias huvud

Svatebni cesta (Na vlnach TSF):
Zarovka

Pocitadlo

Utécha

Pisen

Koncert na ostrove:

Nevim jak zacit ...

Pisen navecer

Pisent o plaminku svicky
Pisent o hotkém zklamani
Rikdm vam, pane Zrzavy ...
Jsou dny, kdy mésto uz se propada ...
Jak by mi bylo zatézko ...
Pisent o Zenach

Tvaf nad mou tvari
Kralovsky letohradek
Cesta do Benatek

Ostrov Kampa

Pisent o Hendele

Piseni na konec

Piseni o vélce

Halleyova kometa:
Fotograf Josef Sudek
Bazilika svatého Jifi

Dim umélct

Perénni listek

Odlévani zvonii:

Hofici lod’

Jen jednou jsem spatfil ...
Dftive nez oschne téch par polibki ...
Pted nedavnem jsem Cetl v
novinach ...

KdyzZ je nam odepteno ...
Destnik z Piccadilly:
Destnik z Piccadilly

Hlava Panny Marie



Att vara poet: Byti basnikem:

Utblick fran Karlsbron Pohled z Karlova mostu

Korskéllan Ktizovy pramen

J.S. Bachs konsert Bachiiv koncert

Tempo di minuetto Tempo di minuetto
Pestmonumentet: Morovy sloup:

Och farvil A sbohem!

Monstranser med diamanter. [Avsnitt ur: All virldens skoénhet.] Overs. fr. eng. Leif
Janzon.

Expressen 1984-10-12

Orig:s tit: Diamantova monstrance

Mozart 1 Prag och andra dikter. 64 s. Sthlm : Askelin & Hagglund, 1984.
Innehaller:

Ur: Mozart 1 Prag: Mozart v Praze:
1. Om jag bara kunde hantera en flojt ... Kdybych na flétnu umél hrat ...
3. Jag vill vacka en dod som av kérlek ... Chci vzbudit mrtvou, jit ji vstfic ...
9. Likvagnen for ivdg, med liket Sel pohieb, mrtvy byl sam ...
overgivet ...
10. Sé kan bara en figel do bort ... Tak umi umfit jenom ptak ...
Ur: Halleys komet: Halleyova kometa:
Pé Bertramka — Mozartmuseet Na Bertramce
overs. Gulli Michanek 1 samarb. med Helena Friedlova
Centralstationen Hlavni nadrazi
Blockflojten Zobcova flétna
overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jarv
Mullens tyngd Tiha hliny
overs. Gulli Michanek 1 samarb. med Helena Friedlova
Ur: Gosse och stjarnor: Chlapec a hvézdy:
Julsdngen Vanocni koleda
overs. Gulli Michanek 1 samarb. med Helena Friedlova
Ur: Néaktergalen sjunger daligt: Slavik zpiva Spatné:

Appeltridet med stringar av spindelviv ~ Jablon se strunami pavuéin
overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jarv

Ur: Att vara poet: Byti basnikem:
Bachkonsert Bachiiv koncert
Sangen fran ett mellanspel Pisent z mezihry
Ur: Kampen med édngeln: Zapas s andélem:
Evigt lingtande soker ménniskan ... Vzdyt vécné roztouzen je Cloveék ...
overs. Gulli Michanek 1 samarb. med Helena Friedlova
Ur: Adjo, var: Jaro, sbohem:
Pusjkins monument 1 Moskva Puskintiv pomnik v Moskvé
overs. Helena Friedlova o. Harry Jarv
En visa Pisen

overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jarv



Ur: Hjalm av lera: Ptilba hliny:

De fattigas land Zemé chudych
overs. Dagmar Chvojkova o. Harry Jarv

September (President Edvard Benes 74t

begravning)

overs. Gulli Michanek i1 samarb. med Helena Friedlova

Ur: Att gjuta klockor: Odlévani zvoni:
Prolog Prolog
overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jarv

Ur: Konsert pa on: Koncert na ostrove:
Om kriget Pisen o vélce
Jag vet inte hur jag ska borja ... Nevim jak zacit ...
overs. Gulli Michanek i samarb. med Helena Friedlova

Ur: Brevduvan: Postovni holub:
Till slut Nakonec

overs. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv
Ur: Tva dikter:

Novemberregn Listopadovy dést’
Fragment av ett brev Uryvek z dopisu
overs. Harry Jarv o. Josef Brettschneider

Samtal med en tom stol Rozhovor s prazdnou zidli

overs. Cyrill John o. Katarina Janouch

Ur: Mozart 1 Prag. Snabbtolkn. Roy Isaksson o. Helena Friedlova.
Dagens Nyheter 1984-10-14

Innehaller:

1. Om jag bara kunde spela pa flojt ... Kdybych na flétnu umél hrat ...

2. Vad blev kvar av likbarars higring ...

3. Jag vill vicka den doda ... Chci vzbudit mrtvou, jit ji vstfic ...
4. Allt runt omkring har tiden hérjat ... Uz kolem vSechno zavil ¢as ...

5. Tiden ritar dverallt ... Cas viude kresli nehtem zIym ...
6. Adjo, du vackra flamma! Addio, krasny plament ...

Ur: Mozart i Prag. Overs. Josef B. Michl o. Osten Sjostrand.
Dagens Nyheter 1984-10-14

Innehaller:

Ansikte over mitt ansikte Tvar nad mou tvari
Glodlampa Zarovka

Réknelira Pocitadlo

Och nu farvil. Overs. Roy Isaksson o. Helena Friedlova.
Dagens Nyheter 1984-12-05
Orig:s tit: A sbohem!

Ur: Pestmonumentet. Tolkn. Roy Isaksson.
Vér 16sen. 69(1978), s. 599-601.



Innehéller:

Till véarldens fyra horn véander de sig ...
Jag doptes 1 Saint Rocks pestkyrka ...
Ibland gick jag till klocktornet av tré ...

Do Ctyf stran svéta se obraci ...
Byl jsem pokitén v morové kapli ...

Ur: Pestmonumentet. Tolkn. fr. eng. Roy Isaksson.
Tidskrift utg. av Forfattarforlaget. 11(1980):1, s. 6-9.
Innehaller:

P4 Julianfilten ...

Min hud som tre génger blivit struken ...
Det varsta ar over nu ...

Med 6ppna ogon ...

Hiér foljer en noggrann katalog ...

P4 hemmets smala horisont ...

Natten, denna morkrets obarmhértiga ...
Vid dammens dnde stér statyn ...

Na julianovskych lukach ...

Ma pateft trikrat natfena tamponem ...
To nejhor$i mam za sebou ...

S otevienyma o€ima ...

To je pfesny vycet fizenych strel ...
Na drobné obloze domova ...

Noc, majitelka tmy ...

Nad bazénem je socha bohyng¢ ...

Ur: Pestmonumentet. Tolkn. Roy Isaksson.
Folket i bild/Kulturfront. 10(1981):16, s. 13.

Neékdy jsem postaval u dievéné zvonice ...

Det varsta ar over nu ...
Med 6ppna ogon ...
Har foljer en noggrann katalog ...

To nejhor$i mam za sebou ...
S otevienyma o¢ima
To je pfesny vycet fizenych strel ...

Pestmonumentet. Tolkn. Roy Isaksson 1 samarb. med Helena Friedlova. 87 s.
Bromma : Fripress, 1982. 2. uppl. 1984. (Tolkn. fr. eng. o tje.)
Orig:s tit: Morovy sloup
Innehéller:
L.
Vid en av sina upplédsningar for linge
sedan ...
Spokenas tjut: Kiik strasidel:
I. Forgéves stracker vi oss efter flygande Marné se chytame leticich pavucin ...
II. I tandlékarens véantrum ... V cekarné zubniho Iékare ...
III. Nér flickan var déende ... KdyzZ divka umirala ...
IV. Hall4 froken, uppfattade ni inte Hal¢ sle¢no, Spatné jste slySela?
det dar?
V. Nir sjélen flydde fran flickans lappar KdyZ z div¢ich ust odlétla duse ...
VI. Var horde jag den dér sdngen ...
Vallfartsort:
I. Efter en l&ng resa vaknade vi ...
II. Ett stycke bort klddde kvinnorna
pa sig ...
I11. Ogonblicket efter knibdjde alla ... Za chvili v§ak uz vSichni kleceli ...
I'V. I Bibeln skriver evangelisten Lukas ... V bibli piSe evangelista Lukas ...
V. Jag vet inte hur det 6desdigra Dnes vim, jak v této osudové chvili ...
ogonblicket ...

Na jedné ze svych davnych prednasek ...

Poutni misto:
Po dlouhé cesté jsme se probouzeli ...
Par krokil od nas strojily se Zeny ...



VI. Jag borjade bli redo for livet ...
VII. Livet dr som flyttfiglarnas ...
Canal-Tradgarden:

L. Inte forrdn pa dldre dar larde jag ...
I1. P& ett bortglomt stenblock i
tradgarden ...

III. Natten, morkrets besittare ...

IV. Ljuset vilar d&nnu dver
blomsterrabatterna ...

V. Vid dammens dnde stér statyn ...

V1. P4 dorrarnas 6verstycke skrev man ...

VII. Natt, stjarnornas eviga myrstack ...
VIII. Lat oss dtervinda till den ddle
greven ...

[X. Om den korallroda vartan ...

X. Efter dansen brukade mitt hjirtas
trotta dam ...

XI. Jag hade tur ...

XII. Jag ser pa din panna ...

XIII. Greven ar dod, grevinnan dr dod ...

Tehdy jsem se chystal teprv na Zivot ...
Zivot - to je tézky, strastiplny let ...
Kanalska zahrada:

Teprve k staru jsem se naucil ...

Na zapomenutém kameni zahrady ...

Noc, majitelka tmy ...
Jeste je vSak svétlo na zadhonech ...

Nad bazénem je socha bohyn¢ ...
Psavali tehdy na zarubné dveti ...
Noc, vééné mravenisteé hvézd ...

Vratme se jesté k panu hrabéti ...

Kdyz koréalovy hrot ...
Po tanci usedla znavena tanenice ...

MEél jsem Stésti ...
Divam se na tvé Celo ...
Hrabé je mrtev, hrabénka je mrtva ...

Karusell med vit svan Kolotoc¢ s bilou labuti

II.

Pestmonumentet: Morovy sloup:

I. Till varldens fyra horn vinder de sig ...
II. Du dér, unge gosse, gor mig en tjanst ..
I11. Jag doptes 1 Saint Rochs pestkyrka ...

I'V. Ibland stod jag vid klockstapeln av
tra ...

V. Lét dem inte luraer ...

V1. P& Julianfilten ...

VII. Alla de rondéer och sanger jag
skrev ...

VIIIL. Min hud som tre ginger blivit
struken ...

[X. Vad ar det for prat om grd hér ...
X. Det varsta ar over nu ...

XI. Har foljer en noggrann uppréikning ...

XII. Pa hemmets smala horisont ...
I1I.

Epiloger:

En krans av salvia

Modellen

I nattens morker

Tornurets timslag

Féglarnas roster 1 tradens kronor

I ett tomt rum

Do Ctyf stran svéta se obraci ...

. Prosim té, hochu, vysko¢ na kasnu ...

Byl jsem pokitén v morové kapli ...

N¢ékdy jsem postaval u dfevéné zvonice ...

Jenom si nedejte namluvit ...
Na julianovskych lukach ...
Co jsem se napsal rondelt a pisni ...

Ma pateft tiikrat natfena tamponem ...

Proc jen se mluvi o Sedivych vlasech ...
To nejhor$i mam za sebou ...

To je pfesny vycet fizenych strel ...

Na drobné obloze domova ...

Epilogy:

Vénecek Salvéji

Modelka

Noc¢ni tma

Udery véznich hodin

Ptaci hlasy v korunach stromi
V prazdném pokoji



Naktergalens sang
Roken fran marijuana
Och nu farvil

Zpev slavika
Kouf marihudny
A sbohem!

Prag: ansikte dver mitt ansikte. Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Osten Sjdstrand.

Artes. 10(1984):5, s. 44-51.
Innehéller:

Ur: Konsert pé on:

Jag vet inte ...

Jag séger Er, herr Zrzavy ...
Det finns dagar ...

Ansikte 6ver mitt ansikte
Ur: Att vara poet:

Utblick fran Karlsbron

Koncert na ostrove:

Nevim jak zacit ...

Rikdm vam, pane Zrzavy ...
Jsou dny, kdy mésto uz se propada ...
Tvaf nad mou tvari

Byti basnikem:

Pohled z Karlova mostu

Pusjkins monument 1 Moskva. Tolkn. Helena Friedlova o. Harry Jérv.

Radix. 4(1981):1, s. 9-10.

Folket 1 bild/Kulturfront. 10(1981):16, s. 9.

Orig:s tit: Puskinliv pomnik v Moskvé

P4 Bertramka - Mozartmuseet. Overs. Gulli Michanek o. Helena Friedlova.

Arbetet 1984-12-10
Orig:s tit: Na Bertramce

P4 Gyllene brunnen. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 5.

Orig:s tit: U zlaté studné

Strangar av spindelviv. 50 dikter 1921-1983. Bromma : Fripress : Hoganas :

Bra bocker, 1985. (Bra lyrik.)
Innehaller:
Ur: Stad i tarar:
Inledningsdikt
Forstadsbarn
Skapelsen
Den 6dmjukaste dikten
Ur: Rena rama kérleken:
All vérldens skonhet
Ur: Brollopsresan (Pa radions vigor):
Guillaume Apolinaire
Ur: Néktergalen sjunger illa:
Appeltridet med stringar av spindelviv
Ur: Brevduvan:
Prag
Dagen och natten och tiden
Ur: Applet ur skotet:

Mésto v slzach:

Baseni iivodni

Déti z predmésti

Stvoteni svéta

Bésen nejpokorné;si

Sama laska:

Vsecky krasy svéta
Svatebni cesta (Na vlnach TSF):
Guillaume Apollinaire
Slavik zpiva Spatn¢:
Jabloii se strunami pavucin
Postovni holub:

Praha

Den, noc, Cas

Jablko z klina:



Hundra génger ingenting
Skorna

Sangen om jungfru Maria och om vinet

Stokrat nic
Stievice
Pisent o panné Marii a o ving

tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv

Begravning under fonstret

Pohteb pod okny

tolkn. Helena Friedlova, Roy Isaksson, Harry Jarv

Ur: Venus' hinder:
Vallmon
Ur: Farvil, var:
Dansen under blommande trad

Ruce Venusiny:

VI¢i mak

Jaro, s bohem:

Tanec pod kvétoucimi stromy

tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv

Wallensteinpalatsets tradgard

Valdstejnska zahrada

tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv

Pusjkins monument 1 Moskva
tolkn. Helena Friedlova o. Harry Jarv
Ur: Pantoumer om kaérlek:

Mina trid, sdg vems fingrar som spann ...

Du var flickaktigt vacker och sprod ...
Ur: Hjalm fylld med lera:

De fattigas land
Ur: Handen och flamman:

Waldheimsk idyll

En diktares dod

Paul Verlaine

Ur: En fattig malare gick sig ut 1 virlden:

Natten

Diktaren
Ur: Mamma:

Kvillssang
Ur: Pojken och stjdrnorna:

Natten

Pojken och stjdrnorna
Ur: Konsert pé on:

Sangen om spegeln

Majbon

Sangen om Hendele

1. Lilla Hendele ...
. Lilla tuturduva, var nu tyst ...
. Bara lugn, allt ont ...
. Det var efter de dagarna ....
. Lilla Hendele kdnner dem val ...
. De gick fran vaning till vaning ...
. V1 brukade visa var vordnad ...
. An en ging om lilla Hendele ...
Ett par ndvtag svart rysk tobak:
Ovanfor bron vid Troja stod dnnu ...

01N DN kA~ W

Puskiniiv pomnik v Moskvé

Pantoumy o lasce:

Ci prsty utkaly vam ...

Ja mival t€ rad straSn¢ ...
Ptilba hliny:

Zemé chudych

Ruka a plamen:

Waldheimska idyla
Basnikova smrt

Paul Verlaine

Sel malif chudé do svéta:

Noc

Vratme se jeSté k basnikovi ...
Maminka:

Vecerni pisen

Chlapec a hvézdy:

Noc

Chlapec a hvézdy

Koncert na ostrove:

Pisent o zrcadle

Toto by méla byt majova modlitba ...
Pisent o Hendele

Malicka Hendele ...

Hrdli¢ko, zmlkni a uz necukruj ...
Bud'te jen klidni, vSechno zlé ...
To bylo po téch dnech ...
Malicka Hendele je dobie zna ...
Chodili od bytu k bytu ...

V poledne na Bilou sobotu ...

Hrst Cerného tabaku:
Jeste stala nad Trojskym mostem ...



Ur: Halleys komet: Halleyova kometa:

Dedikation Dedikace
Halleys komet Halleyova kometa
Under kristallkronan Pod kitistalovym lustrem
Borgen 1 Prag Prazsky hrad
Eolsharpan Acelova harfa

Ur: Att gjuta klockor: Odlévani zvoni:
Varken mamortornet 1 Pisa ... Ani mramorova vézZ v Pise ...
Konstnédrenas hus Dim umélct
En myrtenkrans Vénecek z myrty
Om ni kallar ocksé dikten for sdng ... Rikate-li verStim také zpév ...
Himmelska skrankor Nebeske zavory

Ur: Pragsonetter: Sonety o Praze:
13. Hur tyngde inte olusten mitt sinne ... To, co na srdci lezelo mi ...
14. Jag ville dig, mitt kéra Prag, J& pro vas preci zpivat chtél ...
besjunga ...
15. Ditt namn dr som en doft av ddelt Praha! To chutna jak hlt vina ...
vin ...

tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv

Ur: Ett paraply frn Piccadilly: Destnik z Piccadilly:
Sjalvportratt Vlastni Zivopis
Machas nattliga fard till Prag Machova no¢ni cesta do Prahy
Fonster pd faglarnas vingar Okno na ktidlech ptaki
Forlorat paradis Ztraceny r4j

tolkn. Helena Friedlova o. Roy Isaksson

Ur: Att vara poet: Byti basnikem:
Att vara poet Byti basnikem

tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv

Sangen om Hendele. Tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jérv.
Fenix. 3(1985):2, s. 65-75.
Orig:s tit: Pisen o Hendele

Sangen om dppeltradet. En dikt. Tolkn. Helena Friedlova o. Susanna Hellsing. 29 s.
Sthlm : Rabén & Sjogren, 1985.
Orig:s tit: Koulelo se, koulelo

En visa. Tolkn. Dagmar Chvojkovéa-Pallasova o. Harry Jarv.
Dagens dikt. Sthlm : Sveriges radio, 1987, s. 219-220.
Orig:s tit: Pisen

Vyer frén Prag. Overs. Gulli Michanek i tolkningssamarb. med Helena Friedlova.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1984-10-28

Innehaller:

En visa Pisen

Bachkonsert Bachuiv koncert



Sex rondeauer ur "Mozart i Prag"

1. Om jag bara kunde hantera en 1ot ... Kdybych na flétnu umél hrat ...

3. Jag vill véacka en dod som av kérlek Chci vzbudit mrtvou, jit ji vstfic ..
var buren ...

4. Kring oss har Tiden lagt allting i jord ... UZ kolem vSechno zaval cas ...

5. Tidens nagel, den linjerar grymt ... Cas viude kresli nehtem zlym ...

6. Farvél du skona ldga ... Addio, krasny plameni ...

9. Likvagnen for ividg med liket Sel pohieb, mrtvy byl sam ...
overgivet ...

21 augusti 1968. Tolkn. Helena Friedlova.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1968-09-18

Sidon, Karol, 1942-
Drém om min far. [Ur: Sen o mné.]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 24(1969):2, s. 28-29, 38.
Orig:s tit: Sen 0 mém otci

Siktanc, Karel, 1928-
Dikter. Overs. Eva Stromberg Krantz i samarb. med Miloslava Slavi¢kova.
Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 64-68.
Innehaller:

Din son Karel Ur: Srdce svého nejez Syn Karel
Kvinnors besvirjelse Ur: Zatikavani Zatikavani Zen
zivych

Mandomsbesvirjelse. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Vér 16sen. 58(1967):8, s. 485-488.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 87-90.

Simecka, Milan, 1930-1990
Jamvikt. Novell. Overs. Olof Kleberg.
Agora. 1986:1, s. 7-9.
Hotel Ornskéld. 3, 1986, s. 92-99.
Pax. 1987:8, s. 8-9.
Orig:s tit: Balada o rovnovaze

Slut pd ororligheten. 63 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1991. (Roster frdn Tjeckoslovakien.

23/24.)

Innehaller bl. a.:

Icke-bocker Knihy - neknihy
overs. Mats Larsson

Balladen om jamvikt Balada o rovnovaze

overs. Eva Stromberg Krantz



§im0n, Josef, 1948-
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Osten Sjostrand.
Artes. 12(1986):5, s.

Innehéller:

Ur diktsamlingen Utropare: Vyvolavac:

Att vara poesi, 1... byt poezii, 1

Att vara poesi, 2 ... byt poezii, 2

att vara poesi, 4 ... byt poezii, 4
kulturforum

med minsta dottern pa karusellen s dceruskou na kolotoci
Ur diktsamlingen M4 ménniskan ...: At Clovék ...:

sdsom dlskarinnors kroppar ...

Skacel, Jan, 1922-1989
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
BLM/Bonniers litterara magasin. 35(1966), s. 351-352.

Innehaller:

Mot kvill Vecer
Svanarna Labuté
Ddda soldater Mrtvi vojaci
Goda ting Dobre véci

Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 91-95.

Innehaller:

Mot kvill Vecer
Svanarna Labuté
Ddda soldater Mrtvi vojaci
Goda ting Dobre véci
Ordsprak Ptislovi
Fégelstracken Hejna
Dryckesvisa Pripitek
Bottnen Dno

Dikter. [Overs. Josef B. Michl?]

031. Magasin vist. 1(1986):1, s. 18.
Innehaller:

Och nu nér vi kom ut hade det regnat ...
Det kinner jag igen ...

P4 bottnen av varje sang ...

Sen kommer dagen och den ...

Dikter. Overs. Eva Stromberg Krantz i samarb. med Miloslava Slavi¢kova.
Ord och bild. 99(1990):4, s. 66-68.
Innehéller:



En angivares begravning Pohieb konfidenta
Den forbjudna ménniskan Zakazany Clovék

Noveller. Overs. Josef B. Michl.

031. Magasin vist. 1(1986):1, s. 16-17.
Innehaller:

Blandad av ljus

Frisoren och diktaren

Sju dikter. [Ur: Smuténka.] Overs. Eva Stromberg Krantz.
Viér 16sen. 90(1999):2, s. 147-151.

Innehéller:

Lamm Ovecky

Med det nakna och fuktiga utit Nahym a mokrym navrch
Trumpetare Trubaci

Ogonblick i januari Vtefina v lednu

For lange sedan Davno

Stigbyglar Tremeny

Host med méhrare Podzim s Moravany

Skor skorare. Overs. Eva Stromberg i samarb. med Miloslava Slavi¢kova.
Horisont. 37(1990):2/3, s. 26.
Orig:s tit: Kiehky a jesté kiehci

5 korta historier. [Ur: Jedenacty bily kin. ]
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):7, s. 22-23.

Innehaller:

Det sista motet med Gary Cooper Posledni setkani s Garry Cooperem
Harpan i snon Harfa ve sn¢hu

Han kommer att flyga Poleti

En viskning 1 fordldrarnas 6ron, som Rodi¢im do ucha, aby déti neslysely
barnen inte bor hora

Hur Tjeckoslovakiens Radio gjorde en Jak Ceskoslovensky rozhlas natadel v

inspelning med niktergalen i Zidlochovice Zidlochovicich slavicka

Skvorecky, Josef, 1924-
Berittelsen om goken. Overs. Gunnar Olsson.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 11-27.
Orig:s tit: Pribéh o kukacce

Borjan pa min litterira bana. Overs. Gunnar Olsson.
Ord och bild. 72(1963), s. 215-218.
Orig:s tit: Pocatky mé literarni drahy

Dannys forlorade ungdom. Overs. Johan Malm. 601 s. Sthim : Bromberg, 1986.
Orig:s tit: Pribéh inZenyra lidskych dusi



Doktor Strass. Overs. Bjérn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1966-05-18
Orig:s tit: Pan doktor Strass

De glomda &rens melodi. Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 19(1964):9, s. 30-31.
Orig:s tit: Pisett zapomenutych let

Hans littaste fall. [Ur: Smutek poru¢ika Boriivky.] Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):6, s. 26-27.
Orig:s tit: Jeho nejlehéi piipad

Eine kleine Jazzmusik. Novell. Overs. Bjérn Lovén.
BLM/Bonniers litterara magasin. 38(1969):7, s. 532-538.
Orig:s tit: Eine kleine Jazzmusik

Lejonungen. Overs. Lena Lindén. 252 s. Sthlm : Norstedt, 1978.
Orig:s tit: Lvice

Lektorskonferensen. [Ur: Lejonungen.] Overs. Lena Lindén.
Forr och nu. 1979:2, s. 5-11.
Orig:s tit: Lvice

Saxofonen. Overs. Johan Malm. 99 s. Uppsala : Bromberg, 1980.
Orig:s tit: Bassaxofon

Slaby, Zdenék Karel, 1930-, & Lhotova, Dagmar, 1929-
Min stora sagoskatt. Med 365 sagor. Sv. text. Line Ahrland. 239 s. Helsingborg :
Kéarnan, 1987.
Orig:s tit: Pohadky na dobrou noc

Smetanova, Jindriska, 1923-
Hur man kan se att varen kommit till Kampa.
Horisont. 14(1967):1, s. 23-26.
Orig:s tit: Jak se pozna na Kampé jaro

Smocek, Ladislav, 1932-
Dr Zwonek Burkes egendomliga eftermiddag. Overs. Eva Lindekrantz o. Carl-
Edvard Nattsén. 42 bl. [Sthlm?], 1972. Duplic.
Orig:s tit: Podivné odpoledne Dr Z. Burkeho

Sotola, Jiki, 1924-1989
Hilsa éngeln. Over. Karin Mossdal. 410 s. Sthlm : Coeckelberghs, 1978. (Roster frin
Tjeckoslovakien. 5.)
Orig:s tit: TovarySstvo JeziSovo



Landstrykare, dockor och soldater. Overs. Karin Mossdal. 317 s. Sthlm :
Coeckelberghs, 1976. (Roster fran Tjeckoslovakien. 3.)
Orig:s tit: Kufe na rozni

Sagan om solen. Dikt. Overs. Jan Erik Walter.
Ord och bild. 72(1963), s. 213-214.

De alskande. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 96-98.

Orig:s tit: Milenci

Sova, Antonin, 1864-1928
Evig oro. Overs. Ellen Weer.
Svensk-tjeckoslovakiska séllskapet. Sthim : Svensk-tjeckoslovakiska séllskapet. 111,
1927-1928., 1928, s. [13].
Orig:s tit: Vécny nepokoj

Pankras Budecius, kantor. Overs. Ellen Weer.
Tjeckiska berittare. Sthlm : Fritzes, 1929, s. 163-243.
Orig:s tit: Pankrac Budecius, kantor

Sramek, Frafia, 1877-1952
Om jag vore hidstskotare. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 17-18.
Orig:s tit: Kdybych byl pastevcem koni

Sondagen, Guds dag. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.
Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 109-129.
Orig:s tit: Nedéle, den bozi

Stehlik, Miloslav, 1916-1994
Vir tids spegel.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):3, s. 24-25.

Stingl, Miloslav, 1930-
Den rode mannens frihetskamp. Overs. ft. ty. Harry Jorgens. 214 s. Malmo : Bergh,
1979.
Orig:s tit: Indiani na valecné stezce

Stochl, Sliva, 1913-1990
Foxi och hans vinner. Overs. fr. ty. Marianne Rambro. 87 s. Sthim : Bokkonsum,
1960.
Orig:s tit: Dobry den, slunicko



Storch, Otakar, 1933-
Amerika, Amerika ... Overs. Jarmila Malenda.
Tidskriften Mosaik '80. 1982:3, s. 46.

Dikter. Overs. E.M. Johansson.

Vért nya land. 8(1979):5/6, s. 27.

Innehaller:

Lange sedan Davno
Doden 1 exil Smrt v exilu

Dikter.

Tidskriften Mosaik '80. 1985:3, s. 32-33.

Innehaller:

Vilkommen vér Vitani jara
Missforstand Nedorozuméni
overs. E.M.F. Johansson

Tistlar

Spel 6ver nit

overs. J. Malenda

Gryningen. Overs. E.M.F. Johansson.
Invandrarrapport. 5(1977):6/8, s. 24-25.

Inombords. Novell. Overs. E.M. Johansson.
Vért nya land. 8(1979):5/6, s. 24-26.

Stovitek, Vratislav
En saga for varje dag. Sv. text fr. eng. Line Ahrland. 239 s. Helsingborg : Kérnan,
1985.
Orig:s tit: Kazdy vecer s pohadkou

Strnad, Jindra
Den blyge draken. En saga. Overs. fr. ty. Iris Thelander. 27 s. Lerum : Sagostunden,
1987. (Sagostunden. 1.)

Suchy, Jiri, 1931-
Gramotingeltangel.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):5, s. 26-27.
Innehaller:
Barn
Loften
Karlek

Hissa flaggorna. Overs. Lieko Zachovalova.
Livet i Tjeckoslovakien. 24(1969):1, s. 24-25, 37.
Innehéller:



Om symboler

Fabler

Helgen ar over

Om hur mycket béttre skurkarna
har det

Svétla, Karolina, pseud. for Johanna Muzakova, 1830-1899
Bydoktorn. Overs. Ellen Weer. 184 s. Sthim : Hokerberg, 1894.

Orig:s tit: Vesnicky roman

Svobodova, RuZena, 1868-1920
Skottet. Tolkn. Ruth Wedin Rothstein.

Nya tjeckiska noveller. Sthlm : Geber, 1927, s. 9-31.

Orig:s tit: Vystiel

Signer och legender frin Tjeckien och Slovakien. Overs. Vibeke Wennerberg
0. Miloslava Slavi¢kova. 128 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1995. (Tjeckiska och

slovakiska roster. 40-41.)
Innehaller:

Ségner frén forhistorisk tid:

Var hélsat, du forlovade land, ma du
skydda och bevara oss

LibuSe och Piemysl

Flickornas krig

Horymir och hans Semik

Sagner, helgonlegender och berittelser
frin historisk tid:

Methodius och Konstantin
Svatopluk och hans soner

Kung Svatopluk

Kung Je¢minek

Den heliga Ludmilas martyrdod
Den helige Vaclavs liv

Riddarna 1 Blanik

Den helige Prokops liv

BozZena, en furstinna av bondeétt
Utdrag ur Karl IV:s sjdlvbiografi

Vitej zemi zaslibend a zachovej nas
bez pohromy

LibuSe a Pfemysl

Div¢i valka

Horymir a jeho Semik

Metod a Konstantin
Svatopluk a jeho synové

O krali Svatoplukovi

O krali Je¢minkovi

Utrpeni mucednice Ludmily
Zivot svatého Vaclava
Blanicti rytifi

Zivot svatého Prokopa

O selské knéZzn€ BozZené
Vlastni zivotopis

Stenbron. En berittelse fran det gamla Prag O staré Praze

Den saligforklarade Jans dod

Magister Jan Hus doms och brinns pa bél

Jan Zizka, husitisk befilhavare

Det astronomiska uret 1 gamla staden
Dalibor av Kozojedy

Judiska staden (avsnitt)

Rosenangen

Janosik

Blahoslaveného Jana smrt

Odsouzeni a upaleni mistra Jana Husa
O Zizkovi

Staroméstsky orloj

O Daliborovi z Kozojed

Ze 7idovského mésta

Razovy paloucek

O Janosikovi



Ségner frén trettiodriga kriget 1 Bohmen
och Mihren:

Varfor ringer det till middag 1
Peterskyrkan redan klockan elva?
Svenska bron

Den tillfAngatagna skonheten

Svenska viggen

De kloka kvinnorna i Sluknov
Svensken fran Stora dammen

Tetauer, Frank, 1903-1954

Pro¢ zvoni na Petrové poledne uz v
jedenact hodin?

Svédsky mostek

Zajata krasavice

Svédska sténa

Chytré Zeny Sluknovské

Svéd od Velkého rybnika

Vandring i regnet. — Gryningen. Noveller. [Ur: Kiest ohném.] Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):5, s. 24-25.

Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Tolkn. Josef B. Michl. o. Birger
Norman. 184 s. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1970. (FIB:s lyrikklubbs bibliotek. 145.)

Innehéller s. 13-115:
Roster fran Europas tak:
Tjeckiska poeter:
Biebl, Konstantin
Nattlig spegel [-VII
Bevingat vésen och vattenflode
Alskare

Blatny, Ivan

En morgon

Liten variation

Den tredje

Brousek, Antonin
Méne 1 avtagande
Vattenledning

Du slacker ljuset ...

I parken

DiviS, Ivan

Blodspott

Hon ér dar -

Florian, Miroslav
Staende kvinna

Frén vintern i Prag
Fadern

Skéank mig

Avtalade tecken
Halas, FrantiSek
Dolores

Skymning

En dikt

Till dess bomben faller

Zrcadlo noci I-VII
Oktidleny chrli¢
Milenci

Chrleni krve

Stojici Zena

Z prazské zimy
Otcovstvi

Dejte mi ...
Smluvena znameni

Dolores

AZ bomba praskne



Berovad sitt namn
Hanzlik, Josef

Tvé unga systrar aterforenade efter doden

Hiamnden

Holan, Vladimir
Gryningen

Oktober

Sparven

Ordens grotta

Poesi

Mellanrum

Fragan

Minsklig rost

Det sista
Positionsbestimning
Ddden

Ogonen

P4 djupet

Rosten

Holub, Miroslav
Saga

Kattan

Till gladjen

Handen

Korpralen som stack ner Arkimedes
Jan Palachs Prag
Knotor

Hrubin, Frantisek
Himlen

Natten med Verlaine
De sovandes borda
Epilog

Kainar, Josef
Fickuret

Musiken

Endast sméartan ma tala
Kolar, Jiri

Sonett

Brevstillare

Om friheten
Kriebel, Zdenék
Avsked

Kundera, Ludvik

Arpiano arpianissimo eller stenarnas parad

Kundera, Milan
Tankarna

Usvit

Rijen
Vrabec
Jeskyné slov
Poezie

Jak?

Lidsky hlas
Posledni
Neni

Smrt

Oc¢i1

Hluboko dole
Hlas

Pohadka

Kocka

Oda na radost

Ruka

Kapral, ktery probodl Archiméda
Praha Jana Palacha

Kosti

Nebe
Noc s Verlainem

Epilog
Hodinky v kapse

Bolest at’ mi1 povi

MysSlenky



Bli gammal

Andra variationen 6éver doden
Mikulasek, Oldrich
Lyckan

November

Skogen

Efter jakten

Nezval, Vitézslav
Sangernas sang
Seifert, Jaroslav
Sangen om spegeln
Diktarens dod
giktanc, Karel
Mandomsbesvirjelse
Skacel, Jan

Mot kvill

Svanarna

Doda soldater

Goda ting

Ordsprak
Fégelstracken
Dryckesvisa

Bottnen

Sotola, JiFi

De alskande

Wenzl, Oldrich

Jag ar inte ensam
Jag ar allvarligt sjuk
Lat!

Jag larde kidnna hopplosheten
Vladislav, Jan
Fickalmanack

Till minnet av tingen
Zabrana, Jan
Envetet svarta ikoner
Zahradnicek, Jan
Skottar
Proklamationer

I manaden april
Sang till solen
Zavada, Vilém
Suspiria

Tjeckiska berittare. Tre noveller. Overs. Ellen Weer. 243 s. Sthlm : Fritzes, 1929.

Innehaller:
Jirasek, Alois

Druha variace na smrt

Stesti
Listopad
Les

Po lovu

Pisen pisni

Pisen o zrcadle
Basnikova smrt

Vecer
Labuté
Mrtvi vojaci
Dobré véci
Prislovi
Hejna
Ptipitek
Dno

Milenci

Suspiria



Till Tyskland Do Némec
Sova, Antonin

Pankras Budecius, kantor Pankrac Budecius, kantor
Knap, Josef
Vinet péd viggen Réva na zdi

Toman, Karel, pseud. for Antonin Bernasek, 1877-1946
Host. Tolkn. Erik Blomberg.
Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 16.
Orig:s tit: Podzim

Soluret. Overs. Ellen Weer.

Svensk-tjeckoslovakiska séllskapet. 11, 1927-1928. Sthlm : Svensk-tjeckoslovakiska
séllskapet, 1928, s. [13].

Orig:s tit: Slune¢ni hodiny

Topinka, Miloslav, 1945-
Martins rymdfird. Overs. Mats Larsson. [70] s. Lund : Pegas, 1991.
Orig:s tit: Martin a hvézda

Topol, Jachym, 1962-
Dikter. Ur: V utery bude valka. Tolkn. Hakan Edgren.
Tidskriften 90tal. 12, 1994, s. 68-69.

Innehéller:
Hordes en klassiker Byla slyset klasika
Hans rygg mot fonstret Stal zady opreny o okno

Det gyllene huvudet. Overs. Sophie Skéld. 70 s. Malmé : Ramus, 2008.
Orig:s tit: Zlata hlave

En géng dromde jag ... Overs. Eva Stromberg Krantz i samarb. med Miloslava
Slavickova.

Horisont. 37(1990):2/3, s. 31.

Orig:s tit: Jednou se mi zdalo ...

Kallt land. Overs. Tora Hedin. 188 s. Sthim : Ersatz, 20009.
Orig:s tit: Chladnou zemi

Nattarbete. Overs. Tora Hedin. 302 s. Sthlm : Ersatz, 2008.
Orig:s tit: No¢ni prace

Det stulna Jesusbarnet. Ur: Angeln. Overs. Karin Mossdal.
Ord och bild. 2000:1, s. 97-100.

Orig:s tit: Ukradeny Jezule

En utflykt till jirnvéigsstationen samt dikter. [Overs. Hagar William-Olsson.] 93 s.



Malmo : Ramus, 2002.

Innehéller:

En utflykt till jirnvagsstationen Vylet k nddrazni hale
Men nu Ted ale

Inhdgnaden Obora

Kénslor Emoce

Just nu Prave ted’
Hallucinationer Halucinace

Nista kérlekshistoria Pristi ptibeh lasky

Tre tjeckiska forfattarinnor. Overs. Karin Mossdal. 77 s. Sthlm : Charta 77-stift.,
1997. (Tjeckiska och slovakiska roster. 47.)

Innehaller:

Brabcova, Zuzana

Ur: Tjuvhistoria Zlodéjina

Hodrova, Daniela

Ur: Théta Theéta

Ur: Jag ser en stad Mésto vidim
Richterova, Sylvie

Ur: Aterkomster och andra forluster Navraty a jiné ztraty
Ur: Topografi Mistopis

Ur: Fadersmalets abc-bok Slabikar otcovského jazyka
Ur: Andra avskedet Druhe louceni

Trefulka, Jan, 1929-
Livets dgonblick. Overs. Gunilla Nilsson.
Ny tjeckisk och slovakisk prosa. Sthim : W & W : Hfors : Schildt, 1965, s. 28-32.

Det stora bygget. Overs. Josef Brettschneider. 156 s. Sthlm : Tiden, 1982.
Orig:s tit: Velika stavba

Det stora bygget. Avsnitt. Overs. Josef Brettschneider. Sthim : Charta 77-stift.,
1982, s. 11-13.
Orig:s tit: Velika stavba

Tyl, Josef Katejan, 1808-1856
Tjeckiska folksingen (Var ir mitt hem? ...). Overs. Brita Hebbe.
Svensk-tjeckoslovakiska séllskapet. I1I, 1927-1928. Sthlm : Svensk-
tjeckoslovakiska sillskapet, 1928, [s. 5-7].
Orig:s tit: Kde domov m;j?

Tylinek, Erich, 1908-1991
Babybjornen Bernie. Overs. fr. ty. 79 s. Sthim : Bokkonsum, 1958.

Djurens olympiad. Overs. fr. ty. Asldg Davidson. 32 s. Sthlm : Parnass, 1964.



Zoo. Bilder fran en zoologisk tridgard. Overs. Asldg Davidsson. 10 s. Sthlm :

Parnass, 1958.

Orig:s tit: Obrazky ze zoo

Uhde, Milan, 1936-

Marskalken och Jeanne, den Heliga jungfrun. Overs. Hanu§ Weber.
Livet i Tjeckoslovakien. 21(1966):11, s. 24-25.

Ur Bohmens moderna diktning. Overs. Alfred Jensen. 208 s. Gbg : Wettergren &

Kerber, 1894.
Innehaller:

Erben, Karel Jaromir
Julafton

Macha, Karel Hynek
Ma

Neruda, Jan

En vinterballad

En majballad

En barnslig ballad
Balladen om polkan
Véren 1848

Heliga tre kungars ballad
Vrchlicky, Jaroslav
Smeden och doden
Lifvets séng

Amarus

Cech, Svatopluk
Himlanycklarne

Vachek, Emil, 1889-1964

Huset p4 vattnet. Overs. Allan Reenstierna.

Stedry veder
M3j

Balada zimni

Balada majova
Balada détska
Balada o polce
Romance o jate 1848
Balada tfikralova

Kovar a smrt
Amarus

Petrklice

All virldens beréttare. 5(1949):2, s. 147-160.

Honsastegen. Overs. Erik Frisk. 373 s. Sthim : Tiden, 1939. 330 s. 1949. (Tidens

bokklubb. 3)
Orig:s tit: Bidylko

Vaculik, Ludvik, 1926-

Augustijuni. Overs. Mats Larsson.
Studiekamraten. 71(1989):4, s. 8-9.
Orig:s tit: Srpnovy cerven

Bestam dig, lille slovak, var siangen skall sta.
Svenska Dagbladet 1990-07-31

Marsvinen. Overs. fr. ty. Ingrid Maria Seth. 161 s. Sthim : Coeckelberghs, 1976.



(Roster frén Tjeckoslovakien. 4.)
Orig:s tit: MorcCata

Noveller.

Vintan som inte var forgidves. Sthlm : Charta 77-stift., 1992, s. 32-45.
Innehaller:

Pé foretagets rakning Ur: Jaro je tady Na ucet podniku

overs. Karin Mossdal

En ménniska infér méanniskor Ur: Srpnovy Clovék pred lidmi

rok 1988-89

overs. Karin Mossdal

Véren ar hér Jaro je tady
overs. Dick Nilsson
Augustidag Srpnovy den

overs. Karin Mossdal

Bestim dig, lille slovak, var sdngen

skall sta

overs. Katerina Mistal o. Steve Sem-Sandberg

Onsdagen den 24 januari 1979. Ur: Tjeckisk drombok. Sthlm : Charta 77-stift.,
1982, s. 2-3.
Orig:s tit: Stfeda 24. ledna 1979

Sista ordet? Overs. Karin Mossdal.
"Folkets tidning" kommer ut igen. Sthlm : Charta 77-stift., 1989, s. 70-71.
Orig:s tit: Posledni slovo?

Tjeckisk drombok. Overs. Karin Mossdal. 628 s. Sthim : Bonnier, 1987.
(Panacheserien.)
Orig:s tit: Cesky snar

Vems ar virlden. Kaserier och andra texter. 67 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1986.
(Roster fran Tjeckoslovakien. 6-7.)

Innehaller:

Dolda kameran Skryta kamera
overs. Karin Mossdal

Vems ar virlden Ci je svét

overs. Nils Runesson

Negrer 1 Brumov! Cernosi v Brumové
overs. Karin Mossdal

Forsok 1 en annan genre Pokus o jiny zanr
overs. Noémi Lindgren-Ericsson

Nigot om cancer Poznamka k rakoviné
overs. Nils Runesson

Vért Europa NaSe Evropa

overs. Karin Mossdal



Tankar om synden Poznamky o hiichu
overs. Nils Runesson

I flygplanet V letadle

overs. Alvar Eriksson

S4 talade Svejk Tak fekl Svejk
overs. Alvar Eriksson

Gallring 1 biblioteket Redukce knithovny
overs. Alvar Eriksson

Ord ... Slova

overs. Birgitta Blomqvist

Ludvik Vaculiks svar pad Lenka Prochazkovas enkit:
... och vad tycker ni om det? (Ur: Socialism

med ménskligt ansikte)

Brev till Internationella forlaggarunionen

overs. Anders Hildebrand

Vancura, Vladislav, 1891-1942
Berittelser. Overs. Géran Lundstrom.

Berittelser ur bada fickorna. Tjeckisk hunor, satir och berattarglddje. Sthim : Tiden,
1954, s. 197-255.

Innehaller:

Den skrattande flickan Usmivajici se dévce
Skarsliparen Brusi¢ nozi

Slutet gott - allting gott Konec vSe napravi

Vasak, Cestmir, 1924-2004
En helt vanlig man. Novell. Overs. Hanu§ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):11/12, s. 28-29, 48.

Weil, Jiri, 1900-1959
Liv med en stjirna. Overs. Per Nilson. 243 s. Hissleholm : Perenn, 1998.
Orig:s tit: Zivot s hvézdou

Mendelssohn pé taket. Overs. Per Nilson. 275 s. Hissleholm : Perenn, 2001.
Orig:s tit: Na stieSe je Mendelssohn

Wenzl, Oldrich, 1921-1969
Dikter. Overs. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Svensk handikapptidskrift. 45(1968):3, s. 20-21.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 99-102.
Innehéller:
Jag ar inte ensam
Jag ar allvarligt sjuk
Lat!
Jag larde kidnna hopplosheten



Werich, Jan, 1905-1980
Den kybernetiska modern. Varfor?
Livet 1 Tjeckoslovakien. 18(1963):6, s. 19-21.

Om basfiolernas lyckliga kiirlek. Overs. Bjérn Lovén.
Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1964-11-28

Se dven : Voskovec, Jiri

Wernisch, Ivan, 1942-
Resa. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Horisont. 37(1990):2/3, s. 29.
Orig:s tit: Cesta

Witthed, Jana, 1948-
Dikter. Ur: Kristallandets skeppsbrutna. Tolkn. Mats Larsson i samarb. med Jana
Witthed.
Horisont. 49(2002):3, s. 54-57.
Orig:s tit: Trosecnici kiiStalové zemé

Innehéller:

I ordets sjunde himmel

Dir — snett dver gatan- 1 nr 2 Tam - ptes ulici - v €. 2
Pé S:t Nikolaus dag Na sv. Mikulase

Na Maninach Na Maninach

Under natten Zanoci

Kristallandets skeppsbrutna. Dikter. Tolkn. Mats Larsson 1 samarb. med Jana
Witthed.

Artes. 28(2002):2, s. 102-111.
Orig:s tit: Trosecnici kiiStalove zemé

Innehaller:

Tjeckiska &r Ceské roky
Flyktingar Uprchlici
Ooverstigligt K neptekroceni

P4 barnsjukhuset V détské nemocnici
Och hon vet det inte A ona to nevi

Du ar nirvarande och dnda ndgonstans ... Jsi

Det ér en stad ... Je mésto

Till motes Visttic

Kristallandets skeppsbrutna. Dikter. Tolkn. Mats Larsson o. Jana Witthed. 100 s.
Eslov : Brutus Ostlings bokforl. Symposion, 2008.

Orig:s tit: Trosecnici kiiStalové zemé

Innehéller:

Ooverstigligt K neptekroceni



Hrad¢any

Visst

Jan Palach in memoriam
28-29 mars 1969

Sa

Bortom bron

I ordets sjunde himmel
Analys

Pa 1900-talet

En springa

Som vanligt

Dér - snett 6ver gatan - 1 nr 2
Na Maninach

Det ar en stad

P4 S:t Nikolaus dag
Flyktingar

I den sena natten

Tack

I stravan att fa faste

Du ar

Och hon vet det inte
Fran en klar himmel
Intensivvard

I tiden

Till Eva, den allra sista — a)
Men var

Till motes

Det ar tid

Nej, vi mots inte

En géng pa tiotusen brokiga moln

Vid bardisken

Nir det inte gar langre
Till Eva, den allra sista — b)
P4 barnsjukhuset

Fyra génger snabbare
Pé flykt

I onda tider

Advent

Inte vi

Under natten

14 september

Virlden och vi

P4 pramen

Detta landskap

Négra ...

Soldater

In memoriam Jana Palacha

Tam - pies ulici - v €. 2
Na Maninach

Je mésto

Na sv. Mikulase
Uprachlici

Jsi
A ona to nevi

Visttic

V détské nemocnici

Advent

Zanoci



Pa sitten, alldeles bredvid furorna

Tjeckiska ér Ceské roky
Har

Sorgeskdlden

Mainniskorna och Gud

Vid bordet

Prag Praha
overs. Dagmar Chvojkova-Pallasové o. Harry Jarv

Prag. Tolkn. Dagmar Chvojkova-Pallasova o. Harry Jarv.
Fenix. 5(1987):4, s. 103-106.
Orig:s tit: Praha

Tjeckisk poesi. Tolkn. Mats Larsson i samarb. med Jana Witthed.
Bulletinen. Information fran svensk-tjeckisk-slovakiska foreningen. 2001:juni,
s. 10-13.

Innehaller:

Ooverstigligt K neptekroceni

Det dr en stad Je mésto

Jan Palach in memorian In memoriam Jana Palacha
Till motes Vstric

Flyktingar Uprachlici

Advent Advent

Tjeckiska ér Ceské roky

Och hon vet det inte A ona to nevi

Du ar Jsi

P4 barnsjukhuset V détské nemocnici

Vladislav, Jan, pseud. for Ladislav Bambasek, 1923-2009
Dikter. Tolkn. Josef B. Michl o. Birger Norman.
Tingens ritta namn. Samtida tjeckoslovakisk poesi. Sthlm : FIB:s lyrikklubb, 1970,
s. 103-105.
Innehéller:
Fickalmanack
Till minnet av tingen

Hemland. Dikt. Overs. Roy Isaksson.
Smalandsposten 1989-12-15

Monolog av en man som ténker pé sitt hem. Tolkn. Dagmar Chvojkova o. Harry Jarv.
De maktlosas makt. Sthlm : Charta 77-stift., 1982, s. 22-23.

Fenix. 3(1983):5/6, s. 50-52.

Orig:s tit: Samomluva muze, ktery premysli o domové

Wolker, Jiri, 1900-1924
Dikter. Tolkn. Erik Blomberg.



Modern tjeckoslovakisk lyrik. Sthim : FIB:s lyrikklubb, 1961, s. 25-29.
Innehéller:

Odmjukhet Pokora

Brevladan Postovni schranka
Vinter Zima
Hotellrummet Pokojik v hotelu
Epitaf Epitaf

Tre dikter. Tolkn. Erik Blomberg.
Dagens Nyheter 1959-11-08

Innehaller:

Brevladan Postovni schranka
Odmjukhet Pokora

Epitaf Epitaf

Volkova, Bronislava, 1946-
Jag har stigit 6ver troskeln och sjunger ... Tolkn. Hakan Edgren.
Kaktus. 9/10, 1988, omslagets baksida.

Voskovec, Jiri, 1905-1981, & Werich, Jan, 1905-1980
Trasballaden. Ett spel om en fortappad diktare i 13 bilder. Overs. Eva Lindekrantz.
57 bl. [Sthim?], [1963]. Duplic.
Orig:s tit: Balada z hadrt

Vrchlicky, Jaroslav, pseud. for Emil Frida, 1853-1912
Aspasias triumf.
Stockholms Dagblad 1904-06-19

Dikter. Overs. Alfred Jensen.
Ur Bohmens moderna diktning. Gbg : Wettergren & Kerber, 1894, s. 87-145.
Innehaller:

Smeden och doden Kovar a smrt
Lifvets séng
Amarus Amarus

Dikter. Overs. A-d J. [Alfred Jensen.]
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1902-08-20

Innehaller:

Akrobatens barn Dit¢ kejklifovo
Den brustna strangen Praskla struna
Herr Vok och hin onde Pan Vok a Cert

Dikter. Overs. A-d J. [Alfred Jensen.]

Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1902-04-26
Innehaller:

Eklog Ekloga V



Vemodiga strofer

Dikter. Overs. Alfred Jensen.

Jensen, Alfred, Jaroslav Vrchlicky. En litterér studie. Sthlm : Isaac Marcus, 1904.

[Var. pag.]

Innehaller:

Forra delen:

Ur: Ur djupen:

Den 6dsliga kyrkogirden
Myrten — cypress
Requiescat

Ur: Episka dikter:
Alariks begrafning

Ur: Ande och virld:
Satyrens visa

Ur: Ett ir 1 sodern:
Hafvets stimma

Ur: Ekloger och visor:
Eklog V

Ur: Nya episka dikter:
Hakon

Ur: Pé vigen till Eldorado:
Visa

Viérvisa

Vid maélet

Ur: Sfinx:

Kohelet

Ur: Hvad lifvet gaf:

Bon till ett dodt barn

Ur: Bondeballader:

En julaftonsballad
Bondernas klagovisa efter nederlaget
vid Chlumec

Ur: Toner i sjélen:
Tradet

Diktens kyrkogard

Ur: Guldstoft:
Appeltridets blom

Ur: Fjéarilar af alla farger:
Gammalmodig romans
Julvisa (N:o 6)

Ur: Den fortrollade tradgérden:
Notturno

Ur: Dagar och nitter:
Ofver avgrunden

Ur: Bittra kédrnor:

Smutné sloky

Z hlubin:

Zpustly hibitov
Myrta - cypfis
Requiescat!

Epické basné:
Pohreb Alaricha
Duch a svét:

Zpév Satyra

Rok na jihu:

Hlas mote

Eklogy a pisné:
Ekloga V

Nové¢ basné epické:
Hakon

Pouti k Eldoradu:
Pisen

Jarni

U cile

Sfinx:

Koholet

Co zivot dal:
Modlitba k mrtvému ditéti
Selské balady:
Balada vanoc¢ni
Zalozpév selského lidu po bitvé u
Chlumce

Hudba v dusi:
Strom

Hibitov v pisni
Zlaty prach:
Jablonovy kvét
Motyli vSech barev:
Starodavna romance
Pisné o mé dceii1 VI
Carovna zahrada:
Notturno

Dni a noci:

Nad propasti

Hortka jadra:



Men hos oss ...

Ur: Fresker och gobeliner:
Montsalvat

Ur: Nya sonetter af en enstoring:
Julens trollkraft

Ur: Lifvet och déden:
Vemodiga strofer

Ur: Tornen fran Parnassen:
Det blinda barnet

Ur: Mina sonater:

Snon

Ur: Drottning Mabs irrfarder:
Tintorettos dotter

Ur: Nya fragment af en hjaltedikt:
Efter symposiet

Talmudskt motiv

Ur: Fonster 1 stormen:

Dad lycka

Sangen om lyckan

Ur: Parcernas bok:

Visa

Bonesuck

Frastelse

Ur: Innan jag alldeles forstummas:

Frastelse

Suspiria

Suck

Vigen till Emmaus

Ur: Det f6ll dagg:

Allt &t kérleken

Koleda

Ur: Pilgrimens visor:
N:o 14

N:o 10

N:o 33

N:o 81

Ur: Spindelvéfvar:
Kosmiska fragment (N:o 2)
Ur: Skaldeéret:

Under popplarna
Magdalenas bonesuck
Det finns dikter 1 sjidlen
Ur: Klockeklang fran Zamberk:
Trost

An en trost

Allmosa

A unas

Fresky a gobeliny:
Montsalvac

Nové sonety samotare:
Kouzlo vano¢ni

Zivot a smrt:

Smutné sloky

Bodl4¢i z Parnasu:
Slepé dité

Moje sonata:

XVII Snih I

Potulky kralovny Mab:
Dcera Tintorettova
Nové zlomky epopeje:
Po symposiu
Talmudsky motiv
Okna v boufi:

Mrtvé Stesti

Ne, Boze, vice Stésti!
Kniha sudicek:

Pisen

Vzdech

PoukuSeni

Nez zmlknu docela:
PokuSeni

Suspiria

Vzdech

Cesta do Emaus
Napadlo rosy:

Ja lasce vSecko dal
Koleda

PiSn¢ poutnika:

14 Ja neumlknu, pokud jen mohu
10 Jak poutnik Sel jsem svétem
33 Kazda duse, jez tu jde 1 stane
81 S rosou tichy ukoj pada
Pavuciny:

Fragmenty kosmickeé 11
Rok basnikliv:

Pod topoly

Stesk Magdalény

Jsou basné v dusi
Zamberské zvony:
Utécha

Jin4 utécha

Almuzna



Vinet

Minnen

Ur: Jag lat vérlden 16pa kring:
Guds édnglar

Mitt fosterland:

Prags kyrkklockor

Sjédlens mimosa:
Sommarvandring

Andra delen:
Ur: Sfinx:
Meydun-pyramidens upptackt

Ur: Hvad lifvet gaf:
Giotto och sjdlen

Ur: Fresker och gobeliner:
Dante Gabriel Rossetti
Ur: Symfonier:

Den brustna strangen

Ur: Sonetter af en enstoring:
Merlins graf

Ur: Det foll dagg:

Kvidet om fosterjorden
Ur: Tantali arf:

Samtal pa hafvet

Ur: Buketter af astrar:
Efter Faust-tolkningen

Ur: Fragment af en hjaltedikt:
Faust 1 Prag

Ur: Tantali arf:

Fausts bon

Ur: Fresker och gobeliner:
Harut och Marut

Ur: Sfinx:

Quis ut Deus?

Ur: Ur djupen:

Lifvets virdshus

Ur: Nya sonetter af en enstoring:

Ddda och lefvande

Ur: Pé vigen till Eldorado:
Vigledaren

Ur: Sonetter af en enstoring:
Halleluja

Ur: Perspektiv:

Sfinxens sista dag

Vino

Vzpominky

J& nechal svét jit kolem:
Andélé bozi

Ma vlast:

Prazské zvony

DuSe — mimosa:

Letni toulky

Sfinx:

Pti objeveni nové pyramidy Meydunu

[-1V

Co zivot dal:

Giotto a duse

Fresky a gobeliny:
Dante Gabriel Rossetti
Symfonie:

Praskla struna
Sonety samotare:
Hrob Merlintiv
Napadlo rosy:

Pisent o vlasti
Dédectvi Tantalovo:
Hovor na mofti
Kytky aster:

Po ukonéeni ptekladu Goethova
"Fausta"

Zlomky epopeje:
Faust v Praze
Dédectvi Tantalovo:
Modlitba Faustova
Fresky a gobeliny:
Hraut a Marut

Sfinx:

Quis ut Deus?

Z hlubin:

Z krémy Zivota

Nové sonety samotare:
Mrtvi a Zivi

Pouti k Eldoradu:
Priivodce

Sonety samotare:
Allelyja!
Perspektivy:
Posledni pisen sfingy



Ur: Sfinx: Sfinx:

Prést och krigare Knéz a vojak

Ur: Nya sonetter af en enstoring: Nové sonety samotare:
Legend Legenda

Ur: Ande och virld: Duch a svét
Sarkofagen Sarkofag

Ur: Nya episka dikter: Nové basné epické:
Herr Vok och hin Pan Vok a Cert

Ur: Gamla sédgner: Staré zvésti:

Vigen till helvetet Cesta do pekla

Ur: Ande och virld: Duch a svét:
Akrobatens barn Dit¢ kejklifovo
Frestelse.

Sydsvenska Dagbladet Snillposten 1904-09-18
Orig:s tit: PokuSeni

Glomskans kélla.
Svenska Dagbladet 1899-11-26

Lifvets sang. Overs. A[lfred] Jensen.
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1894-08-04

Meydun-pyramidens upptickt. [Overs. Alfred Jensen.]
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1901-09-28
Orig:s tit: Pfi objeveni nové pyramidy Meydunu [-1V

Pepina. Ett minne frn sédern. Overs. Ellen Weer.
Stockholms Dagblad 1896-06-25-07-02

Poesi och prosa. Overs. Axel Hallonlof.
Brokiga bilder. Av Axel Hallonlof. Sthlm : Lagerstrom, 1923, s. 167-169.
Orig:s tit: Poezie a proza

Tva dikter. Overs. Alfred Jensen.

Varia. 11(1908), s. 527-528.

Innehéller:

Ur cykeln: Hvad vinden kvider:

Hvad vinden kvider, nir den hejdlost

rider ...

Ur cykeln: Merlin och Viviana:

Merlins graf Hrob Merlintiv

Vigen till Emmaus. [Overs. Alfred Jensen.]
Goteborgs Handels- och Sjofarts-Tidning 1901-11-06
Orig:s tit: Cesta do Emaus



Vyskocil, Ivan, 1929-
Gront ér livets gyllne trid eller Stillforetridande brudgum. Overs. Helena Kosek o.
Harry Jarv.
Horisont. 22(1975):6, s. 45-47.

Gront ar livets trid eller Hjdlpbrudgummen. — Ténk hur skont det vore att vara en
torso! Overs. Hanu$ Weber.
Livet 1 Tjeckoslovakien. 22(1967):10, s. 26-27.

Den lille violinisten. Novell. Overs. Eva Stromberg Krantz.
Radix. 4(1981):1, s. 13-18.
Orig:s tit: Maly houlista

Tillfrisknandet. — Jakobs brunn. [Ur: Vzdyt piece létat je tak snadné.] Overs. Hanug
Weber.

Livet 1 Tjeckoslovakien. 20(1965):4, s. 24-25.

Orig:s tit: Uzdraveni — Studnice Jakubova

Vintan som inte var forgaves. Introduktion till fem Seifertpristagare. Urval o.
redigering Miloslava Slavickova. 92 s. Sthlm : Charta 77-stift., 1992. (Roster fran
Tjeckoslovakien. 26/27.)

Innehéller:

Seifert, Jaroslav

P& Gyllene brunnen Ur: Halleyova kometa U zlaté studné
overs. Eva Stromberg Krantz

Tatarka, Dominik

Slakten Menkina Ur: Farska republika

overs. fr. slov. Hikan Edgren

Skriverier Ur: Pisacky

overs. fr. slov. Nataga Durovidova

Pladdrande Ur: Navravacky

overs. fr. slov. Hikan Edgren

Vaculik, Ludvik

Pé foretagets rakning Ur: Jaro je tady Na ucet podniku
overs. Karin Mossdal

En ménniska infér méanniskor Ur: Srpnovy Clovék pred lidmi

rok 1988-89

overs. Karin Mossdal

Véren ar hér Jaro je tady
overs. Dick Nilsson

Augustidag Srpnovy den

overs. Karin Mossdal

Bestam dig, lille slovak, var sdngen skall sta
overs. Katerina Mistal o. Steve Sem-Sandberg
Divis, Ivan



Psalm 2. Min sjukdom en mystisk lokatt ...
Psalm 13. Hela tidevarv 14g jag 1 bocker ...

Psalm 25. Téget ven bradskande fram ...

Psalm 93. Urnan brukar barnet béra ...
Psalm 99. Jag lamnade ju inte
Tjeckoslovakien ... Ur: Zalmy

Zalm 2. M4 nemoc mysticka rysice ...
Zalm 13. Po celé véky jsem leZel v
knihach

Zalm 25. Vlak sp&$ny svi§tél obdélanou
zemi ...

Zalm 93. Urnu nosiva dité ...

Zalm 99. Pfece jsem neopousté]
Ceskoslovensko ...

overs. Eva Stromberg Krantz i samarb. med Miloslava Slavickova

Anteckningar fran en vederhéftig teori
overs. Eva Stromberg Krantz
giktanc, Karel

Din son Karel Ur: Srdce svého nejez

Zaznamy z teorie spolehlivosti

Syn Karel

Kvinnors besvirjelse Ur: Zatfikavani Zivych Zatikavani zen
overs. Eva Stromberg Krantz 1 samarb. med Miloslava Slavickova

Julis, Emil

Klyv!

Vintan som inte var forgaves
Rodnad

Hur det later

Stilleben med dpplen

Ur: Gordicka hlava, Usti nad Labem
Skuggor

overs. Eva Stromberg Krantz

7., Pavel, pseud. for Pavel Zajicek, 1951-

Rozetni!

Cekani, které nebylo zbyte¢né
Cervanky

Jakym hlasem

Zatisi s jablky

Stiny

Ur: Tiden ir ett skrik i natten. Overs. Michaela Zajic¢kova.

Pequod. 31/32, 2002, s. 100-104.
Orig:s tit: Cas je vykiik usprostied noci
Innehaller:

3. vem kan lédsa 1 tystnadens bocker?

4. pa en karta av en fordldrad stad ...

12. hela livet ett sokande efter ett enda ORD ...

13. det verkar som redan nu ...

20. jag formér inget ...

24. alla dessa gamla och nya platser ...
39. kérlek ér en géva ...

50. hjéirta av vax ...

56. 1 halvdrommar ...

60. de vilsnas liknelser ...

70. jag pratar for att slippa tiga ...

69. dimman svdvade over parken ...

Tiden ir ett skrik i natten. Fragment fran 90-talet. Overs. Michaela Zaji¢kova.

103 s. Malmo : Ramus, 2004.
Orig:s tit: Cas je vykiik usprostted noci



Innehaller:

1. halv sju pd morgonen 1 morkret ...
2. jag foddes 1 Prag

3. vem kan lésa 1 tystnadens bocker?
4. pa en karta av en fordldrad stad ...
S. uppratt ...

6. jag stannar upp en stund ...

7.nej ...

8. Allen Ginsberg ...

9. jag har allt pa golvet bredvid mig ...

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
. Jag borde ldra mig att urskilja ...
en dngels skugga vandrade over vaggen ...

21

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
. tid ar det du inte vet ...
42.
43,
44,
45.

41

att genom tystnaden uttala det ...
det som faller mig in ...

hela livet ett sokande efter ORDET ...
det verkar som redan nu ...
upplyst himmel av nattens lagor ...
vita hastars roda blod ...

det ar redan natt ...

1 ndgon slags sinnesstdmning ...
elden &r pa vig att slockna ...

tva nedbrinnande ljus ...

jag formar inget ...

en duva promenerar ...

alla dessa gamla och nya platser ...
...och efter en lang somn ...
fascinerad av tystnaden ...
glomda ord och glomda liv ...

din skugga pd viaggen ...

tiden ar alltid inblandad ...

len som svart sammet ...

for minga timmar sedan ...
omedelbart virrvarr av ord ...
sjunde oktober sondagsmorgon ...
6:55 torsdag ...

vilken vig att ga ...

karleken dr som varen sa hon ...
konsten att ga sin vagitid ...
ansiktet bar stolt sin mask ...
karlek ar en gava ...

det finns flackar pa viggarna ...

sondag eftermiddag ...

1 var och en av dessa gemak ...
ord mitt i natten ...

nio portar till det okdnda ...



46. gladjeflickor pa parlornas gata ...
47. nadgot mellan surrealistisk drom ...
48. vid nattens dnde hallucinerar jag ...
49. berora som vinden ...

50. hjéirta av vax ...

51. ge mig styrka ...

52. forsta orden ...

53. en nddestot ...

54.jagsa ...

55. sedvdnjans mysterier ...

56. 1 halvdrommar ...

57. vi stod blickstilla ...

58. jag vill beratta mitt ljus for dig ..
59. stinga in sig for ndgra dagar ...
60. de vilsnas liknelser ...

61. sjudande vattens porlande ...

62. det har blodets farg ...

63. det var en kort stricka ...

64. dar bakom hornet ...

65. avstdndet mellan det ...

66. jag motte ...

67. med exakta drag ...

68. ord pa gréansen ...

69. dimman svdvade over parken ...
70. jag talar for att slippa tiga ...

71. dessa kénslor kdnner jag val till ..
72. det ar mycket som gér ...

73. som dagg 1 morgonparken ...

74. under resor samlar jag pa sopor ...
75. pa héll skriver jag ...

76. det fattade eld ...

77. att ga hit och dit ...

78. 1 allt detta ...

79. spar av penna pa papper ...
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Herr Povondra tar skulden p4 sig Capek, K.



Herr Tevlins brottsliga dventyr HaSek

Herr Vok och hin Vrchlicky

Herr Vorel med sjoskumspipan Neruda

Himlanycklarne Cech

Himlen Hrubin

En himmel full av rakor Seifert

Himmel helvete paradis Klima

Himmel under Berlin Rudi$§

Himmelska skrankor Seifert

Hindras vi fran att minnas Seifert

Hiroshima Hrubin

Hissa flaggorna Suchy

Historien om det forlorade benet Capek, K.

Historien om en relik Cech

Historien om kassaskapstjuven och
mordbrinnaren Capek, K.

Historien om William Hurdt Hostovsky

Historier Holan

Hittegods Nesvadba

Hjorten Denk

Hjdlm av lera Seifert

Hjdlp Denk

Den hjélpsamma honan Ludvik

Hjarta av vax Z

Hjartats nattvaka Holan

Hjarttransplantation Holub

Hon kallades Leni Bezd¢kova

Hon dr dar Divis

Hopp hopp Denk

Hoppet Juli$

Hoppets budbdrare Hostovsky

Hoppets sol Holub

Hordubal Capek, K.

Hos begravningsentreprenoren Hrubin

Hotellrummet Wolker

Hovnarrarna Dagan

Hrad¢any Witthed

Humlan Denk

Humoresker fran Lillsidan pecka

Hunden med loppbetten Brdecka

Hunden som vi fick av mélaren Ferdi§ Dusa
Seifert

Hundens och kattens dventyr Capek, J.

Ett hundliv i Tjeckoslovakien Kohout

Hundra ganger ingenting Seifert

Hur andra 4n m4 doma Neruda

Hur det later Juli$

Hur det var pa julen Capek, J.

Hur gérna skulle jag inte Holan

Hur herr Vorel rokte in sin sjoskumspipa
Neruda

Hur herr Mazucha himnades Hasek

Hur hunden och katten bakade en
namnsdagstarta Capek, J.
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Hur hunden och katten firade den 28
oktober Capek, J.

Hur hunden och katten hittade den lilla
gratande rattan Capek, J.

Hur hunden och katten spelade teater
Capek, J.

Hur hunden rev sonder sina byxor Capek, J.

Hur jag motte forfattaren HaSek

Hur jag sydde fast knappen HaSek

Hur kapten nemo dog Nesvadba

Hur hunden och katten skrev brev Capek, J.

Hur kattfar blev frisk Denk

Hur man anligger en tradgard Capek, K.

Hur man avsldjade den nakne kejsaren Laub

Hur man kan se att vren kommit
Smetanova

Hur mullvaden fick sig ett par byxor Petiska

Hur mullvaden fick sin bil PetiSka

Hur sagoligt skon var vér forna drom
Neruda

Hur skont det ér att ligga hdr Neruda

Hur svért Seifert

Hur Tjeckoslovakiens Radio gjorde en
inspelning Skacel

Hur tridgardsodlaren kommer till Capek, K.

Hur vi motte Wolfs Pavel

Hur Vorel rokte sin sjoskumspipa Neruda

Hur tyngde inte olusten mitt sinne Seifert

Huset Halanek Seifert

Huset pé vattnet Vachek

Den hutlésa konformismen Capek, M.

Hvad lifvet gaf Vrchlicky

Hvad minskan betyder Neruda

Hvad vinden kvider Vrchlicky

Hvarenda rullande planet Neruda

Hvarthélst vi &n oss vinde Neruda

Hyreshuset dér jag vaxte upp Seifert

Hilsa dngeln Sotola

Hammerli hackspetten ASkenazy

Himnden Hanzlik

Hinder Pecka

Hir Witthed

Har foljer en noggrann upprikning Seifert

Histens avrittning Klima

Den hogfirdiga nattskjortan Capek, J.

Den hogsta rittfardigheten Biezina

Hogt vi dro 1 6dslig rymd Neruda

Honsastegen Vachek

Hordes en klassiker Topol

Host Halas

Host Hora

Host Toman

Host med méhrare Skacel

Hosten Holan



Hosten I Borsky

Hosten II Borsky

Hosten III Borsky

Hosten IV - kinesiskt Borsky
Hostens sonderfall Nezval
Hostlig rovarballad Borsky
Hostvindens skratt Seifert

I allt detta Z

I Bibeln skriver evangelisten Lukas Seifert
I den kéra hembygden Hasek

I den sena natten Witthed

I diktarstolen Seifert

I en stund av lidelse Neruda

I ett tomt rum Seifert

I flygplanet Vaculik

I halvdrommar Z

I husvirldens familj Neruda

I klosterkillaren Cech

I Lenins mausoleum Seifert

I lindens skugga Cech

I Louvren Nezval

I 1&4dan Holub

I manaden april Zahradnic¢ek

I nattens morker Seifert

I nattskjortan Neruda

I ndgon slags sinnesstimning Z

I onda tider Witthed

I ordets sjunde himmel Witthed

I parken Brousek

I strévan att fa faste Witthed

I tandlékarens viantrum Seifert

[ tiden Witthed

I tjénst hos svenskarna Pavel

I var och en av dessa gemak Z

I vintan Borsky

I vintan pa morker Klima

Ibland gick jag till klocktornet Seifert
Ibland stod jag vid klockstapeln Seifert
Icke-bocker Simecka

Igelkottens dpplen Denk
Igelkullen ASkenazy

Ikaros' fall Doskocilova

Immanuel Kant Holub
Inbérgningens faror Bfezina
Indianlopp Bouckova

Infor 6stfrontens revolutionstribunal HaSek
Inga helgon inga dnglar Klima
Inhdgnaden Topol

Inkvartering Juli$

Inkvisition Borsky

Inledning Seifert

Innan dessa fi kyssar torkar Seifert
Innan du gick Borsky
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Inna jag alldeles forstummas Vrchlicky
Inom Holub

Inombords Storch

Den inre synen Langer

Inte forrdn pa édldre dar larde jag Seifert
Inte 14tt med fingar HaSek

Inte vi Witthed

Insikt Holan

Inspiration Hurnik

Inte till salu Holub

Intensivvard Witthed

Interferon Holub

Intermezzo Nezval

Intervju Capek, K.

Intigheten Holan

Intrddesbon Neumann

Invigning Bfezina

Islossning Holan

Isprinsessan Cech

J.S. Bachs konsert Seifert

Ja men &nda ror den sig Doskocilova

Jag borde lira mig Z

Jag borjade bli redo for livet Seifert

Jag doptes i Saint Rocks pestkyrka Seifert

Jag frigar tystnaden Borsky

Jag foddes i Prag Z

Jag formér inget Z

Jag forsvinner i mig sjilv Capek, M.

Jag hade tur Seifert

Jag har allt pa golvet Z

Jag har betjénat kungen av England Hrabal

Jag har stigit 6ver troskeln och sjunger
Volkova

Jag inser att jag dr en maskin Divi§

Jag kdnner tillrdckligt Neruda

Jag lamnade inte Tjeckoslovakien Divi§

Jag larde kénna hopplosheten Wenzl

Jag lét vérlden l6pa kring Vrchlicky

Jag motte Z

Jagsa Z

Jag ser en stad Hodrova

Jag ser pé din panna Seifert

Jag sndar Kohout

Jag sorgsne gud Kundera, M.

Jag stannar upp en stund Z

Jag séger Er herr Zrzavy Seifert

Jag tackar er Neruda

Jag talar for att slippa tiga Z

Jag trivs inte var som helst Paleckova

Jag tror att manens lilla klot Neruda

Jag vet inte hur jag skall borja Seifert

Jag vill berétta mitt ljus for dig Z

Jag vill viacka en dod Seifert



Jag ville dig mitt kdra Prag besjunga Seifert
Jag vintade Borsky

Jag ér allvarligt sjuk Wenzl

Jag dr ensam Borsky

Jag dr inte ensam WenzI

Jag ér sa fattig pd blod Bezru¢
Jakobs brunn Vyskocil

Jan Palach in memoriam Witthed
Jan Palachs Prag Holub

Januari Capek, K.

Jaroslav Haseks lilla sjdl HaSek
Jitka Prochéazka

Jobs syndrom Holub

Johannelund Lund

Jonas och fiskleveroljan Macourek
Jordbivningen i Louisiana Capek, K.
Jorden Capek, K.

Jorden bloder - jorden blommar Ek
Jorden talar Dyk

Jorden dr ndra PeSek

Jordens historia &r lika kort Neruda
Judiska kyrkogarden i Olsany Holub
Julafton Borsky

Julafton Erben, K.

En julaftonsballad Vrchlicky

Julen Borsky

Julens trollkraft Vrchlicky

Juli Capek, K.

En julsaga Cech

En julsaga Zeyer

Julnatten Capek, K.

Julsangen Seifert

Julvisa Vrchlicky

Jungfru Marias huvud Seifert

Juni Capek, K.

Jurymannen Capek, K.

Juryn Klima

Just nu Topol

Jamvikt Schneider

Jamvikt Simecka

Jattar i tridgdrden Proskova

Kaféer i Prag Seifert

Kafkeri Hrabal

Kajan Sladderkrax pa uppticksfard Seget
Det kala krénet Mucha

Kalamiteter om natten Holub

Kallt land Topol

Kammandet av farger Borsky

Kamp med dngeln Seifert

Kaninerna med de kloka 6gonen Pavel
Kapplopning Capek, K.

Kapten J. van Toch och hans dresserade ddlor

Capek, K.

Kapten Nemos sista dventyr Nesvadba
Kapten Strattons passion Seifert
Kapten van Toch blir affarsman Capek, K.
Kapten van Toch fir en idé Capek, K.
Kaptenens arméhund Hasek

Karpar for Wehrmacht Pavel

Karpen Prochazka

Karusell med vit svan Seifert
Kastanjernas blomning Seifert
Katapulten Péaral

Katastrofen med trollkarlens Nezval
Kattan Holub

Kattan och katten Denk

Kattdoden i Budéjovice Fryd

Katten Lund

Katten gick till kvarnen Denk

Katten i sicken Denk

Katten Mikesch Lada

Katten och kon Denk

Katten och rattan Denk

Katten och tridgdrden Cir

Katten spinner Denk

Kejsar Franz Josef I:s portritt HaSek
Kejsarens nédktergal Hurnik
Kinesiskt motiv Borsky

Kistan under stjarnorna Drda

Klara och tva herrar Klima

Eine kleine Jazzmusik Skvorecky
Klockan Holub

Klockeklang fran Zamberk Vrchlicky
Klockgjutning Seifert

Klockorna i Loretton Neruda
Klockspelet i Loretto Neruda
Klot-Nalle i skogen Menzel
Klot-Nalle i zoologiska tridgdrden Menzel
Klot-Nalle pa cirkus Menzel
Klot-Nalle pa dockteater Menzel
Klyv Juli§

Klddd i [jus Seifert

Klirvoajans Capek, K.

Knoppar Capek, K.

Knotor Holub

Kohelet Vrchlicky

Koke§ Michal

Koleda Vrchlicky

Kolonnaden i Karlovy Vary Seifert
Kolurer Holan

Konferensen i Vaduz Capek, K.
Konsert pd 6n Seifert

Konserthuset Seifert

Konsten att gé sin vig Z
Konstnérernas hus Seifert
Konstnérsberittelse Klima
Korpralen som stack ner Arkimedes Holub



Korpen och knytet Denk
Korpungen Denk

Korre stygging och djuren Bednar
Korrig. Von Hopp Seifert
Korskéllan Seifert

Ett korstdg HaSek

Korten pd bordet Havel

Korttext om korttexter Kohout
Koralloérhéngerna Seifert
Kosmiska fragment Vrchlicky
Kosmiska sanger Neruda

Krakatit Capek, K.

En krans av salvia Seifert

Kring oss har tiden Seifert

Kring Stockholm Capek, K.
Kross-syndromet Holub

Krtek a raketa Miler

Kruttornet Seifert

Krékorna och kdlken Denk
Kullarna fran Rokycany Capek, M.
Kulturforum Simon

Kundtjénst Fryd

Kung Faud bjuder pa champagne Seifert
Kungarnas glas Branald

Kungliga lustslottet Seifert
Kungliga sommarpaviljongen Seifert

Kuru eller den leende dodens syndrom Holub

Kvinnors besvirjelse Siktanc
Kvittot Capek, K.

Kvédet om fosterjorden Vrchlicky
Kvillen vid radion Zagek
Kvillssang Seifert

Den kybernetiska mormodern Werich
Kycklingen Pip Zmatlikova
Kynologiska institutet Hasek
Kyrkan didr min mor gifte sig Seifert
Kalrabbi dr béttre 4n méanniskor Macourek
Kaltjuven Denk

Kallan och diktaren Seifert

Det kdnsliga hjdrtat Neruda

Kénslor Topol

Den kidnslosamme enslingen Neruda
Kérlek Klima

Kairlek Seifert

Kirlek Suchy

Karlek och sopor Klima

Kaérlek atervinder Borsky

Karlek ér en gava Z

Kérleken Holan

Kirleken Nezval

Kairleken dr som véren Z

Kirlekens anatomi Capek, M.
Kirlekens 16jen Kundera, M.

En kédrlekssommar Klima
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Kirleksséng Branislav
Koksklockan Seifert
Koépenhamn Capek, K.

L:et Pecka

La Brea Holub

Lady Macbeth i Vinohrad Marek
Lamm Skacel

Landskap med poeter Holub
Landstrykare dockor och soldater Sotola
Lantmaétarberittelse Klima
Largo Desolato Havel

Lasarus Capek, K.

Laskou to zac¢ind Prochazkova
Lata Lena Ludvik

Den late jigaren Denk

Late Petter Denk

Lavinleken ASkenazy

Ledan i Bohmen Kliment
Legend Vrchlicky

Lejonungen Skvorecky

Leka brandkar ASkenazy

Leken Marek
Lektorskonferensen Skvorecky
Len som svart sammet Z

Lenin Seifert

Lenka och hasten Prim Prochazka
Lestrzab mot Hrdliczka Cech
Den levande julgranen Askenazy
Lifvet och doden Vrchlicky

Lilla myran KoziSek

Det lilla tridet med de gyllene dpplena Ludvik

Den lille och den store Marek
Levande kedjor Hrabal

Levande stjarnor Hrabal

Leve republiken Prochazka

Lifvets sang Vrchlicky

Lifvets viardshus Vrchlicky
Likvagnen for ivdg Seifert

Den lilla flickan som gnillde Capek, J.
Lilla Hendele Seifert

Lilla Hendele kénner dem vél Seifert
Den lilla hunden och honungen Hercikova
Lilla turturduva Seifert

Den lille violinisten Vyskocil

Lille Havel Hutka

Lillekatt pratar med Storekatt Denk
Lindansarna Klima

Lingula Klima

Liten bon i en sal i Louvren Seifert
En liten stad i Sonora-6knen Holub
En liten staty Holan

Liten variation Blatny

Ett litet missforstand Hasek



Litost Kundera, M.

Liv med en stjirna Weil

Livet dr ndgon annanstans Kundera, M.
Livet dr som flyttfaglarnas Seifert
Livets 6gonblick Trefulka

Ljuset vilar &nnu 6ver Seifert

Den ljuva sorgen Hrabal

Lofoten Capek, K.

Long drink Pecka

Loppet ar kort Seifert

Lyckan MikulaSek

En lycklig kérlek Kliment

Den lydiga gédsen Denk

Lyft upp ditt hufvud hogt Neruda
Lyrisk monolog Neruda

En lyrisk tjuv Capek, K.

En lada holldndska cigarrer Seifert
Lang bred och skarpégd Erben, K.
Langsamma kviller Fischerova
Langt frin tradet Brabcova

Langt frin teatern Havel

Lat Wenzl

Lat dem inte lura er Seifert

Lat oss atervinda till den ddle greven Seifert
Lat tdgen ga! Hrabal

Linge sedan Storch

Léararen Halfar Bezru¢

Loften Suchy

Lopande band Klima

Lordag morgon Klima

Machas bukett Seifert

Machas nattliga fard till Prag Seifert
Magdalenas bonesuck Vrchlicky

Maj Capek, K.

Maj Hal'amova

En majballad Neruda

Majbon Seifert

Maktens hirlighet Grusa

De maktlosas makt Havel

Maktspelet Klima

Mamma Kundera, M.

Mamma Seifert

En man utan hjirta Capek, K.
Mandomsbesvirjelse Siktanc
Mandra Olbracht

Mannen i svart Marek

Mannen som ingen tyckte om Capek, K.
Mannen som inte kunde sova Capek, K.
Mannen som ville bikta sig Capek, K.
Mannen som &lskade rétt Erben, V.
Ett manuskript och ett moln Neruda
Marche funebre Seifert

Maria nyckelpiga Denk
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Marie en aningslos kvinna KLiment

Markisens ande Cech

Marknaden pa Gamla stadens torg Seifert

Marmorskeppet och manen Nezval

Marolds Slaget vid Lipany Seifert

Mars Capek, K.

Mars Holan

Marsfilt Borsky

Marskalken och Jeanne Uhde

Marsvinen Vaculik

Martins rymdfird Topinka

Marysas dessert Seifert

Marytschka Magdonova Bezru¢

Massakern pa Kokosoarna Capek, K.

Med det nakna Skacel

Med exakta drag Z

Med fluga under hakan Seifert

Med frygisk mossa Seifert

Med gyllene kedjor Biebl

Med minsta dottern pa karusellen Simon

Med repet runt halsen Fucik

Med 6ppna 6gon Seifert

Medborgare Brych Otcenéasek

Meissenporslinet Seifert

Mellan regnets fingrar Nezval

Mellanrum Holan

Men hos oss Vrchlicky

Men jag ville vara annorlunda Fischerova, S.

Men nu Topol

Men var Witthed

Mendelssohn pa taket Weil

Merlins graf Vrchlicky

Meteor Capek, K.

Meydun-pyramidens upptackt Vrchlicky

Mi Lascio Holan

Midas' 6ron Doskocilova

Midnattsméssan Neruda

Milena Prochazka

Min affar med skinkor Seifert

Min gata i Prag Prochéazkova, 1.

Min hud som tre gdnger Seifert

Min son ger undervisning Halas

Min stora sagoskatt Slaby

Mina forsta kirlekar Klima

Mina glada morgnar Klima

Mina gyllene yrken Klima

Mina héstar Denk

Mina sonater Vrchlicky

Mina systrars syster Kundera, M.

Mina trdd sdg vems fingrar som spann
Seifert

Ministern och dngeln Klima

Minne frdn Kyje Capek, M.

Minnen Vrchlicky



Minnesbok Kantiirkova

Missforstand Storch

Mitt fosterland Klima

Mitt fosterland Vrchlicky

Mitt Sverige Kanttrkova

Minnesvérda dagar i Bugulma HasSek

Mjau — maju Zmatlikova

En mjolkaffér skulle kunna sélja
Fischerova, V.

Mjdlnarens hona Denk

Modellen Seifert

Moln Cech

Molnens herde Holub

Monolog av en man Vladislav

Monotoni Mikulasek

Monstranser med diamanter Seifert

Montsalvat Vrchlicky

Morava Nezval

Ett mordforsok Capek, K.

Mordforsoket Capek, K.

En morgon Blatny

Mot civilisationens hojder Capek, K.

Mot kvéll Skacel

Mot sig sjilv Zacek

Mozart i Prag Seifert

Mozart pa Kampa Holan

Mozartiana Holan

Mullens tyngd Seifert

Mullvaden hittar en raket Miler

Mullvaden och raketen Miler

Mullvaden skaffar sig bil Petiska

Musen pa kdrran Denk

Musen Silvie och katten Cicero ASkenazy

Musfamiljen Denk

Musiken Kainar

Myriam Klima

Myrten — cypress Vrchlicky

En myrtenkrans Seifert

De mystiska musikanterna Miler

Ma minniskan Simon

Malaren och doden Seifert

Malen Bfezina

Mandag morgon Klima

Mane i avtagande Brousek

Manen den vackre gossen Neruda

Manskenssonaten Seifert

En minniska infér ménniskor Vaculik

Mainniskan vill forvisso ha allt Bondy

Minniskans sista ting Capek, K.

Mainniskorna och Gud Witthed

Mainniskordsten Holan

Mainsklig rést Holan

Mérdarjakten Capek, K.

Mote Holan
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Mote i Kladsko Juli$
Moéte med en ung skaldinna Seifert
Mote med Gorbatjov Havel

Na Maninach Witthed

Nalle Ludtuss Menzel

Nalle pélsboll pa dventyr Menzel

Napoleon Holub

Narcissus och nymfen Echo Doskocilova

Narvik Capek, K.

Natt Capek, K.

Natt med Hamlet Holan

Natt pd koltorget Seifert

Natt som biar mig Capek

Natt stjarnornas eviga myrstack Seifert

Nattarbete Topol

Natten Mareckova

Natten Seifert

Natten med Verlaine Hrubin

Natten morkrets besittare Seifert

Nattens dikt Nezval

Nattens olyckor Holub

Nattlig spegel Biebl

Nattligt divertimento Seifert

Nattregn Borsky

Nedanfor knina Capek, M.

Negrer i Brumov Vaculik

Nej Z

Nej jag klagar inte Janouch

Nej, vi mots inte Witthed

Newtons dpple Doskocilova

Ni kan Holan

Nikotina Cech

Ninive Holub

Nio portar till det okédnda Z

Den nionde ndsduken Kliment

Nog av Wolker Seifert

Noppa i ndsslorna Denk

Den nordiska tundran Capek, K.

Nordkap Capek, K.

Der Nordmolch Capek, K.

Notbladet och flaskan Holan

Notturno Vrchlicky

Ett novellistiskt forstlingsverk Neruda

November Capek, K.

November Mikulasek

Novemberorkanen Hrabal

Novemberregn Seifert

Nu vet jag hur det 6desdigra 6gonblicket
Seifert

Nummer femton HaSek

Nya byxor Denk

Nya episka dikter Vrchlicky

Nya faror HaSek



Nya fragment af en hjéltedikt Vrchlicky
Nya sonetter af en enstoring Vrchlicky
Den nya stjirnan Martin

Nya titanism Holan

Nyckeln Denk

Nyckeln i drivan Seifert

Nédens tid Mares

En néddestot Z

Négonstans inom oss Juli$

Négot mellan surrealistisk drom Z
Négot om cancer Vaculik

Négra ... Witthed

Négra meningar Hrabal

En nél i en hostack Kliment

Nalen Capek, K.

Néktergalen sjunger daligt Seifert
Néktergalens sang Seifert

Nér bina tystnade Holub

Nir det inte gar lingre Witthed

Nir flickan var doende Seifert

Nir kriget tar slut Psttkova

Nér maj kommer Seifert

Nér ménen blev stulen Askenazy

Niér planeterna vandt till solen Neruda
Nir seklet var kort Hrabal

Nir sjdlen flydde fran flickans lappar Seifert
Niér solen forsvinner Zavtel

Niésta kédrlekshistoria Topol

Nasvisa killingar Denk

En nédve i 6gat Kuncova
Nodvindigheten av uppror Nezval
Notskrikan och jdgaren Denk

O stjarna Neruda

Oavslutad Borsky

Observatoriets kupol Seifert

Och efter en ldng somn Z

Och han skuddade stoftet Hasek
Och hon vet det inte Witthed

Och nu farvil Seifert

Och varfor inte sa Eva Fischerova, S.
Och dndd Holan

Ododligheten Kundera, M.
Offentligt sjdlvmord Hrabal
Ofotbanan Capek, K.

Den ofrivillige detektiven Capek, K.
Den ofullgangne Capek-Chod

Den ofédde Dvotakova

En of6rsiktig hund Denk

Oktober Capek, K.

Oktober Holan

Ollonborren Denk

En olyckshindelse Denk

Om basfiolernas lyckliga kdrlek Werich
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Om Charta 77:s betydelse Havel

Om de fem broden Capek, K.

Om den korallrdda vértan Seifert

Om du later mig do forst Jirous

Om friheten Kolaf

Om hunden och katten och hur de
skurade golvet Capek, J.

Om hur mycket battre skurkarna har det
Suchy

Om hostens behag Capek, K.

Om jag bara kunde hantera en flojt Seifert

Om jag vore histskotare Sramek

Om kaktusodlarna Capek, K.

Om kriget Seifert

Om minniskoddlor Capek, K.

Om ni kallar ocksé dikten for sdng Seifert

Om salamandrarnas konsliv Capek, K.

Om symboler Suchy

Om tradgardsmistarkonsten Capek, K.

Om tradgardsodlarna Capek, K.

Om vérens utveckling Holub

Ombord pa Hikon Adalstein Capek, K.

Omedelbart virrvarr av ord Z

Omgjutning Hrabal

Omvixling Denk

Onsdag morgon Klima

Opalskalen Zeyer

Ord Vaculik

Ord mitt i natten Z

Ord pa griansen Z

Ordens grotta Holan

Ordens magi Hodrova

Ordsprak Skacel

Oslo Capek, K.

Ostrava Bezru¢

Den osynlige Havlicek

Den otacksamma kycklingen Barto$

Otrogen i Prag Klima

Ovanfor bron vid Troja Seifert

Odterkalleliga leenden Fischerova, S.

Odverstigligt Witthed

Paganini Hurnik

Pankras Budecius, kantor Sova
Panorama av Prag Nezval
Pantoumer om kérlek Seifert

Den pantsatte karakteren Cech
Papegojan och skatan Hrncif

Ett par minuter fore doden Seifert
Ett par ndvtag svart rysk tobak Seifert
Parcernas bok Vrchlicky
Parallellsyndromet Holub

Ett paraply fran Piccadilly Seifert
Parasit Holub



Passagen Pecka

Paul Verlaine Seifert

Pengar Capek, K.

Pepina Vrchlicky

Per amica silentia lunae Schulz

Perrongbiljett Seifert

Perspektiv Biezina

Perspektiv Vrchlicky

Pestmonumentet Seifert

Pietet Holub

Pilatus tro Capek, K.

Pilgrimens visor Vrchlicky

Pipan fran Tristan Corbiere Seifert

Pleinair Nezval

Plommonstopet Fischerova, S.

Plaga Holub

Poesi Holan

Poesi och prosa Vrchlicky

Poesins géva Seifert

Poeten Capek, K.

Poeter plagas av somnloshet Divi§

Poetik Nezval

Det poetiska vittnet Capek, K.

En poets fodelse Seifert

Pojkarna i Domazlice Capek, J.

Pojken och stjdrnorna Seifert

Pojken som inte ville ldra sig nagot
Capek, J.

Politik och samvete Havel

Portritt Juli§

Positionsbestimning Holan

Potemkins kulisser Hasek

Prag Seifert

Prag Witthed

Prag 1968-88 Havel

Prags julkrubbor Hrabal

Prags kyrkklockor Vrchlicky

Pragsonetter Seifert

En pratstund pa kvillskvisten Neruda

Premier plan Nezval

Presentkorgen Seifert

Prins Bajaja Némcova

Prinsessor Holub

Pripjat-tridsken Fischerova, S.

Proklamationer Zahradnicek

Prokustes' sing Doskocilova

Prolog Seifert

Prometeus Florian

Prometheus' eld Doskocilova

Prometheus' straff Capek, K.

Propet-trisken Fischerova, S.

Protest Havel

Den priktigaste flickan i Groenendael Medek

Prist och krigare Vrchlicky

Pristkrage Holub

Psalm Divi§

Pseudo-Lot eller om fosterlandskarlek
Capek, K.

Pseudonym Lund

Pusjkins monument i Moskva Seifert

P4 andra sidan polcirkeln Capek, K.

P4 andra sidan Oresund Capek, K.

Pa badplatsen i Soca Nezval

Pa barnsjukhuset Witthed

Pa Bertramka - Mozartmuseet Seifert

Pa det yttersta Holan

Pa djupet Holan

Pa dorrarnas 6verstycke skrev man Seifert

Pa en karta av en fordldrad stad Z

Pé en stig av regn Borsky

Pa ett bortglomt stenblock Seifert

Pa flykt Witthed

Pa frammarsch Holan

Pa fredagsmorgonen Klima

Pa foretagets rakning Vaculik

Pa Golgatha Machar

Péa gyllene brunnen Seifert

Pa hemmets smala horisont Seifert

P& himlen stjarnorna sig strott Neruda

Pa hall skriver jag Z

Pa Julianfélten Seifert

Pa nyérsnatten Hrubin

Pa perrongen i Kralupy Seifert

Pa prdmen Witthed

Pa radions vagor Seifert

Pa S:t Nikolaus dag Witthed

Pa slitten, alldeles bredvid furorna Witthed

P4 vig Capek, K.

Pa végen till Eldorado Vrchlicky

Pé vérdshuset Tre liljor Neruda

Pa 1900-talet Witthed

Pafigeln och duvan Denk

Pérontradet Denk

Quis ut Deus Vrchlicky

R.UR. Capek, K.

Rackaren och hunden Olbracht
Rappen Denk

Rapport om en rivning Seifert
Rapsodi Michal

Ravels bolero Borsky

Redan tiden har tickt alla spar Seifert
Det regnade Holan
Repetitionsdvning Buncak
Resan till Norden Capek, K.
Regn Hrubin

Regnbdgen Lund



Regnen Borsky

Ett rejdlt foretag HaSek

Rekordet Capek, K.

Rembrandt Holan

Rena rama kérleken Seifert

Requiem i Theresienstadt Bor

Requiescat Vrchlicky

Resa Wernisch

Resan till Kralupy Seifert

Resan till Nelahozeves Seifert

Resan till Venedig Seifert

Resan tillbaka Capek, K.

Reservationens anatomi Hasek

Revolution Seifert

Riddar Rudolf Holub

En riktigt skaplig present Limanova

Ringdansen Kundera, M.

Rodnad Juli$

Roliga djurhistorier Holas

Romans fran trettioariga kriget Machar

Romans om véaren 1848 Neruda

En romarinna Neruda

Romeo och Julia Capek, K.

En ros frén tridgdrden Seifert

Den rosa damen Prochazkova, L.

Rosafédrgade tuppar Juli$

Rudolf II Hurnik

Rumtid Holub

Den ruttna kransen Seifert

Rymlingen Denk

Ryska bliner Seifert

Réttjakten Denk

Rékneldra Seifert

Réknemaskinen Seifert

En rittegdng som ingen hort talas om
Neruda

Réttvisan Marek

Den réda blomman Bezru¢

Den réde mannens frihetskamp Stingl

Roken frén marijuana Seifert

Rosten Holan

Safari Rezacova

En saga Holan

Saga Holub

En saga for varje dag Stovitek

En saga om en hund Capek, K.

Sagan om den lilla katten Prachaticka
Sagan om solen Sotola

Sagostunden Macourek

Salamander Syndicate Capek, K.
Salamanderkriget Capek, K.

Sammanstotningen i Normandie Capek, K.

Samtal Hotejsi
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Samtal Seifert

Samtal med FrantiSek Hrubin Seifert
Samtal med en tom stol Seifert
Samtal pa hafvet Vrchlicky
Samvetet Holan

Samvetet Marek

Sanering Havel

Sankt Georgsbasilikan Seifert

Sankt Nikolaus gar genom stan Prochazka
Sankt Vituskatedralen Hodrova

En sann historia Denk

Sanningens 6gonblick Hasek
Sanningsleken Klima

Sarkofagen Vrchlicky

Satirer och aforismer Laub

Satyrens visa Vrchlicky

Saxofonen Skvorecky

Schlesiens skogar Bezruc

Se dir af slumrande gnistor Neruda
Se hur stjdrnor tindra fram Neruda
Seans Capek, K.

Seansen Zadek

Sedvénjans mysterier Z

Segern i Rom Nesvadba

Senfardig ros Lund

Sensation i ett marknadstilt Capek, K.
September Capek, K.

September Holan

September Seifert

September oktober Jirousova

Sex rondeauer Seifert

Sex tankar om kulturen Havel

Sfinx Vrchlicky

Sfinxen Doskocilova

Sfinxens sista dag Vrchlicky

Shem Hodrova

Shien-si - den hogsta sanningen HaSek
Sidenndsduken Seifert

Signora Gioventi Cech

Det sista Holan

Det sista jag dnnu édlskar Divis

Det sista bladet Holan

Den sista julberittelsen i Bohmen Seifert
Det sista motet med Gary Cooper Skacel
Den sista nattbussen Holub

Sista ordet? Vaculik

Det sista tradet Zavtel

Sju ganger i huvudrollen Hostovsky
Sjudande vattens porlande Z

Sjunde oktober sondagsmorgon Z
Sjusovaren Denk

Sjilen Holub

Sjilens mimosa Vrchlicky
Sjalvportrétt Seifert



Sj6jungfrur Bondy

Den skadeglade ekorren Denk

En skald Capek, K.

Skaldeéret Vrchlicky

Skall det ndgonsin forlatas mig Holan

Skall jag taga vara pd min broder Fischerova, S.

Skapelsen Seifert

Skatan Denk

Skelett Holub

En skiva ungersk salami Seifert
Skjortan Capek, K.

Skjuts till Wien Prochazka

Skogen Mikulasek

Skorna Seifert

Skottet Svobodova

Skottdr Zahradnicek

Den skrattande flickan Vancura
Skrattets och glomskans bok Kundera, M.
Skridskokarpen Askenazy

Skrivet pa Allhelgonadagen i &r Neruda
Skugga skriven for sopran Holan
Skuggor Julis

Skyddsidngeln Havel

Skymning Halas

Skiamtet Kundera, M.

Skédnk mig Florian

Skérsliparen Vancura

Skor skorare Skacel

Skorda ho Denk

Skorden Borsky

Slavisk dans nummer 16 Seifert
Slutet gott allt gott Vancura

Slutet pé veckan Neruda

Sliktdramat Capek, K.

Smattret frin en tjeckisk flagga Divis§
Smeden och déden Vrchlicky
Smugglarberittelse Klima

Smaértan Holan

Smartan far siga mig Kainar

Den snilla tigern Zahradka

Snoén Holan

Snén Vrchlicky

Sockenstimman i Mejdlovary HaSek
En sol-och-varmans misséden Capek, K.

Soldat i forlatelsens bla uniform Fischerova

Soldaten Svejk Hasek

Soldater Witthed

En solig dag Holub

En solochvarares vedermddor Capek, K.
Soluret Toman

Som adjutant hos kommendanten HaSek
Som dagg i morgonparen Z

Som en nyckel Borsky

Som kommendant i staden Bugulma Hasek
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Som lejon vi jarngallret rista Neruda
Som vanligt Witthed

Sommar Holan

Sommarastrarna Seifert

Sommaren har asneéron Prochazkova, 1.
Sommarnatt Neruda

Sommartankar Havel
Sommarvandring Vrchlicky

Sonett Kolar

Sonetter af en enstéring Vrchlicky
Sorg Holan

Sorgen Borsky

Sorgens hus Kantlrkova
Sorgeskdlden Witthed

Sorgestaden Hodrova

Storméstare Mikes' uppgéang och fall Kolman

De sovandes borda Hrubin

Sovas syster Pujmanova

Sparven Holan

Sparven och krakan Denk
Speglarnas forrdderi Hrabal
Spegling Holan

Spel 6ver nit Storch

De spetilska Klima

Spindelvéfvar Vrchlicky

Spring Nalle Denk

En springa Witthed

Springa i kapp Denk

Spraken Napravnik

Spagumman Capek, K.

Spéar av penna pé papper Z

Spokenas tjut Seifert

Stad i trar Seifert

Ett statligt forfattarstipendium Hasek
Den stela médnniskans syndrom Holub
Stenarna talar tjeckiska Fischerova, S.
Stépan och Anna Lustig

Stigbyglar Skacel

Ett stilla handtverk Cech

Stilleben med kaffe och dina 6gon Borsky
Stilleben med dpplen Juli$

En stjdrna blott &r solen Neruda
Stockholm och svenskarna Capek, K.
En stolle Denk

Det stora bygget Trefulka

Stora forfader Holub

Storyn och totalitarismen Havel

Den straffade stoltheten Némcova
Straffingen Sejbas myteri Hasek
Strategiska svérigheter HaSek
Strutar och smulor Seifert

Stréle fran min Alkyone Neruda
Stréangar av spindelvdv Seifert
Stubbédkern Francouz



Det stulna barnet Capek, K.

Det stulna dokumentet Capek, K.

Det stulna Jesusbarnet Topol

Den stulna kaktusen Capek, K.

Det stulna mordet Capek, K.

Den stulna ménen Askenazy

Ett stycke bort klidde kvinnorna pé sig
Seifert

Ett stycke sol Denk

Stdende kvinna Florian

Stinga in sig for ndgra dagar Z

Den storde kontemplatorn Nezval

Suck Vrchlicky

Sund och fjordar Capek, K.

Suspira Vrchlicky

Svalmor Denk

Suspira Zéavada

Svanarna Skéacel

Svaren Bfezina

Svart tiger Fischerova, S.

Den svarta stjarnan Kantlirkova

Svarta svanen Huptych

Svejk blir kalfaktor hos filtpristen Hasek

Svejk blir utkastad fran darhuset HaSek

Svejk som kalfaktor hos 16jtnant Lukas
HaSek

Den svenska storskogen Capek, K.

Svindel Capek, K.

Svindelkénslan Capek, K.

Svinna skola dagar Neruda

Symfonier Vrchlicky

Syndare i Prag Marek

Syndrom Holub

Syrenerna i Prag Nezval

Syrsan Kainar

Systemet Capek, K. o. J.

Sa Witthed

Sa gréatt som moligt Linhartova

Sa kan bara en fagel do bort Seifert

Sa talade Svejk Vaculik

Sang till solen Zahradnicek

Sangen fran ett mellanspel Seifert

Sangen om Hendele Seifert

Sangen om jungfru Maria och om vinet
Seifert

Sadngen om kriget Seifert

Sadngen om latrinen HaSek

Sangen om lyckan Vrchlicky

Sadngen om spegeln Seifert

Sadngen om dppeltradet Seifert

Séngernas sdng Nezval

Sasom élskarinnors kroppar Simon

Sdg inget Jan Boucek

Sagnen om Cech Jirasek
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Sémnloshet Holan

Somnlosheten Lund

Sondag Capek, K.

Sondag Holub

Sondag eftermiddag Z

Sondag morgon Klima

Sondagen Guds dag Sramek
Sondagsskymning Capek, M.

Den sondersparkade trumman Hrabal
Soner af jorden Neruda

Tabu Nesvadba

Tack Witthed

Tacksamhet Denk

Tacksdgelsen Lund

Tacktal vid mottagandet av Erasmuspriset
Havel

Taggiga dimmor Borsky

Tal 6ver muren Klima

Talmudskt motiv Vrchlicky

Tamina Kundera, M.

Tankar om kulturen Havel

Tankar om synden Vaculik

Tankarna Kundera, M.

Tantali arf Vrchlicky

Den tappre soldaten Svejk Hasek

Den tappre soladaten tar kommandot
HaSek

Telegrammet Capek, K.

Tempo di minuetto Seifert

Teorin om konsten Fischerova, S.

Testamente Holan

Testamenter Cech

Teveteater Hodrova

Thank you so blue Seifert

Theriak Nesvadba

Theta Hodrova

En tid full av sénger Seifert

Tid dr det du inte vet Z

Tiden ér alltid inblandad Z

Tidens leenden Biezina

Tidens nagel den linjerar grymt Seifert

Tidningslasning Zacek

Tiggaren som bragtes till undergdng Neruda

Till att borja med Doskocilova

Till dess bomben faller Halas

Till Eva, den allra minsta Witthed

Till fienderna Holan

Till glidjen Holub

Till min fars fodelsedag Javorsky

Till minnet av tingen Vladislav

Till métes Witthed

Till slut Seifert

Till Tyskland Jirasek



Till vdrldens fyra horn Seifert

Tillfrisknandet Vyskocil

Timmen Borsky

Timmen X Novak

Tintorettos dotter Vrchlicky

Tio minuter fore slut Kocourek

Tisdag morgon Klima

Tistlar Storch

Tjeckisk drombok Vaculik

Tjeckiska folksangen Tyl

Tjeckiska ar Witthed

Tjintamaner och faglar Capek, K.

Tjuvhistoria Brabcova

Tomater a la Provence Seifert

Toner i sjdlen Vrchlicky

Topografi Richterova

Tordonet Jirdsek

Tornurets timslag Seifert

Torsdag morgon Klima

Trappor Pecka

Trasballaden Voskovec & Werich

Tratten i Niirnberg Doskocilova

Tre Capek, K.

De tre citronerna Erben, K.

Tre dukater Seifert

De tre forsta samlingarna Seifert

Tre getter Denk

Tre sekvenser fran Marianské Lazné Seifert

Tre sma historier om bocker Seifert

En trebent hést pd kapplopningsgatan Hrabal

Den tredje Blatny

Trialog Holan

Trojanska hésten Doskocilova

Trollflojten Hrabal

Trollkarlens stamtavla Nezval

Troms Capek, K.

Tron mig Neruda

Trumpetare Skacel

Trusten for forintandet av vérldshistorien
Nesvadba

En trikig séng Denk

Tradet Vrchlicky

Tradgarden om vintern Lund

Tradgardsfesten Havel

Tradgardsméstare Holub

Tradgardsmastarens augusti Capek, K.

Tradgardsodlarens liv Capek, K.

Trilens singer Cech

Trost Seifert

Trost Vrchlicky

Tuans vittnesbord Zeyer

En tunn och hart hopringlad kobra Divi§

Tuppen Denk

Tva dikter Seifert
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Tva nedbrinnande ljus Z

Tva steg till friheten Pecka

Tva unga systrar Hanzlik

Tyras kjolar Denk

Ténk hur skont det vore att vara en torso
Vyskocil

Térningen &r kstad Doskocilova

Tornen fran Parnassen Vrchlicky

Under fanan av slipsar Nezval

Under kristallkronan Seifert

Under kristendomslektionen HaSek
Under kvillar Capek, M.

Under natten Witthed

Under popplarna Vrchlicky

Under resor samlar jag pa sopor Z

Den underbara blyertspennan Seifert
Den underbare trollkarlen Nezval

Den underbare trollkarlens tillblivelse Nezval
Underliga médnniskor Hrabal

Undret med Julia Olbracht

Undret pa plan Capek, K.

United Flight 1011 Holub

Upp till konsekvent kamp mot erotiken Laub
Upplyst himmel av nattens lagor Z
Uppritt Z

Uppstandelse Holan

En uppsyn nagot sorgsen Seifert
Uppvaknandets skrik Havel

Ur Abigdor Karos reseskildringar Holub
Ur djupen Vrchlicky

Ur en praktikants anteckningar Neruda
Venus' hdnder Seifert

Ut och dansa Denk

Utan namn Holan

Utan namn Zavada

Utblick fran Karlsbron Seifert

En utflygt till Kroatien Cech

En utflykt till jirnvagsstationen Topol
Utopia Doskocilova

Utropare Simon

Utsmugglade brev till en saknad Pecka

Vackra Poldi Hrabal

De vackra radjurens dod Pavel

Det vackraste Seifert

Vaclavplatsens syndrom Holub

Vad annat Holub

Vad harpuneraren Ned Land sade Seifert
Vad mén dor av Pecka

Vad ménniskor dr avundsjuka Klima
Vad skall man ta med sig i graven Seifert
Vad skall vi géra med den Neruda

Vad édr det for prat om gré hér Seifert



Waldheimsk idyll Seifert
Wallensteinpalatsets tradgard Seifert
Vallfartsort Seifert

Vallmon Seifert

Valpen och den goda honungen Hercikova
Vampyren Neruda

Vandring i regnet Tetauer

Vandringen efter plommondoften Askenazy
Ett vanligt liv Borsky

Ett vanligt mord Capek, K.

Den vansinnige Cech

Var dag ett under Hrabal

Var horde jag den dir sdngen Seifert
Var ér den fjdrde Denk

Var ér du Holan

Var ar mitt hem Tyl

Varats olidliga ldtthet Kundera, M.
Varfor dr vi har Holan

Varken marmortornet i Pisa Seifert
Varthdn Denk

Waterloo Doskocilova

Vatten forvandlat till sorg Kliment
Vattenfallsdirektoren Grusa
Vattenledning Brousek

En vecka i ett tyst och stilla hus Neruda
Vem kan fénga ett dansande ljus Kudlacek
Vem kan ldsa i tystnadens bocker? Z
Vem skall man forst falla om halsen Seifert
Vem éter sprakfrukost Fischerova
Vemodiga strofer Vrchlicky

Vems ér véarlden Vaculik

Vernissage Havel

Verser frén en gobelidng Seifert

Vi brukade visa vér vordnad Seifert

Vi ldsa vart 6de Neruda

Vi mottes 1 denna bok Kanttiirkova

Vi som véntar Holan

Vi stod blick stilla Z

Vi tar fel Holan

Vi tjejer Limanova

Vi akte skridskor med Lenin Seifert
Vid bardisken Witthed

Vid bordet Witthed

Vid en av sina foreldsningar Seifert
Vid dammens dnde stér statyn Seifert
Vid fonstret Seifert

Vid Kafé Slavias fonster Seifert

Vid middagstid Nezval

Vid malet Vrchlicky

Vid nattens dnde Z

Vid rabbi Lovs grav Seifert

Vid stranden av Olsanydammen Seifert
Wienerschnitzel Seifert

Vilken tokig familj Prochazka
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Vilken vég att g& Z

Vill ni se den gyllene staden Hrabal
Vill ni se det gyllene Prag Hrabal
De vilsnas liknelser Z

Vinet Vrchlicky

Vinet pa viggen Knap
Vinskorden Borsky

Vinter Holan

Vinter Wolker

En vinterballad Neruda

Vintern och véren Denk

En visa Seifert

Visa Vrchlicky

Visan om den bittra besvikelsen Seifert

Visan om Hendele Seifert

Visan om kriget Seifert

Visan om kvinnorna Seifert
Visan om kvéllen Seifert

Visan om stearinljusets laga Seifert
Visan till slut Seifert

En viskning i fordldrarnas 6ron Skécel
Visst! Witthed

Vita héstars réda blod Z

Vita hédsten Hrabal

Vittnesmaélet Seifert

Vladimir Holans fem droppar Seifert
Vodnik Zavtel

Wolf Meynerts profetia Capek, K.
Vyer fran Prag Seifert

Var Borsky

Var besvirliga tant Hasek

Var getabock Denk

Var tids spegel Stehlik

En vér tva vintrar Prochazka
Viéra dnder Denk

Véren Bfezina

Véren Lund

Véren 1848 Neruda

Viéren dr hiar Vaculik

Vart Europa Vaculik

Vart nya Europa Havel

Vérvisa Vrchlicky

Den véta vargen Denk

Vigen till botten Pecka

Vigen till Emmaus Vrchlicky
Vigen till helvetet Vrchlicky
Vigen ut Askenazy

Vigg ividgg Erben, V.
Vigledaren Vrchlicky
Vilkommen var Storch
Villukts-syndromet Holub
Villustingen Capek, K.

Ett vilsignat regn Capek, K.
Viéndpunkten Pecka



Vinnen ldangtan Seifert

Vénninnor fran sorgens hus Kantlrkova
Viéntan Borsky

Vintan pa Josef Bosek

Vintan som inte var forgéves Juli§
Virdshuset Spegelgatan Seifert
Virlden och vi Witthed

Virldens skonhet Bfezina

Virldsande Neruda

X varnar Capek, K.

Yachten pa lagunen Capek, K.
Ylande i fjdrran Holub

Yoga Holub

Yttersta domen Capek, K.
Yttersta domens édngel Nesvadba

Zetlitjka gér till val HaSek
Zigenarpoesi Hasek

Zoli Cech

Zoo Tylinek

Aldrandet Lund

Angbilen Holub

Ett &r i Prag Fischerova, S.

Ett ar i sddern Vrchlicky

Ett r med min tridgard Capek, K.

Aterigen Borsky

Aterkomster Lund

Aterkomster och andra forluster
Richterova

Adelstenarna Neruda

Agget Askenazy

De idlskande Sotola

Alskande for en dag Klima
Alskande i sanden Fischerova, S.
Alskande par Holan

Alskare Biebl

Alvorna Lund

An en géng lilla Hendele Seifert
An en trost Vrchlicky

An ir det inte riktigt hdst Hrubin
Anda fram Hrabal

Anda till Nidaros Capek, K.
Angeln Cech

Angeln Hrabal

Angeln Topol

En dngels skugga Z

Anglar Kundera, M.

Anglarna Kundera, M.
Angladgon Hrabal

Angslan Holan
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Annu Borsky
Annu ett bevis pa att ordstdvet Neruda

Appeltridet med stréingar av spindelviv Seifert

Appeltridets blom Vrchlicky
Applet ur skotet Seifert
Appletridet Cech

Ar man svag Neruda

Ar méanen sig mig virkligen dod Neruda

Odet Borsky

Odet Holan

Odmjuk séng Seifert

Den 6dmjukaste dikten Seifert
Odmjukhet Wolker

Den 6dsliga kyrkogarden Vrchlicky
Ofver allt skall du ilska Neruda
Ofver avgrunden Vrchlicky
Ogonblick i januari Skacel
Ogonblicket efter knibojde alla Seifert
Ogonen Holan

On Kampa i Moldau Seifert

Oppet brev till Gustav Husdk Havel
Oronbikten Capek, K.

Over Shelleys brev Holan

De 6vergivna géssen Denk

6:55 torsdag Z

8 > Hrabal

14 september Witthed

21 augusti 1968 Seifert

28-29 mars 1969 Witthed
70°40'11" nordlig bredd Capek, K.
1751 Holub

70.000 Bezruc¢
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Tjeckiskt titelregister

A ona to nevi Witthed

A ptec Holan

A prece se to¢i Doskocilova

A sbohem Seifert

A Smytec Seifert

A unas Vrchlicky

Ach jaké blaho poleZet Neruda
Achillova pata Doskocilova

Addio krasny plameni Seifert
Adjutantem velitele mésta Bugulmy Hasek
Advent Witthed

Advokat a duchové Marek

Aeclova harfa Seifert

Agathon ¢&ili 0 moudrosti Capek, K.
Aj tamhle difimavych jiskérek Neruda

Ale az za koncem a nejhloub Fischerova, S.

Alexander Veliky Capek, K.

Alice Borsky

Allegro non tanto Seifert

Alleluja Vrchlicky

Almuzna Vrchlicky

Amarus Vrchlicky

Anatomie jedné zdrzenlivosti Hasek
Anatomie lasky Capek, M.

Andél Seifert

Andé¢l posledniho soudu Nesvadba
Andé¢l strazny Havel

And€lé Kundera, M.

And¢lé bozi Vrchlicky

Andrew Scheuchzer Capek, K.
Andrias Scheuchzeri Capek, K.
Ani mramorova véz v Pise Seifert
Ani svati ani andélé Klima

Anna proletaika Olbracht
Antikody Havel

Antilyrika Nezval

Archeologicka povidka Klima
Ariadnina nit Doskocilova
Asanace Havel

At’ zije republika Prochdzka
Atentat na doktora Kramafe Seifert
Atest Kohout

Audience Havel

August, August, August Kohout
Autor mluvi sam se sebou Capek, K.
Az bomba praskne Halas

Az planety sklesnou k slunci zpét Neruda
Az po Nidaros Capek, K.

Az skonci valka Pstitkova

Azur Nezval
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Babylonska véz Doskocilova
Bachiiv koncert Seifert

Béje¢né krasny to ptec byl sen Neruda
Bajky Capek, K.

Balada détskd Neruda

Balada m4jova Neruda

Balada o Juraji Cupovi Capek, K.
Balada o navratu Nezval

Balada o polce Neruda

Balada o rovnovéaze Simecka
Balada tiikralova Neruda

Balada vano¢ni Vrchlicky
Balada z hadri Voskovec

Balada zimni Neruda

Bambini di Praga Hrabal

Bésen nejpokornéjsi Seifert
Bésen uvodni Seifert

Basic love Kliment

Bésnici trpivaji nespavosti Divi§
Bésnik Borsky

Basnik Capek, K.

Basnikova smrt Seifert
Bassaxofon Skvorecky

Bazilika svatého Jiti Seifert
Bergen Capek, K.

Bergenska trat’” Capek, K.

Béta Bondy

Bez nazvu Holan

Bez nazvu Zavada

Bez u muzea na Vaclavském namésti Nezval
Bidylko Vachek

Bily konicek Hrabal

Biodrama Holub

Blazni a Pythagoras Frankova
Blaznova smrt Erben, V.

Blbec z Xeenemiinde Nesvadba
Bodlaci z Parnasu Vrchlicky
Bolest Holan

Biimé Atlantovo Doskocilova
Britska Guyana Seifert

Brusi¢ nozi Vancura

Bruslili jsme s Leninem Seifert
Bude mi nékdy odpusténo? Holan
Bud'te jen klidni vSechno zI¢ Seifert
Buridantiv osel Doskocilova

Byl jsem pokitén v morové kapli Seifert
Byla slyset klasika Topol

Bylo a je Juli§

Bylo to na vas ucet Askenazy
Byt poezii Simon

Byti basnikem Seifert



Carovna zahrada Vrchlicky

Cas je vykiik usprostied noci Z, Pavel

Cas milosti Mares

Cas plny pisni Seifert

Cas tajnych p¥ani Prochazkova

Cas viude kresli nehtem zlym Seifert

Casoprostor Holub

Cekala jsem Borsky

Cekani Borsky

Cekani, které nebylo zbyteéné Julis

Cekani na Josefa Bosek

Cekani na tmu &ekéni na svétlo Klima

Celkovy pohled na Prahu Nezval

Cerna hvézda Kantirkova

Cerné kéva sleny Lenky Seifert

Cerné ulice Seifert

Cernosi v Brumové Vaculik

Cervanky Julis

Cervenec ma osli usi Prochazkova, 1.

Cerveny kvét Bezru¢

Ceséni barev Borsky

Ceské roky Witthed

Cesky snai Vaculik

Cesta Wernisch

Cesta do Benatek Seifert

Cesta do Emaus Vrchlicky

Cesta do Kralup Seifert

Cesta do pekla Vrclicky

Cesta do vesmiru ASkenazy

Cesta k Nelahozevsi Seifert

Cesta ke dnu Pecka

Cesta na Sever Capek, K.

Cesta zpatky Capek, K.

Cestou Capek, K.

Cestickou desté¢ Borsky

Chapu, ze jsem stroj s drobtem Divis§

Chcete vidét zlatou Prahu Hrabal

Chci vzbudit mrtvou Seifert

Chief Salamander klade pozadavky
Capek, K.

Chladnou zemi Topol

Chlapec a hvézdy Seifert

Chléb a raze Seifert

Chodec na Lower West Side Holub

Chodili od bytu k bytu Seifert

Chrleni krve Divi$

Chyba Havel

Ci je svét Vaculik

Ci prsty utkaly vam Seifert

Cikéanska poesie Hasek

Cile Btezina

Cim ¢lovek ja ve svéti kruhu jsem Neruda

Cinsky motiv Borsky
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Cintamani a ptaci Capek, K.

Cisarské fialky Neff

Cisartv slavik Hurnik

Cislo patnct Hasek

Clementisova ¢epice Kundera, M.
Clovék, jenz vydal basné Cech
Clovék pied lidmi Vaculik

Co jiného Holub

Co si vzit do hrobu Seifert

Co jsem se napsal rondelti a pisni Seifert
Co tekl harpunit Ned Land Seifert

Co vSechno zaval snih Seifert

Co zivot dal Vrchlicky

Corrig von Hopp Seifert

Coz tfepota se to tu hvézdicek Neruda
El Cristo de la Luz Zeyer

Ctrnacta hvézda Seifert

Ctvero zastaveni u basnikova hrobu Seifert
Ctyti sloni Hutka

Cvréek Kainar

CZen-si nejvyssi pravda Hasek

Daleko od divadla Havel

Daleko od stromu Brabcova
Dalkovy vyslech Havel

Dalsi doklad potekadla Neruda
Dénsko Capek, K.

Dante Gabriel Rossetti Vrchlicky
Dar poezie Seifert

Darkovy ko§ Seifert

Dasenka Capek, K.

Davno Skacel

Davno Storch

Dcera Tintorettova Vrchlicky

De carcere et vinculis Holan
Dédectvi Tantalovo Vrchlicky
Dedikace Seifert

D¢j zemé je kratce jen vypravén Neruda
Dejte mi Florian

Dé&kovna fe¢ Havel

Dé€lnickd madona Hora

Den, noc, ¢as Seifert

Denar v div¢i dlani Erben, V.
Desert MarySa Seifert

Dést’ Hrubin

Desté Borsky

Destnik z Piccadilly Seifert

Déti z predmésti Seifert

Dévcata u feky Seifert

Diagnézy Holub

Dialog s doktorem Dongem Nesvadba
Diamantova monstrance Seifert
Didus ineptus Bezru¢

Dik budiz vam zlaté hvézdicky Neruda



Diogenés v sudu Doskocilova

Dité kejklitovo Vrchlicky

Divam se na tvé Celo Seifert

Divka v studovné Zacek

Divni lidé Seifert

Divoké prazdniny Prochazka

Dlouhy koktejl Pecka

Dlouhy Siroky a Bystrozraky Erben, K.

Dnes vim jak v této osudové chvili Seifert

Dni anoci Vrchlicky

Dno Skacel

Do Némec Jirasek

Do ¢tyf stran svéta se obraci Seifert

Dobré véci Skacel

Dobie Ze je smrt na svét¢ Erben, K.

Dobry den sluni¢ko Stochl

Dobry skutek Cech

Docela jist¢ Holan

Doktor Kazisvét Neruda

Dolores Halas

Donato a Sismonda Zeyer

Dopisy Olze Havel

Dosti Wolkra Seifert

Dotaznik aneb modlitba za jedno mésto
Grusa

Diive nez oschne téch par polibka Seifert

Druha variace na smrt Kundera, M.

Druhé¢ louceni Richterova

Druhé mésto Ajvaz

Druhy ostrov doktora Moreaua Nesvadba

Dryak Nesvadba

Duch a svét Vrchlicky

Dtim se z vétsi ¢asti probudil Neruda

Dim U Halankt Seifert

Dim umeélcti Seifert

Duse Holub

Duse — mimosa Vrchlicky

Dusicka Jaroslava Haska vypravuje HaSek

Dva kroky ke svobod¢ Pecka

Dvorni $aSci Dagan

Duch markyztiv Cech

Dymka od Tristana Corbicra Seifert

Edison Nezval

Efektivn€ mrtva zena Erben, V.
Einsteiniv mozek Nesvadba
Ekloga V Vrchlicky

Eklogy a pisn¢ Vrchlicky
Elegie Holan

Elko Pecka

Emoce Topol

Eo6s bohyné rannich ¢ervankti Seifert
Epické basn¢ Vrchlicky

Epilog Hrubin
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Epilogy Seifert

Epitaf Wolker

Eskapada v pantoflich Seifert
Exercicia Beran

Experiment profesora Rousse Capek, K.

Faust Holub

Faust v Praze Vrchlicky

Festival Holub

Feuilleton Capek, K.

Foltyntiv buben Cech

Formule jedna Holub

Fotograf Josef Sudek Seifert
Fragmenty kosmické II Vrchlicky
Fraska, reformovatelnost Havel
Fresky a gobeliny Vrchlicky

G.H. Bondy a jeho krajan Capek, K.
Gabor Gabor Askenazy
Garden-party s vernisazi Pecka
Giotto a duSe Vrchlicky

Gordicky uzel Doskocilova
Greyhound story Hrabal

Grofinka Capek, K.

Guillaume Apollinaire Seifert

Hakon Vrchlicky
Halleyova kometa Seifert
Halo slecno $patné jste slySela Seifert
Halucinace Topol

Harfa ve sné¢hu Skacel
Harlekynovy miliony Hrabal
Hastrman Neruda

Havlicku, Havle Hutka

Hedvabné starosti Fryd

Hedvabny satecek Seifert

Hejna Skacel

Helena Capek, K.

Hemofilie Holub

Hiro$ima Hrubin

Historie blechatého psa Brdecka
Historie dirigenta Kaliny Capek, K.
Hlas Holan

Hlas mote Vrchlicky

Hlava Panny Marie Seifert

Hlavni nadrazi Seifert

Hluboko dole Holan

Hodina tance a lasky Kohout
Hodino Borsky

Hodinky v kapse Kainar

Hodiny Holub

Hol¢icka a dest’ LukeSova
Hordubal Capek, K.

Hotfce Holan



Hofici Borsky

Hofici lod’ Seifert

Hotké jadra Vrchlicky

Hostinec U zrcadlové kozy Seifert
Hovor na moti Vrchlicky

Hra Marek

Hra na pravdu Klima

Hrab¢ je mrtev hrabénka je mrtva Seifert
Hranice Kundera, M.

Hraut a Marut Vrchlicky

Hibitov v pisni Vrchlicky

Hrdlicko zmlkni a uz necukruj Seifert
Hrob Merlintiv Vrchlicky

Hrst ¢erného tabdku Seifert

Horsky hotel Havel

Hudba v dusi Vrchlicky

Hudba pramenti Bfezina

Hiil Petra Ka$para Svéteckého Cech
Hiirky u Rokycan Capek, M.

I vyklepal prach z obuvi své HaSek
Ikartv pad Doskocilova
Immanuel Kant Holub

In memoriam Jana Palacha Witthed
Incident v La Manche Capek, K.
Indidni na vale¢né stezce Stingl
Indiasky béh Bouckova

Ingot a ingoti Seifert

Inkvizice Borsky

Inspirace Hurnik

Interferon Holub

Interview Capek, K.

Inzerat na dim Hrabal

Jé& lasce vSecko dal Vrchlicky

J& mival té rad strasné Seifert

J& nechal svét jit kolem Vrchlicky

Ja neumlknu pokud jen mohu Vrchlicky

Ja nie som ¢lovek Kostra

J& pro vas pteci zpivat chtél Seifert

J& truchlivy bih Kundera, M.

Jablko z klina Seifert

Jablon Cech

Jablon se strunami pavucin Seifert

Jablonovy kvét Vrchlicky

Jablunka se zlatymi jablky Ludvik

Jachta na laguné Capek, K.

Jak? Holan

Jak Ceskoslovensky rozhlas natagel v
Zidlochovicich slavi¢ka Skacel

Jak Cetlicka voli HaSek

Jak by mi bylo zatézko Seifert

Jak hrali divadlo a na Mikulase co bylo
Capek, J.
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Jak jsem obsluhoval anglického krale Hrabal

Jak jsem se setkal s autorem svého nekrologu
HaSek

Jak jsem si priSival knoflik HaSek

Jak jsme se stfetli s Vlky Pavel

Jak jsme si hrali na pozar Askenazy

Jak krtek ke kalhotkdm pfiSel Petiska

Jak lvové bijem o miize Neruda

Jak nasli panenku ktera tence plakala
Capek, J.

Jak poutnik Sel jsem svétem Vrchlicky

Jak rado bych navstivil Holan

Jak se pozna na Kampé jaro Smetanova

Jak se zakladaji zahradky Capek, K.

Jak Sel pan Mazucha pomstit svou
urazenou manzelskou ¢est HaSek

Jak si nakoufil pan Vorel pénovku Neruda

Jak si pejsek roztrhl katata Capek, J.

Jak si pejsek s Kocickou délali k svatku dort
Capek, J.

Jak §ténatko dostalo chut’ na med
Hercikova

Jak to bylo na vanoce Capek, J.

Jak vznika zahradnik Capek, K.

Jak zemfel kapitan Nemo Nesvadba

Jaké mame trapeni s tetou Hasek

Jakym hlasem Juli$

Jarni Vrchlicky

Jarni noc Bfezina

Jaro Borsky

Jaro je tady Vaculik

Jaro sbohem Seifert

Jasnovidec Capek, K.

Je Holan

Je bfezen Borsky

Je ¢as Halas

Je mésto Witthed

Je pfitomny ¢as Borsky

Jednotka Capek, K.

Jednou se mi zdalo Topol

Jehla Capek, K.

Jeho nejlehéi piipad Skvorecky

Jen jednou jsem spatfil Seifert

Jenom si nedejte namluvit Seifert

Jeskyné slov Holan

Jesté¢ Borsky

Jestli mé necha$ umftit diiv Jirous

Jeste je vSak svétlo na zdhonech Seifert

Jesteé stala nad Trojskym mostem Seifert

Jesttab contra Hrdlicka Cech

Jina utécha Vrchlicky

Jisté €lovek chee vSechno Bondy

Jitka Prochéazka

Jiz vyznam se ze vSech htichii svych Neruda



Jobiv syndrom Holub
Joga Holub

Jsem ja snad strdzcem bratra svého? Fischerova

Jsem sam Borsky

Jsi Witthed

Jsou basné v dusi Vrchlicky
Jsou dny kdy mésto Seifert

K neptekroc¢eni Witthed

Kadef zlatych vlasti Seifert

Kafkarna Seifert

Kalamity v noci Holub

Kam s nim Neruda

Kamenicky Jirasek

Kanalska zahrada Seifert

Kankan se svatozaii Mucha

Kantor Halfar Bezru¢

Kapitan J. van Toch a jeho cviceni jestéii
Capek, K.

Kapitola botanickd Capek, K.

Kapr Prochazka

Kapral ktery probodl Archiméda Holub

Kapfti pro Wehrmacht Pavel

Kat Mydlai Hutka

Katapult Paral

Katyné¢ Kohout

Kazda duse jez tu jde i stane Vrchlicky

Kazdy den zazrak Hrabal

Kazdy veder s pohadkou Stovidek

Kde domov mijj Tyl

Kde jsi? Holan

Kdesi uvnitf nas Juli§

Kdo ji ovoce jazyka Fischerova

Kdo mekkym je ten bidné mie Neruda

Kdo na moje misto Bezru¢

Kdo Setii m4 za tfi Marek

Kdybych byl pastevcem koni Sramek

Kdybych na flétnu umél hrat Seifert

Kdysi Holan

Kdyz divka umirala Seifert

KdyZ je ndm odepteno Seifert

KdyZ k vam vesel hledim Neruda

Kdyz koralovy hrot Seifert

Kdyz tvoje vlasy Borsky

Kdyz utichly vcely Holub

Kdyz z div¢ich tst odlétla duSe Seifert

KdyzZ zavita maj Seifert

Kjobenhavn Capek, K.

Klara a dva pani Klima

Eine kleine Jazzmusik Skvorecky

Kli¢ v zaveji Seifert

Knéz a vojak Vrchlicky

Kniha smichu a zapomnéni Kundera, M.

Kniha sudi¢ek Vrchlicky
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Knihy — neknihy Simecka

Kocér do Vidn¢ Prochazka

Kocka Holub

Koholet Vrchlicky

Koke§ Michal

Kolecko uherského salamu Seifert
Koleda Vrchlicky

Kolem Stockholmu Capek, K.
Kolonéada v Karlovych Varech Seifert
Koloto¢€ s bilou labuti Seifert
Kolumbovo vejce Doskocilova
Kolury Holan

Komu diiv padnout kolem krku Seifert
Koncert na ostrové Seifert

Konec téhodne Neruda

Konec vSe napravi Vancura
Konference ve Vaduzu Capek, K.
Kontinuita Capek, M.

Kopule hvézdarny Seifert

Koralové nausnice Seifert

Kornouty s drobecky Seifert

Kosile Capek, K.

Kostelik kde se vdavala matka Seifert
Kosti Holub

Kostky jsou vrzeny Doskocilova
Kostry Holub

Koulelo se koulelo Seifert

Kouf marihuany Seifert

Kousky zapiskt praktikantovych Neruda
Kouzelna fletnd Hrabal

Kouzlo vano¢ni Vrchlicky

Kovaf a smrt Vrchlicky

Kovkop Bezru¢

Krabice holandskych doutnikd Seifert
Krabice plnd mote Seifert

Krajina s basniky Holub

Krakatit Capek, K.

Kralovsky letohradek Seifert

Krélici s moudryma o¢ima Pavel
Kréasa svéta Brezina

Krasna Poldi Seifert

Krasosmuténi Hrabal

Kiehky a jesté kieh¢i Skacel

Kfestny chod HaSek

Kfik strasidel Seifert

Kfizovy pramen Seifert

Kuchynské hodiny Seifert

Kukacc¢in Salebny zpév Seifert
Kupén Capek, K.

Kuie na rozni Sotola

Kuru syndrom usmivajici se smrti Holub
Kvét kastant Seifert

Kvetouci magnolie Seifert
Kynologicky tstav Hasek



Kyska reminiscence Capek, M. Maminka Kundera, M.

Kytice umélych fialek Seifert Maminka Seifert
Kytky aster Vrchlicky Mandra Olbracht
Marche funcbre Seifert
La Brea Holub Marie Kliment
Labut’ ¢erna nebo smutkova Huptych Markétka Holub
Labuté Skatel Marné se chytame leticich pavucéin Seifert
Lady Macbethové z Vinohrad Marek Maroldova bitva u Lipan Seifert
Lahev burgundského Seifert Martin a hvézda Topinka
Largo Desolato Havel Martovo pole Borsky
Laska Holan Marycka Magdonova Bezru¢
Laska Nezval Masakr na ostrovech Kokosovych Capek, K.
Laska Seifert Mé Svédsko Kantiirkova
Laska a smeti Klima M¢l jsem Stesti Seifert
Laska se vraci Borsky Me¢sic mrtev Neruda
Lasky kapitana Strattona Seifert Mg¢sice ubyva Brousek
Ledova knézna Cech Me¢sicek mrtvy — budoucnost Neruda
Legenda Vrchlicky Mgésicek p€kny mladenec Neruda
Lenin Seifert Mgsicek ze je mrtvy muz Neruda
Les MikulaSek Mg¢sicni sonata Seifert
Let United 1011 Holub Méstecko na dlani Drda
Letni pfemitani Havel Méstem chodil Mikula§ Prochazka
Letni toulky Vrchlicky Mésto v pousti Sonora Holub
Letni ty noci zafivd Neruda Mésto v slzach Seifert
Lidovy dim Seifert Mésto vidim Hodrova
Lidsky hlas Holan Mi lascio Holan
Lingula Klima Midasovy usi Doskocilova
Ligkovicky pan Cech Milenci Biebl
Listopad Mikulasek Milenci Holan
Listopadovy dest’ Seifert Milenci Sotola
Listopadovy uragan Hrabal Milenci na jeden den Klima
Litost Kundera, M. Milenci na jednu noc Klima
Lofoten Capek, K. Milenci v pisku Fischerova
Lvi¢e Skvorecky Milostné 1éto Klima
Miriam Klima
Ma nemoc mysticka rysice Divi§ MiSa Kulicka mezi loutkami Menzel
Ma patet tfikrat natfena tampoénem Seifert MiSa Kulicka v cirkuse Menzel
Ma vesela jitra Klima MiSa Kulicka v rodném lese Menzel
Ma vlast Klima MiSa Kulicka v zoo Menzel
Ma vlast Vrchlicky Miseiisky porcelan Seifert
Machova kytice Seifert Mistopis Richterova
Machova no¢ni cesta do Prahy Seifert Mistii smiru Pecka
Magie slov Hodrova Miceni muzi Boucek
Ma4j Macha Mlhava béaseni o Brné Borsky
Mal¢ nedorozuméni HaSek Moc bezmocnych Havel
Malicka Hendele Seifert Modelka Seifert
Malicka Hendele je dobte znd Seifert Modlitba Faustova Vrchlicky
Malit a smrt Seifert Modlitba vecerni Bfezina
Malitska povidka Klima Modlitba k mrtvému ditéti Vrchlicky
Malomocni Klima Modlitba pro Katefinu Horowitzovou Lustig
Malostranska povidka en miniature Seifert Modlitbicka v séle Louvru Seifert
Malostranské humoresky Pecka Modra chryzantéma Capek, K.
Maly a velky Marek Moje prvni lasky Klima
Maly houlista Vysko¢il Moje sonata Vrchlicky
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Moje zlatd femesla Klima
Monolog lyricky Neruda
Monotonie MikulaSek
Montsalva¢ Vrchlicky

Morava Nezval

Morcata Vaculik

Morovy sloup Seifert

Moiské zeny Bondy

Most Nezval

Most pies feku Borsky
Motéky nezvéstnému Pecka
Motyli vSech barev Vrchlicky
Mozart na kampé Holan
Mozart v Praze Seifert
Mozartiana Holan

Mrtve §tésti Vrchlicky

Mrtvi Holub

Mrtvi a zivi Vrchlicky

Mrtvi vojaci Skacel

Muj mihotavy smutku Borsky
Muyj obchod se Sunkami Seifert
Muz ktery nemohl spat Capek, K.
Muz ktery se nelibil Capek, K.
Muz v ¢erném Marek

My, ¢ekajici Holan

Mylime se Holan

Myrta — cypfi§ Vrchlicky
Myslenky Kundera, M.
Myslim Ze maly mési¢ek Neruda

Na Bertramce Seifert
Na brezich OlSanského rybnika Seifert
Na co umiraji muzi Pecka
Na drobné obloze domova Seifert
Na doraz Hrabal
Na dosah ruky Erben, V.
Na druhé strané Oresundu Capek, K.
Na Golgaté Machar
Na Hakonu Adalsteinu Capek, K.
Na jedné ze svych davnych
pfednédsek Seifert
Na julidnovskych lukach Seifert
Na karlovarské kolonad¢ Seifert
Na Maninach Witthed
Na peroné v Kralupech Seifert
Na postupu Holan
Na sotnach Holan
Na stieSe je Mendelssohn Weil
Na sv. Mikulase Witthed
Na tvafi lehky zal Seifert
Na tcet podniku Vaculik
Na vlnach TSF Seifert
Na zapomenutém kameni zahrady Seifert
Nad bazénem je socha bohyné Seifert
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Nad dopisy Shelleyovymi Holan

Nad propasti Vrchlicky

Nad zédhonem letnich aster Seifert

Nahym a mokrym navrch Skacel

Nakonec Seifert

Napadlo rosy Vrchlicky

Népady svaté Klary Kohout

Napoleon Holub

Naprosty ditkaz Capek, K.

Néprsni taSka Seifert

Napsat baseti Zacek

Narcis a vila Echd Doskocilova

Narozeniny Holan

Narvik Capek, K.

Nase Evropa Vaculik

Nase blazniva rodina Prochazka

Nauka o ¢lenovcich Holub

Navod kterak stonati Capek, K.

Navrat ztracené¢ho syna Hasek

Névraty a jiné ztraty Richterova

Ne Boze vice $tésti Vrchlicky

Ne nestézuji si Janouch

Nebe Hrubin

Nebe peklo raj Klima

Nebe pod Berlinem Rudis

Nebeské zavory Seifert

Nebezpeci sklizn¢ Bfezina

Nedéle Capek, K.

Nedéle Holub

Nedéle den bozi Sramek

Nedélni podveéer Capek, M.

Nedokoncena Borsky

Nedonoseny Capek-Chod

Nedorozuméni Storch

Nejdrazsi ve sttedni Evropé Pavel

Nejhodnéjsi dévce v Groenendalu Medek

Nejvyssi spravedlnost Bfezina

Nékdy jsem postaval u dievéné zvonice
Seifert

Nékolik vét Hrabal

Neni Holan

Nepratelim Holan

Neprodejni Holub

Nezapomen Divis§

Nesmrtelnost Kundera, M.

Nesnaze se zajatci HaSek

Nesnesitelna lehkost byti Kundera, M.

Nevdécné kufe Bartos

Neviditelny Havlicek

Nevim jak zacit Seifert

Newtonovo jablko Doskocilova

Nez zmlknu docela Vrchlicky

Nezapomen Divis

Nezvéstny Hostovsky



Nicota Holan

Nikotina Cech

Ninive Holub

Noc Capek, K.

Noc Mareckova

Noc Seifert

Noc jez mne nese Capek, M.
Noc majitelka tmy Seifert

Noc na uhelném trhu Seifert
Noc s Hamletem Holan

Noc s Verlainem Hrubin

Noc véené mravenisté hvézd Seifert
Nocni dést’ Borsky

No¢ni divertimento Seifert
No¢ni hlidka srdce Holan
Noc¢ni prace Topol

Noc¢ni tma Seifert

Nordkapp Capek, K.

Der Nordmolch Capek, K.
Norimbersky trychtyt Doskocilova
Norsko Capek, K.

Notovy papir a ldhev Holan
Notturno Vrchlicky

Nova nebezpeci Hasek

Nové basné epické Vrchlicky
Nové sonety samotaie Vrchlicky
Nové zlomky epopeje Vrchlicky
Novy titanismus Holan

Nuda v Cechach Kliment
Nutnost revolty Nezval

O bab¢ hladové Prochazkova, L.
O Cechovi Jirasek

O dobrém pivu méstecka X HaSek
O klucich z Domazlic Capek, J.

O kocicce mysicce Prachaticka

O krasach podzimu Capek, K.

O lidojestérkach Capek, K.

O Loretanskych zvoncich Neruda
O lyrickém zlodgji Capek, K.

O mekkém srdci pani Rusky Neruda
O Mikesovi Lada

O nad¢ji Julis

O panu Josefu Valentovi Hasek

O pejskovi a kogi¢ce Capek, J.

O pejskovi a kocicce jak si myli podlahu

Capek, J.
O péstitelich kakti Capek, K.
O péti chlebich Capek, K.
O pohlavnim Zivot& Mlokii Capek, K.
O pysné noéni kosilce Capek, J.
O rodic¢ich a détech Hakl
O smyslu Charty 77 Havel
O uméni zahradnickém Capek, K.

O za¢arovaném tulakovi Capek, K.
O zelinafich Capek, K.

O zivoté zahradnickém Capek, K.
Obcan Brych Otcenasek

Obchod na korze Grosman

Obchodni podnik kapitina van Tocha Capek, K.

Oblacny pastyt Holub
Oblaka Cech

Oblaky zem¢ jsou synové tklivi Neruda

Obloha plna haranti Seifert
Obora Topol

Obraz ktery neni propasti Holan
Obrazky ze zoo Tylinek
Oby¢ejna vrazda Capek, K.
Obycejny zivot Borsky

Oc¢i Holan

Od hrobu Machova Seifert
Oda na radost Holub
Odchéazeni Havel

Odkaz Cech

Odkaz Holan

Odlévani zvont Seifert
Odpovédi Btezina
Odpovédnost jako osud Havel
Ofotska trat’” Capek, K.

Ohen Prométhetiv Doskocilova
Okna v boufi Vrchlicky

Okno na kiidlech ptakti Seifert
Okftidleny chrli¢ Biebl
Opélova miska Zeyer
Osamély mrtvy muz Erben, V.
Oslo Capek, K.

Osm a ptl Hrabal

Ostrava Bezru¢

Ostie sledované vlaky Hrabal
Ostrov bohti Langer

Ostrov Kampa Seifert

Osud Borsky

Osud Holan

Osudy dobrého vojaka Svejka Hasek
Oplatktiv konec Capek, K.
Osudy pana Hurta Hasek
Otazka hmyzu vyfeSena Pavel
Ovecky Skacel

Pad rodu Votickych Capek, K.
Paganini Hurnik

Paleni Holub

Pamatnik Kanttrkova
Pamétni kniha Seifert

Pan Bolehlav a svét Cech

Pan doktor Strass Skvorecky

Pan Golombek a pan Valenta Capek, K.

Pan Korbes Bednar



Pan Metek Hrabal

Pan Povondra ¢te noviny Capek, K.
Pan Povondra ¢te opét noviny Capek, K.
Pan Povondra to bere na sebe Capek, K.
Pan RySanek a pan Schlegl Neruda
Pan Vok a ¢ert Vrchlicky

Pankras Budecius kantor Sova
Pantoumy o lasce Seifert

Paprsku z Alkyony mé Neruda

Pér krokll od nas strojily se zeny Seifert
Par minut pied smrti Seifert

Parazit Holub

Parni vliz Holub

P4s Klima

Pasaz Pecka

Paseracka povidka Klima

Paul Verlaine Seifert

Pavuciny Vrchlicky

Penize Capek, K.

Peronni listek Seifert

Perspektivy Bfezina

Perspektivy Vrchlicky

Pes od malife Ferdise Dusi Seifert
Pét kapet Vladimira Holana Seifert
P&t minut po koncertu Neruda

P&t minut za méstem Nezval
Petrklice Cech

Pieta Holub

Pilatovo krédo Capek, K.

Pilattv vecer Capek, K.

Pisenn Seifert

Pisent Vrchlicky

Piseni na konec Seifert

Pisenl navecer Seifert

Pisent o Hendele Seifert

Piseni o hotkém zklaméni Seifert
Pisent o panné Marii a o vin¢ Seifert
Pisenl o plaminku svi¢ky Seifert
Pisenl o valce Seifert

Piseni o vlasti Vrchlicky

Piseni o zenach Seifert

Piseni o zrcadle Seifert

Pisenl pisni Nezval

Pisent z mezihry Seifert

Pisefi zapomenutych let Skvorecky
Pisn¢ kosmické Neruda

Pisn€ o mé dcefi Vrchlicky

Pisné otroka Cech

Pisn¢ poutnika Vrchlicky

Plenér Nezval

Po celé veéky jsem lezel v knihach Divi§
Po dlouhé¢ cesté jsme se probouzeli Seifert
Po lovu Mikulasek

Po nebi hvézdic je rozseto Neruda
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Po potopé Kantirkova

Po stupnich civilizace Capek, K.

Po symposiu Vrchlicky

Po tahu Neruda

Po tanci usedla znavena tanenice Seifert

Po ukonceni ptekladu Goethova "Fausta"
Vrchlicky

Pocatky mé literarni drahy Skorecky

Pocitadlo Seifert

Pod koleny Capek, M.

Pod ktistalovym lustrem Seifert

Pod topoly Vrchlicky

Podivinstvi kapitana van Tocha Capek, K.

Podivné odpoledne Dr. Z. Burkeho Smocek

Podoboji Hodrova

Podzim Borsky

Podzim Halas

Podzim Holan

Podzim Hora

Podzim Toman

Podzim — ¢insky Borsky

Podzim s Moravany Skacel

Podzimni loupeznické balada Borsky

Poeto svéte co jsi aedn prozil Neruda

Poezie Holan

Poezie a proza Vrchlicky

Pohédka Holan

Pohadka Holub

Pohadka psi Capek, K.

Pohadku na dobrou noc Slaby

Pohled z Karlova mostu Seifert

Pohiby Holub

Pohieb Alaricha Vrchlicky

Pohieb konfidenta Skécel

Pohteb pod okny Seifert

Pokojik v hotelu Wolker

Pokora Wolker

Pokratovani jachty na laguné Capek, K.

Pokus o jiny zdnr Vaculik

PokouSeni Havel

Pokouseni Vrchlicky

Polamal se mravenec¢ek Kozisek

Poleti Skécel

Politika a svédomi Havel

Pomalé vecery Fischerova

Poprava kon¢ Klima

Porota Klima

Porotce Capek, K.

Portrét Juli§

Posilkaiska povidka Klima

Posledni Divi§

Posledni Holan

Posledni no¢ni autobus Holub

Posledni dobrodruzstvi kapitana Nema



Nesvadba
Posledni pisen sfingy Vrchlicky
Posledni setkani s Garry Cooperem Skacel
Posledni slovo? Vaculik
Posledni soud Capek, K.
Posledni vanoéni povidka Cech
Posledni vanoé&ni povidka v Cechach Seifert
Posledni véci ¢lovéka Capek, K.
Postovni holub Seifert
Postovni schranka Wolker
Posttiziny Hrabal
Posviceni v Novém Strageci Capek, K.
Potémkinovy vesnice Hasek
Potlaceny sen Nezval
Potrestana pycha Némcova
Potulky kralovny Mab Vrchlicky
Pouceni synovské Halas
Pouti k Eldorddu Vrchlicky
Poutni misto Seifert
Povétroii Capek, K.
Povidani o pejskovi a koci¢ce Capek, J.
Povidka o dobrém Svédském vojakovi HaSek
Povidka o obrazu cisafe Frantiska Josefa I
HaSek
Povidka o ztracené noze Capek, K.
Povidka starého kriminalnika Capek, K.
Povidky malostranské Neruda
Povidky z druhé kapsy Capek, K.
Povidky z jedné kapsy Capek, K.
Pozehnany dést” Capek, K.
Poznémka k rakoviné Vaculik
Poznamky o hiichu Vaculik
Poznéni Holan
Poziistalost pana Abela Kantiirkova
Praha Seifert
Praha Witthed
Praha Jana Palacha Holub
Praha! To chutna jak hlt vina Seifert
Prasklé struna Vrchlicky
Prasnd brana Seifert
Praveé ted” Topol
Prazské jeslicky Hrabal
Prazské zvony Vrchlicky
Prazsky hrad Seifert
Piece jsem neopoustél Ceskoslovensko Divi§
Pfed nedavnem jsem cetl v novinach Seifert
Pied revolu¢nim tribundlem HaSek
Piedgitatel Cech
Piedjafi ve mésté¢ Borsky
Predtucha Holan
Premiér a and¢l Klima
Premier plan Nezval
Piemysleni o Frantiskovi K. Havel

Pti pohibu Neruda

Ptib¢h a totalita Havel

Piib&h inZenyra lidskych dusi Skvorecky
Piibéh o kasaii a zhaii Capek, K.

Piib&h o kukadce Skvorecky

Piibéhy Holan

Piibéhy shatkového podvodnika Capek, K.
Ptib¢hy ucené kavky Seget

Ptijdou dnové 1éta veky véklv véky Neruda
Ptilba hliny Seifert

Princ Bajaja Némcova

Princezny Holub

Piipad dr. Mejzlika Capek, K.

Piipad s ditétem Capek, K.

Piipad s rusalkami Capek, K.

Piipad Selviniiv Capek, K.

Piipady pana Janika Capek, K.

Pripitek Skacel

Piiprava Capek, K.

Ptisaha Marek

Ptili§ hlu¢na samota Hrabal

Prislovi Skacel

Piistavy a zastavky Capek, K.

P1isti ptibéh lasky Topol

Ptitazlivosti Holan

Pritelkyné touha Seifert

Pritelkyné z domu smutku Kanttrkova
Ptrivedla zebrdka na mizinu Neruda

Pro¢ jen se mluvi o Sedivych vlasech Seifert
Pro¢ tu jsme Holan

Proces o némz se nikdo nedovédél Nesvadba
Profesor Petr Hasek

Prokopnuty buben Seifert

Prokrustovo loze Doskocilova

Prolog Seifert

Prométheus Florian

Promenada s jelenem Branald
Prométhetv trest Capek, K.

Promluvme sobé spolu Neruda
Propustény Capek, K.

Prosim t¢ hochu vysko¢ na kasnu Seifert
Prostopasnik Capek, K.

Protest Havel

Provazochodci Klima

PrSelo Holan

Priivodce Vrchlicky

Prvni laska Seifert

Prvotina novelisticka Neruda

Pséno o letosnich Dusickach Neruda
Psévali tehdy na zarubné dveti Seifert
Pseudo-Lot ¢ili o vlastenectvi Capek, K.
Ptaci hlasy v korunach stromt Seifert
Ptak Ohnivéak a LiSka RySka Erben, K.

Pii objeveni nové pyramidy Meydunu Vrchlicky Ptam se mlceni Borsky
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Pida Capek, K.

P0j¢ mi sva kiidla motylku Hrubin

Pul jezka Holub

Pupence Capek, K.

Puskiniiv pomnik v Moskvé Seifert
Putovani za Svestkovou viini ASkenazy

Quis ut Deus Vrchlicky

R.UR. Capek, K.

Rada Hurnik

Rajska jablicka po provensalsku Seifert
Rasik a pes Olbracht

Ravelovo Bolero Borsky

Re¢ nad zdi Klima

Redukce knihovny Vaculik
Reelni podnik Hasek

Rekord Capek, K.

Rembrandt Holan

Reportaz psand na opratce Fucik
Requiescat Vrchlicky

Réva na zdi Knap

Revoluce Seifert

Ridi¢ska povidka Klima

Rijen Holan

Rikam vam pane Zrzavy Seifert
Rikal, ze smrt je klicem Holan
Rikali mi Leni Bezd&kova
Rikate-1i verstiim také zpev Seifert
Rimanka Neruda

Rimské vitezstvi Nesvadba
Rodi¢lim do ucha, aby déti neslySely Skacel
Rodny ¢inzak Seifert

Rok basnikiv Vrchlicky

Rok na jihu Vrchlicky

Romance o jafe 1848 Neruda
Romance z dob tficetileté¢ valky Machar
Romeo a Julie Capek, K.

Rozetni! Juli§

Rozhodujici okamziky Biezina
Rozhovor Seifert

Rozhovor s FratiSkem Hrubinem Seifert
Rozhovor s prazdnou zidli Seifert
Rozkose samoty Capek, K.

Ruce Pecka

Ruce Venusiny Seifert

Rudolf II. Hurnik

Ruka Holub

Ruka a plamen Seifert

Rukopis a mra¢no Neruda

Ruské bliny Seifert

Riizicka z nasi zahradky Seifert
Ruzova dama Prochazkova, L.
Riizovi kohouti Juli§
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Ryba Neumann
Ryby Holub
Rytit Rudolf Holub

S dceruskou na koloto¢i Simon

S frygickou ¢apkou Seifert

S motylkem pod bradou Seifert

S otevienyma o¢ima Seifert

S rosou tichy tkoj pada Vrchlicky

Safari Rezadova

Salamander Syndicate Capek, K.

Sam sobé se mijim Capek, M.

Sama laska Seifert

Samomluva muze, ktery premysli o domové
Vladislav

Sampaiiské od krale Fuada Seifert

Sarkofag Vrchlicky

Sbirka znamek Capek, K.

Sbohem Holan

Sbohem a Satecek Nezval

Sbohem Karlu Kondradovi Seifert

Sbohem sle¢no Toyen Seifert

Schody/Steps Pecka

Seminka Capek, K.

Stésti Mikulasek

Schlize naseho obecniho zastupitelstva
v Mejdlovarech HaSek

Seance Zacek

Sedély zaby v kaluzi Neruda

Sedmkrat v hlavni uloze Hostovsky

Sel malif chudé do svéta Seifert

Sel pohieb Seifert

Selské balady Vrchlicky

Sém Hodrova

Sen Holan

Sen 0o mém otci Sidon

Sen o Paiizi Capek, M.

Sesly jsme se v této knize Kantiirkova

Sest poznamek o kultufe Havel

Sestnacty Slovansky tanec Seifert

Sestticko mych sestficek Kundera, M.

Setkani Holan

Setkani s Gorbatovem Havel

Setkani s mladi¢kou basniikou Seifert

Setkani v Kladsku Juli§

Severni tundra Capek, K.

Sfinga Doskocilova

Sfinx Vrchlicky

Shnily vénec Seifert

Signorina Gioventi Cech

Silenec Cech

Sklizenn Borsky

Sklo Holub

Skryté kamera Vaculik



Slabikat otcovského jazyka Richterova
Slavik zpiva Spatn¢ Seifert
Slavné dny Bugulmy Hasek
Sle¢na Toyen Seifert

Slepé dit¢ Vrchlicky

Slépéj Capek, K.

Slépgje Capek, K.

Slezské lesy Bezruc

Slova Vaculik

Slunce je hvézda proménnd Neruda
Slunce nadéje Holub

Slune¢ni hodiny Toman
Smésné lasky Kundera, M.
Smich podzimniho vétru Seifert
Smichovsky danse macabre Seifert
Smluvend znameni Florian
Smrt Holan

Smrt Archimédova Capek, K.
Smrt barona Gandary Capek, K.
Smrt basnika Holan

Smrt Evy Zeyer

Smrt krasnych srncti Pavel
Smrt talentovaného Sevce Erben, V.
Smrt v exuli Storch

Smutné sloky Vrchlicky

Snad jini jinak uvidi Neruda
Snézim Kohout

Sny Holub

Sonety o Praze Seifert

Sonety samotare Vrchlicky
Soska Holan

Souboj Cech

Soud pana Havleny Capek, K.
Soudce z milosti Klima

Srazka v Normandii Capek, K.
Srpnovy ¢erven Vaculik
Srpnovy den Vaculik

Staré zvésti Vrchlicky
Starnouci lidstvo ¢te ve hvézdach Neruda
Staroméstsky orlog Seifert
Stédrovederni Hrabal

Stédry veéer Borsky

Stédry veder Erben, K.

Stiny Juli§

Spalova¢ mrtvol Fuks
Spravedlnost Marek

Stahovani Holub

Stal zady opteny o okno Topol
Stale Holan

Staré Svédsko Capek, K.
Starnuti Holan

Staroddvna romance Vrchlicky

Statni stipendium pro spisovatele Hasek
Stesk Magdalény Vrchlicky
Stin psany pro sopran Holan
Stiny Juli§

Stockholm a Svédové Capek, K.
Strach II Holan

Stievice Seifert

Strnist¢ Francouz

Strom Vrchlicky

Studanka a basnik Seifert
Studna Prochazkova, L.
Studnice Jakubova Vyskocil
Stvofeni svéta Seifert

Sundy a fjordy Capek, K.
Surovec Capek, K.

Suspiria Vrchlicky

Suspiria Zavada

Svata noc Capek, K.

Svatd noc Prochazka

Svatebni cesta Klima

Svatebni cesta Seifert

Svatek Capek, K.
Svatovaclavska mSe Neruda
Svédeckd vypoved Seifert
Svédectvi Tuanovo Zeyer
Svédestvi XIII 1975 Havel
Svédomi Holan

Svédomi Marek

Svédsky hvozd Capek, K.
Svétlem Seifert

Svitani Pujmanova

Symfonie Vrchlicky

Syn Karel Siktanc

Syndrom mizejici plice Holub
Syndrom purpury Holub
Syndrom rovnobézek Holub
Syndrom rozdrceni tkan¢ Holub
Syndrom Véclavského namésti Holub
Syndrom ztuhlého ¢lovéka Holub
System Capek, K. o. J.

Tabu Nesvadba

Tajemné v uméni Bfezina
Tajemstvi pisma Capek, K.

Tak ekl Svejk Vaculik

Tak umi umfit jenom ptak Seifert
Také to slunko ohnivé Neruda
Talmudsky motiv Vrchlicky
Tam - ptes ulici - ¢. 2 Witthed
Tamina Kundera, M.

Taminia smrt Kundera, M.

Stary mladenec - vSeho Stésti vejplilek Neruda  Tanec pod kvétoucimi stromy Seifert
Stary dopis Helen¢ Malifové Seifert Tanec¢ni hodiny pro starsi a prokrocilé Hrabal
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Tatinkovi Javorsky

Tézali se bohti Holub

Ted ale Topol

Tehdy jsem se chystal teprv na zivot Seifert
Telegram Capek, K.

Televizni hra Hodrova

Tempo di minuetto Seifert

Ten nejkrasnéjsi Seifert

Teprve k staru jsem se naucil Seifert
Terezinské rekviem Bor

Thank you so blue Seifert

Théta Hodrova

Tiché femeslo Cech

Tiha hliny Seifert

To bylo po téch dnech Seifert

To co na srdci lezelo mi Seifert

To je ptesny vycet fizenych stfel Seifert
To jesté neni s podzimem Hrubin

To nejhorsi mam za sebou Seifert
Tomickovi Klima

Toto by méla byt majova modlitba Seifert
Tovéarna na absolutno Capek, K.
Tovarysstvo Jezisovo Sotola
Transplantace srdce Holub

Trapeni Holub

Tremeny Skacel

Ttepot Ceské vlajky na Strahové Divis
Trh na Staromé&stském ndmésti Seifert
Tii Capek, K.

Tti citrony Erben, K.

Tti dukaty Seifert

Tti lasky B.M. Kliky Seifert

Tti malé ptibéhy o knihach Seifert

Tti panny a Magdaléna Prochédzka

Tti prvni sbirky Seifert

Tti sekvence z Marianskych lazni Seifert
Trialog Holan

Ttinohy kiin na dostihové draze Hrabal
Trnité plameny Borsky

Trojsky kiin Doskocilova

Troms Capek, K.

Trosecnici kiistalove zem& Witthed
Trubaci Skacel

Truhlice pod hvézdami Drda

Trust pro zniceni déjepisu Nesvadba
Tryznivé mésto Hodrova

Tuto cigaretu Borsky

Tvar nad mou tvaii Seifert

Ty aja Bezruc¢

Ty vécné hlasy proroki Neruda
Tyden v tichém domé Neruda

U cile Vrchlicky
U hrobu rabbiho Léwa Seifert
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U okna kavarny Slavie Seifert

U tii lilif Neruda

U zlaté studn¢ Seifert

Ubytovna Skécel

Udery véénich hodin Seifert
Ukradena vrazda Capek, K.
Ukradeny Jezule Topol
Ukradeny kaktus Capek, K.
Ukradeny mésic ASkenazy
Ukradeny spis 139/VII Capek, K.
Upir LTD Nesvadba

Uprachlici Witthed

Urnu nosiva dité¢ Divis

Uryvek z dpoisu Seifert

Usinani Holan

Usmévy ¢asu Biezina
Usmivajici se dévée Vancura
Usni zpovéd Capek, K.

Usvit Holan

Utécha Seifert

Utécha Vrchlicky

Utek Hofman

Utek Pecka

Utly a dokolegka svinuty koralovec Divis
Utopie Doskocilova

Uvahy o divadle Havel

Uvod Seifert

Uvodem Doskocilova

Uz kolem vSechno zaval ¢as Seifert
Uzdraveni Vyskocil

V basnickém kiesle Seifert

V bibli pise evangelista Lukas Seifert
V ¢ekarn¢ zubniho lékare Seifert
V détské nemocnici Witthed

V dobé¢ rozechvéni Neruda

V hodiné€ nabozenstvi HaSek

V klastermin sklepé Cech

V kosili Neruda

V Leninové mausoleu Seifert

V letadle Vaculik

V Louvru Nezval

V nedéli rano Klima

V novoroé¢ni noci Hrubin

V patek rano Klima

V poledne na Bilou sobotu Seifert
V pondéli rano Klima

V prazdném pokoji Seifert

V pusté jsme nebeské kon¢iné Neruda
V rodin¢ pana doméciho Neruda
V rodném misté¢ Hasek

V sluzbach Svédska Pavel

V sobotu rano Klima

V Socina plazi Nezval



V strategickych nesnazich HaSek

V ttery rano Klima

Vajicko Askenazy

Valcik na rozlou¢enou Kundera, M.

Waldheimska idyla Seifert

Valdstejnska zahrada

Vilka s mloky Capek, K.

Vampyr Neruda

Viénoce Borsky

Vénoc¢ni povidka Zeyer

Waterloo Doskocilova

Ve ¢tvrtek rano Klima

Ve stinu lipy Cech

Ve stiedu rano Klima

Ve Svatovitském chramu Hodrova

Vecer Skacel

Veder uradia Zacek

Vecerni pisent Seifert

Vecerni Splechty Neruda

Vécna touha Biezina

Vénocni koleda Seifert

Ve Skatuli Holub

Vécny nepokoj Sova

Velci ptedkové Holub

Velika stavba Trefulka

Velitelem mésta Bugulmy HaSek

Velky slunovrat Pecka

Vénecek salveji Seifert

Vénecek z myrty Seifert

Veftejna sebevrazda Hrabal

Vernisaz Havel

Vers jak véta Borsky

VersSe z goblénu Seifert

Véite ze také hvézdicek Neruda

Vsechny ty vifivé planety Neruda

Vesnicky roman Svétla

Vesnicky svaty Cech

Véstkyné Capek, K.

Videnské tizky Seifert

Vino Vrchlicky

Vinobrani Borsky

Vitani jara Storch

Vlak spésny svistél obdélanou zemi Divis

Vlast svou mas nade vSe milovat Neruda

Vlastni zivopis Seifert

VI¢i mak Seifert

Vodnicek a svétylko Kudlacek

Vodnik Zavtel

Vojak v modré uniformé odpousténi
Fischerova

Vojensky pes pana hejtmana Hasek

Wolf Meynert pise své dilo Capek, K.

Vrabec Holan

Vrazedny utok Capek, K.
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Vrat'me se jesté k basnikovi Seifert
Vrat'me se jesté k panu hrabéti Seifert
Vsecky krasy svéta Seifert

Vstiic Witthed

Vtefina v lednu Skécel

Vykiik prozieni Havel

Vylet do Chorvatska

Vylet k nddrazni hale Topol
Vylozené karty Havel

Vyprava opaénym smérem Nesvadba
Vyrozuméni Havel

Vysivany dést Borsky

Vyti z dalky Holub

Vyznani Borsky

Vysttel Svobodova

Vzdech Vrchlicky

Vzdyt vééné roztouzen je Cloveék Seifert
Vzhiru jiz hlavu narode Neruda
Vzpominky Vrchlicky

Vzpoura trestance Sejby Hasek

X varuje Capek, K.

Z cestopisu Abigdora Kara Holub
Z hlubin Vrchlicky

Z krémy zivota Vrchlicky

Z n¢zné domacnosti Neruda

Z prazské zimy Florian

Za chvili v§ak uz vSichni kleceli Seifert
Za nespavosti Holan

Zanoci Witthed

Za polarnim kruhem Capek, K.
Za popelnicemi Klima

Za trochu lasky Seifert

Za veterti Capek, M.

Zahadny posel Hostovsky
Zahrada s kocourem Cir
Zahradni slavnost Havel
Zahradnici Holub

Zahradnikovo zaii Capek, K.
Zahradniktv bfezen Capek, K.
Zahradniktv ¢erven Capek, K.
Zahradniktv &ervenec Capek, K.
Zahradniktv duben Capek, K.
Zahradniktv leden Capek, K.
Zahradnikuv listopad Capek, K.
Zahradniktv maj Capek, K.
Zahranikiv prosinec Capek, K.
Zahradniktv rok Capek, K.
Zahradnikiv srpen Capek, K.
Zahradniktv tnor Capek, K.
Zakazany Clovek Skacel

Zalm 99 Divis

Zalozpév selského lidu po bitvé Vrchlicky



Zamberské zvony Vrchlicky

Zapas s andélem Seifert

Zati Seifert

Zafi fijen Jirousova

Zatikavani zen Siktanc

Zarovka Seifert

Zas hravam po nocich Borsky

Zasahnuti dobrého vojaka Svejka Hagek

Zase ve Svédsku Capek, K.

Zastavena povaha Cech

Zasvéceni zivota Bfezina

Zatisi s jablky Juli$

Zatisi s kdvou a tvyma o¢ima Borsky

Zav¢j Prochazka

Zavérecna te¢ pred Obvodnim soudem Havel

Zavory Pecka

Zavrat' Capek, K.

Zaznamy z teorie spolehlivosti Divis§

Zazracny plavajz Seifert

Zazrak na hiisti Capek, K.

Zazrak s Julcou Olbracht

Ze skaly jiz zem¢ plameny Neruda

Zelena hvézdo v zenitu Neruda

Zem byla ditétem myslela Neruda

Zemé chudych Seifert

Zemé gotska Capek, K.

Zem¢ krvéci - zemé kvete Ek

Zem¢ mluvi Dyk

Zeméméricka povidka Klima

Zemétieseni v Louisiang Capek, K.

Zenich pro Marcelu Klima

Zert Kundera, M.

Zidovsky hibitov na Olsanech Holub

Zijes Julis

Zil jsem jak stepni kiii svobody Bezrug

Zima Wolker

Zivly Nezval

Zivot a dilo skladatele Foltyna Capek, K.

Zivot a smrt Vrchlicky

Zivot je jinde Kundera, M.

Zivot s hvézdou Weil

Zivot to je t&Zky strastiplny let Seifert

Zivouci fetézy Hrabal

Zlata hlave Topol

Zlata reneta Hrubin

Zlaty prach Vrchlicky

Zlatymi fetézy Biebl

Zlo&in na poité Capek, K.

Zlo¢in v chalupé Capek, K.

Zlodéjina Brabcova

Zlodéjské dobrodruzstvi pana Tevlina
HaSek

Zlomky epopeje Vrchlicky

Zmizeni herce Bendy Capek, K.
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Zmizeni pana Hirsche Capek, K.
Zmrtvychvstani Holan
Znémka s motylem Pecka
Znédmo ze Holan

Zobcova flétna Seifert

Zoli Cech

Zp&v milostny Branislav

Zpév miru Nezval

Zpév Satyra Vrchlicky

Zpév slavika Seifert

Zpovéd Dona Juana Capek, K.
Zprava o demolici Seifert
Zpustly hibitov Vrchlicky
Zrada zrcadel Seifert
Zrcadleni? Holan

Zrcadlo noci Biebl

Zrozeni basnika Seifert

7Ztizena moznost soustfedéni Havel

Ztraceny dopis Capek, K.
Ztraceny rdj Seifert
Zviteci prava Holub
XVII Snih I Vrchlicky
70° 40'11" s.5. Capek, K.
1751 Holub

70.000 Bezruc
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Abelin, Bo

Adesten Wennstrom, A.M.
Adlerberth, Roland
Ahléen, Reinhold P.
Ahlgren, Sven
Ahlstrom, Anders
Ahrland, Line
Alexandersson, Eva
Anderberg, Bengt
Andersson, Kent
Andersson, Max

Berglund, Britt
Berner, Rolf
Berthelius, Marie
Bjorkman, Thomas
Blekastad, Milada
Blomberg, Erik
Blomgvist, Birgitta
Bodén, Bertil
Borgen, Astrid
Brettschneider, Josef
Brick, Daniel
Briis-Norén, Eva
Bruncrona, Ulla
Borge, Ingrid

Carlsson, Ann-Charlotte
Chvojkova-Pallasova, Dagmar

Dahl, Staffan
Dahlin, Lil
Danielsson, Dagmar
Davidson, Aslog
Durovitova, Natasa

Edfelt, Brita
Edgren, Hakan
Edlund, Marten
Ek, Britt-Marie
Ekstrom, Bengt
Ekstréom, Bo
Elmqvist, Lars
Eng, Uno
Engman, Bo
Eriksson, Alvar
Eriksson, Bengt
Eriksson, Signe

Frank, Inka

Oversittarregister

164

Frankby, Ulla-Britt
Friedlova, Helena
Frisk, Erik

Gerland-Ekeroth, Marianne
Gillby, Johannes

Granlund, Ingegerd

Grip, Bjorn

Grondahl, Britta

Gillmo, Gunnar

Hallgvist, Britt G.
Hebbe, Brita
Hebbe, Per M.
Hedin, Tora
Hellsing, Susanna
Hellstrom, Séren
Hergin, Stina
Hildebrand, Anders
Hofsten, Jan von
Hoffsten, Olof
Holst, Lennart
Hoglund-Adamek, Carin

Isaksson, Roy
Iveroth, Barbro

Jakerlova, Maren
Janouch, Katarina
Jansson, Leif
Jensen, Alfred
Johansson, E.M.
John, Cyrill

Jarv, Harry
Jorgens, Harry

Karlsson, Sune

Kassman, Stig
Kemenyova-Svensson, Ingrid
Keyling, Ulla

Kjolstad, Yvonne

Kleberg, Olof

Klein, Ernst

Knutsson, Knut

Kosek, Helena

Kraemer, Vera von

Landelius, Ann-Sofie
Larsson, Mats
Liljegren, Eva



Lindekrantz, Eva
Lindén, Lena
Lindgren, Alf

Lindgren-Ericsson, Noémi

Lovén, Bjorn
Lundkvist, Artur
Lundstrom, Goran
Lundén, Bertil
Lundwall, Sam J.
Luthersson, Peter
Lofgren, Mats
Lofgren, Ake

Malenda, Jarmila
Malm, Johan

Marstrander-Modin, Eva

Matsson, Ragnar
Meister, Lova
Melander, Bjorn
Melin, Elsa
Mesterton, Erik
Michanek, Gulli
Michl, Josef B
Mistal, Katerina
Moberg, Olle
Mossdal, Karin

Nattsén, Carl-Edvard
Nilson, Per

Nilsson, Bodil
Nilsson, Dick
Nilsson, Gunilla
Nilsson, Ingrid
Nilsson, Nils Ake
Norman, Birger
Nylinder, Ake
Nyman, Karin

Olsson, Gunnar
Osers, Ewald
Ottosson, Meta

Palmar, Carsten
Palmar, Ola
Peterson, Emil
Petrovska, Mira
Pleijel, Agneta
Polackova, Kaca
Pontén-Moller, Nils

Radlova-Jensen, Marie

Reenstierna, Allan
Reimers, Gerd
Rein, Sten

Rosenfeld, Inge
Runesson, Nils
Ronnow, Mimi

Sem-Sandberg, Steve
Seth, Ingrid Maria
Sjogren, Frederik
Sjostrand, Osten
Skans, Gunnar
Skogmar, Goran
Skold, Sophie
Slavic¢ek, Michal
Slavickova, Miloslava
Slavickova, Pavla
Starmoon, Nils B.
Stolpe, Jan
Strandberg, Gabriella
Stromberg Krantz, Eva
Stromstedt, Margareta
Swahn, Jan Henrik
Swahn, Jan Ojvind
Swartz, Richard
Svensson, Sven B.
Svoboda, F.

Thelander, Iris

Thor, Clas

Thornqgvist, Clara
Toijer-Nilsson, Ying
Tranmark-Kossmann, Christina

Uisk, Ahto

Waleij, Monica

Walter, Jan Erik

Weber, Hanus

Wedin Rothstein, Ruth

Weer, Ellen, pseud. (Wester, Ellen)
Weman, Arne

Weman, Manja

Wennerberg, Vibeke

Wester, Ellen (Weer, Ellen, pseud.)
William-Olsson, Hagar

Vincent, Mona

Winter, Ingel6f

Witthed, Jana

Wrigstad, Thomas

Wiillhed, Anders

Zachovalova, Lieko
Zajickova, Michaela

Zamrazikova-Jakmyr, Jitka

Agren, Gosta



Akerhielm, Gallie

Ohrn, Tomas
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